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PARTE | - CLAUSULAS GERAIS

Clausula 1.2
Objeto
O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar no ambito do
concurso para a realizagao da empreitada de “Melhoria da mobilidade multimodal no nucleo urbano

— Mobilidade ciclavel, pedonal e de transportes urbanos: Ponte da Estagao”

Clausula 2.2

Disposi¢cdes por que se rege a empreitada
1. A execucéo do contrato obedece:
a) As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem parte
integrante;
b) Ao Decreto -Lei n.° 18/2008, de 29 de Janeiro (Cédigo dos Contratos Publicos, doravante «CCP»), na
sua redacao atual conferida pelo Decreto -Lei n.° 111/2017, de 31 de agosto
¢) Ao Decreto -Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubro, e respetiva legislacdo complementar;
d) A restante legislaco e regulamentacao aplicavel, nomeadamente a que respeita & construcao, a reviso
de precos, as instalacdes do pessoal, a seguranca social, a higiene, seguranca, prevencao e medicina no
trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
e) As regras da arte.
2. Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram -se integrados no contrato, sem
prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 96.° do CCP:
a) O clausulado contratual escrito, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no n.°1
do artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo
Cadigo;
b) Os suprimentos dos erros e das omissbes do caderno de encargos identificados pelos concorrentes,
desde que tais erros e omiss@es tenham sido expressamente aceites pelo 6rgdo competente para a
decisdo de contratar, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 50.° do CCP;
c) Os esclarecimentos e as retificacdes relativos ao caderno de encargos;
d) (O caderno de encargos integrado pelo programa e pelo projeto de execucao)
Ou
(O caderno de encargos € integrado pelo programa e pelo «programa preliminar», nos termos do n.° 3 do
artigo 43.° do CCP);
e) A proposta adjudicada;
f) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo adjudicatario;

g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de encargos.
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Clausula 3.2

Interpretacdo dos documentos que regem a empreitada
1. Em caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2 da
clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que séo ai indicados.
2. Em caso de divergéncia entre o programa do caderno de encargos e o projeto de execuc¢do (ou o
programa e o «programa preliminar»), prevalece o primeiro quanto a definicdo das condic¢es juridicas e
técnicas de execugao da empreitada e o segundo em tudo o que respeita a definicdo da prépria obra.
3. No caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugao:
a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizacdo, as caracteristicas
dimensionais da obra e a disposicao relativa das suas diferentes partes;
b) As folhas de medic¢Bes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de quantidades de
trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros no que se refere a natureza e quantidade dos trabalhos, sem
prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 61.° do CCP, e sem prejuizo da remissédo direta que estes elementos
fizerem para outras pecgas;
¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memdria descritiva e das restantes pecas do projeto de
execucao.
4 Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2 da clausula anterior
e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo
com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.°
desse mesmo Caodigo.
(ndo aplicavel se o contrato néo for reduzido a escrito nos termos da alinea d) don.° 1 e do n.° 2 do artigo
95.° do CCP).

Clausula 4.2
Esclarecimento de duvidas

1. As davidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a empreitada
devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagéo da obra antes do inicio da execucgéo dos trabalhos a que
respeitam.

2. No caso de as dividas ocorrerem somente apos o inicio da execucao dos trabalhos a que dizem
respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizacdo da obra, juntamente
com os motivos justificativos da sua ndo apresentagéo antes do inicio daquela execucéo.

3.0 incumprimento do disposto no numero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demolicdo e reconstrucao

das partes da obra em que o erro se tenha refletido.
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Clausula 5.2
Projeto de Execucao

O projeto de execucdo a considerar para a realizacdo da empreitada é o patenteado no presente
procedimento.

CAPITULO Il
Obrigacdes do empreiteiro
SECCAO |
Preparacéo e planeamento dos trabalhos
Clausula 6.2
Preparacédo e planeamento da execucéo da obra
1.0 empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra, pela preparacdo, planeamento e coordenac¢éo de todos os trabalhos
da empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela preparacédo, planeamento e
execucdo dos trabalhos necessarios a aplicagédo, em geral, das normas sobre seguranca, higiene e saude
no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no Plano de Seguran¢a e Salde, e no
plano de prevencado e gestdo de residuos de construcdo e demolicdo que acompanham o projeto de
execucao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparacdo, planeamento e coordenacdo dos
trabalhos necessarios a aplicagédo das medidas sobre seguranca, higiene e salde no trabalho em vigor,
bem como pela aplicagédo do documento indicado na alinea i) do n.° 4 da presente clausula.

2. A disponibilizagdo e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizacado da obra e dos
trabalhos preparatérios ou acessoérios, incluindo os materiais e 0os meios humanos, técnicos e
equipamentos, compete ao (empreiteiro) ou (dono da obra).

3. O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso
corrente, sejam considerados como preparatdrios ou acessorios a execucao da obra, designadamente:

a) Trabalhos de montagem, construcdo, manuten¢éo, desmontagem e demolicdo do estaleiro;

b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra
ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral, para
evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranca, higiene e sadde no
trabalho e de policia das vias publicas;

c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisorias, de todas as servidbes e
serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execucao dos trabalhos e para evitar a
estagnacédo de aguas que 0sS mesmos possam originar;

d) Trabalhos de construcéo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4. A preparacao e o planeamento da execugdo da obra compreendem ainda:
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a) A apresentacgdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos materiais,
aos métodos e as técnicas a utilizar na execucdo da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

c) A apresentacdo pelo empreiteiro de reclamagdes relativamente a erros e omissées do projeto
que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 4 do artigo 378.° do CCP, sem
prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamacao relativamente aos erros e omissodes que so6 lhe
seja exigivel detetar posteriormente, nos termos previstos neste preceito e no n.° 3 do artigo 50.° do CCP;

d) A apreciacgéo e decisdo do dono da obra das reclamacdes a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de constru¢do a adotar na realizagdo dos
trabalhos;

f) A apresentacdo pelo empreiteiro dos seguintes desenhos de construcdo, pormenores de
execucao e elementos do projeto:

0) A elaboracao e apresentacao pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso previsto
no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

h) A aprovacéo pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas f) e g);

i) A elaboracéo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento préatico do plano
de seguranca e saude, da responsabilidade do dono de obra, devendo analisar, desenvolver e
complementar as medidas ai previstas em funcdo do sistema utilizado para a execucdo da obra, em
particular as tecnologias e a organizagéo de trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

5. A preparacdo e o planeamento da execugdo da obra podem incluir a filmagem da execucdo dos
trabalhos por parte da fiscalizagdo. Pode a fiscalizagcao utilizar uma solugéo tecnologica, através de
instalagdo de cameras de autonomia alargada que seja amovivel e que acompanhe rua a rua de cada
empreitada, para monotoriza¢do da obra e captacdo de todos os momentos, do momento 0 ao final da
obra. Estas filmagens devem ser acessiveis em tempo real e devem garantir pelo menos dois acessos a

utilizadores a definir do Municipio de Braganca

Clausula 7.2
Plano de trabalhos ajustado

1.No prazo de 30 dias a contar da data da celebragdo do contrato, o dono da obra pode apresentar ao
empreiteiro um plano final de consignacédo que densifique e concretize o plano inicialmente apresentado
para efeitos de elaboracéo da proposta.

2. No prazo de 5 (outro) dias, a contar da data da notificagdo do plano final de consignacéo, deve o
empreiteiro, quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361.° do
CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboracao a
metodologia fixada no presente caderno de encargos.

3. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteragdo do preco contratual nem a alteragdo do

prazo de conclusdo da obra nem ainda alteracfes aos prazos parciais definidos no plano de trabalhos
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constante do contrato para além do que seja estritamente necessario a adaptacéo do plano de trabalhos
ao plano final de consignacéo.
4. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a
sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execucdo das diversas espécies de
trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de tempo que serve
de base a programacéo;

b) Indicar as quantidades e a qualificacédo profissional da mao -de -obra necessaria, em cada
unidade de tempo, a execucao da empreitada;

¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo, a
execucao da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos, que
serdo mobilizados para a realizag&o da obra.

5. O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do valor dos
trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo dono

da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.

Clausula 8.2

Modificacdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
1.0 dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razdes de
interesse publico.
2. No caso previsto no numero anterior, 0 empreiteiro tem direito a reposicao do equilibrio financeiro do
Contrato, se for caso disso, em funcdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagdo, mediante
reclamacédo a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificacdo da mesma, por meio de
requerimento no qual o empreiteiro deve expor os fundamentos de facto e de direito e oferecer os
documentos ou outros meios de prova que considere convenientes.
3. Em quaisquer situacdes em que se verifiqgue a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar ao
dono da obra um plano de trabalhos modificado.
4.Sem prejuizo do disposto no numero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execu¢éo da obra ou dos respetivos prazos
parcelares, o dono da obra pode notificar 0 empreiteiro para apresentar, no prazo de 10 dias, um plano de
trabalhos modificado, adotando as medidas de corre¢cdo que sejam necessarias a recuperacéo do atraso
verificado.
5. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia -se sobre as
alteracdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n.°s 3 e 4 da presente clausula no prazo de 10 dias,

equivalendo a falta de prondncia a aceitagdo do novo plano.
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6.Em qualquer dos casos previstos nos niumeros anteriores, o plano de trabalhos modificado apresentado
pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele ndo resulte prejuizo para a obra ou
prorrogacdo dos prazos de execucao.

7.Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do plano

de pagamentos.

SECCAO Il
Prazos de execucao
Clausula 9.2
Preco base e Prazo de execucdo da empreitada
1.0 preco base do concurso em causa € de 1.044.724,20€ (Um milh&o, quarenta e quatro mil,
setecentos e vinte e quatro euros e vinte céntimos).
2. O empreiteiro obriga -se a:
a) Iniciar a execucdo da obra na data da conclusdo da consignacgdo total ou da primeira consignacao
parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovacdo do plano de
seguranca e saude, caso esta Ultima data seja posterior, sem prejuizo do plano de trabalhos aprovado;
b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execucao previstos no plano de trabalhos em vigor;
¢) Concluir a execucdo da obra e solicitar a realizacdo de vistoria da obra para efeitos da sua rececao
provisoéria no prazo de 4(quatro) meses, a contar da data da sua consignacao ou da data em que o dono
da obra comunique ao empreiteiro a aprovacao do plano de seguranca e salde, caso esta Ultima data seja
posterior.
3. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execucéo de trabalhos em relacdo ao plano de
trabalhos em vigor que sejam imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar todas
as medidas de reforco de meios de acdo e de reorganizagdo da obra necesséarias a recuperacdo dos
atrasos e ao cumprimento do prazo de execucao.
4. Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execucdo de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou resulte de
caso de forca maior, pode o dono da obra exigir -lhe o pagamento dos acréscimos de custos das horas
suplementares de servigo a prestar pelos representantes da fiscalizagéo.
5. Pela conclusédo da execucao da obra antes do prazo fixado na alinea c) do n.° 1 em nenhum caso serao
atribuidos prémios ao empreiteiro.
6. Se houver lugar & execugcdo de trabalhos complementares cuja execucdo prejudique o normal
desenvolvimento do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, o prazo para a conclusao
da obra sera prorrogado nos seguintes termos:
a) Sempre que se trate de trabalhos da mesma espécie dos definidos no contrato, proporcionalmente ao
que estiver estabelecido nos prazos parcelares de execucéo constantes do plano de trabalhos aprovado

e atendendo ao seu enquadramento geral na empreitada;
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b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por acordo entre o dono
da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da execucéo.

7. Na falta de acordo quanto ao calculo da prorrogacédo do prazo contratual previsto na clausula anterior,
proceder -se -a de acordo com o disposto no n.° 5 do artigo 373.° do CCP.

8.Sempre que ocorra suspensdo dos trabalhos ndo imputavel ao empreiteiro, considerar-se-ao
automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspensao, o prazo global de execucéo da obra e

0S prazos parciais que, previstos no plano de trabalhos em vigor, sejam afetados por essa suspenséo.

Clausula 10.2
Cumprimento do plano de trabalhos

1.0 empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizac&o da obra dos desvios que se verifiguem entre
o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano em vigor.

2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, ndo coincidirem com
0s desvios reais, o diretor de fiscalizac&do da obra notifica-o dos que considera existirem.

3. No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execucdo dos trabalhos previstos no plano em
vigor, de modo a pér em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é aplicavel o disposto no

n.° 4 da clausula 8.2

Clausula 11.2
Multas por violagdo dos prazos contratuais

1. Em caso de atraso no inicio ou na concluséo da execucao da obra por facto imputavel ao empreiteiro,
o dono da obra pode aplicar uma sancéo contratual, por cada dia de atraso, em valor correspondente a
1%. do prec¢o contratual.

2. No caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execuc¢édo da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, é aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da san¢éo contratual ai prevista reduzido a
metade.

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangdo contratual por
incumprimento dos prazos parciais vinculativos de execucdo da obra quando recupere o atraso na

execucdo dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugao do contrato.

Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros
1.Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execucdo da obra em virtude de qualquer facto imputavel a
terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da ocorréncia, informar,
por escrito, o diretor de fiscalizacdo da obra, a fim de o dono da obra ficar habilitado a tomar as providéncias

necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

“Melhoria da mobilidade multimodal no nicleo urbano — Mobilidade ciclavel, pedonal e de transportes urbanos: Ponte da Estacéo”

Péagina 8 de 37



Original
Municipio de Braganca
Camara Municipal

2. No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbacdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter conhecimento,
comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de
fiscalizacdo da obra para que este possa tomar as providéncias que julgue necessarias perante a entidade

concessionaria ou exploradora daquele servigo.

SECCAO I
Condic8es de execucdo da empreitada
Clausula 13.2
Condicdes gerais de execucao dos trabalhos

1. A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o projeto,
com o presente caderno de encargos e com as demais condi¢des técnicas contratualmente estipuladas.
2. Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja
aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescrigdes técnicas definidas nos termos da clausula 2.2
3. O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, a substituicao
dos métodos e técnicas de constru¢do ou dos materiais previstos no presente caderno de encargos e no
projeto por outros que considere mais adequados, sem prejuizo

da obtencao das caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 14.2

Especificacfes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construcao
1. Os equipamentos, materiais e elementos de construcdo a empregar na obra terdo a qualidade, as
dimensoes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos restantes documentos
contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes documentos.
2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas caracteristicas, 0
empreiteiro ndo poderda empregar materiais ou elementos de constru¢cdo que nao correspondam as
caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente empregues em obras que se
destinem a idéntica utilizag&o.
3. No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construgdo a empregar nos termos dos niumeros
anteriores, devem observar -se as normas portuguesas em vigor, desde que compativeis com o direito
comunitério, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Uni&o Europeia.
4. Sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 378.° do CCP quando aplicaveis, nos casos previstos nos
n.°s 2 e 3 desta clausula, ou sempre que 0 empreiteiro entenda que as caracteristicas dos materiais e
elementos de construcdo fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais ndo sao
tecnicamente aconselhaveis ou as mais convenientes, o empreiteiro comunicara o facto ao dono da obra
e apresentara uma proposta de alteracéo fundamentada e acompanhada com todos os elementos técnicos

necessarios para a aplicagdo dos novos materiais e elementos de construgdo e para a execugdo dos
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trabalhos correspondentes, bem como da alteracao de precos a que a aplicacdo daqueles materiais e
elementos de construcdo possa dar lugar.

5.A proposta prevista no namero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparacdo e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de aprovagdo nao
comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

6. Se o0 dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar a
suspensao dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizard os materiais e elementos de construcao
previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteracdo das caracteristicas
técnicas dos materiais e elementos de construcéo, ou o regime aplicavel a sua eventual diminuicéo, é o
regime definido no CCP para os «trabalhos complementares» / «trabalhos a menos» ou para a
«responsabilidade por erros e omissBes», consoante a referida alteragdo configure «trabalhos

complementares» / «trabalhos a menos»» ou «trabalhos de suprimento de erros e omissdes».

Clausula 15.2
Materiais e elementos de constru¢cao pertencentes ao dono da obra
1. Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente empregar na
mesma materiais ou elementos de construcdo que lhe pertencam ou provenientes de outras obras ou
demolicées, o empreiteiro sera obrigado a fazé-lo, descontando -se, se for caso disso, no preco da
empreitada o respetivo custo ou retificando -se o preco dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.
2. O disposto no nimero anterior ndo sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver adquirido os

materiais necessarios para a execugao dos trabalhos ou na medida em que o tiver feito.

Clausula 16.2

Aprovacao de equipamentos, materiais e elementos de construcao
1.Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos, materiais e
elementos de construcdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes documentos
contratuais, o empreiteiro submete-los -a a aprovacao do dono da obra.
2.Em qualquer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovagédo, considerando -se a mesma
concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no caso de serem
exigidos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo, no entanto, tal facto ser comunicado,
no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.
3. O empreiteiro é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos de
construcdo que este Ihe solicitar.
4. A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em vigor ou

outras que sejam contratualmente impostas.
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5.Salvo disposi¢cdo em contrario, 0s encargos resultantes da realiza¢do dos ensaios decorrerdo por conta

do adjudicatério.

Clausula 17.2
Reclamacé&o contra a ndo aprovacao de materiais e elementos de construcao

1.Se for negada a aprovacdo dos materiais e elementos de construgdo e o empreiteiro entender que a
mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condi¢fes contratualmente
estabelecidas, este podera pedir aimediata colheita de amostras e apresentar ao dono da obra reclamacao
fundamentada no prazo de 10 dias.

2. A reclamacéo considera -se deferida se o dono da obra nao notificar o empreiteiro da respetiva decisdo
nos 15 dias subsequentes a sua apresentacdo, exceto no caso de serem exigidos novos ensaios que
impliqguem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no mesmo prazo, pelo dono da
obra ao empreiteiro.

3. Os encargos com 0S novos ensaios a que a reclamacdo do empreiteiro dé origem serdo suportados

pela parte que decair.

Clausula 18.2
Efeitos da aprovacdo dos materiais e elementos de construcédo
1. Uma vez aprovados os materiais e elementos de construcdo para obra, ndo podem 0os mesmos ser
posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a sua qualidade.
2. No ato de aprovacao dos materiais e elementos de construcéo podera o empreiteiro exigir que se colham
amostras de qualquer deles.
3. Se a modificagéo da qualidade dos materiais e elementos de construcéo resultar de causa imputavel ao

empreiteiro, este devera substitui -los a sua custa.

Clausula 19.2
Aplicagcé@o dos materiais e elementos de construgéo
Os materiais e elementos de construgdo devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta conformidade
com as especificacdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo -se, na falta de tais
especificacdes, as normas oficiais em vigor ou, se estas ndo existirem, 0s processos propostos pelo

empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.

Clausula 20.2
Substituicdo de materiais e elementos de construcéao
1.Serdo rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos os materiais e elementos de construgéo que:

a) Sejam diferentes dos aprovados;

“Melhoria da mobilidade multimodal no nicleo urbano — Mobilidade ciclavel, pedonal e de transportes urbanos: Ponte da Estacéo”

Péagina 11 de 37



Original
Municipio de Braganca
Camara Municipal

b) N&o sejam aplicados em conformidade com as especificagBes técnicas contratualmente
exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e que ndo possam ser utilizados de
novo.

2. As demolicdes e a remocdo e substituicdo dos materiais e elementos de construcdo serdo da
responsabilidade do empreiteiro.
3. Se o0 empreiteiro entender que néo se verificam as hipéteses previstas no n.° 1 desta clausula, podera

pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 21.2
Depo6sito de materiais e elementos de construcdo nao destinados a obra
O empreiteiro ndo podera depositar nos estaleiros, sem autorizacdo do dono da obra, materiais e

elementos de construcao que ndo se destinem a execucao dos trabalhos da empreitada.

Clausula 22.2
Trabalhos complementares

1. O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou omissdes dos
elementos da solucao da obra por que se rege a execuc¢ao dos trabalhos.
2. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias ndo previstas, pode o dono da obra
ordenar a sua execuc¢do ao empreiteiro desde que, de forma cumulativa:

a) Ndo possam ser técnica ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem
inconvenientes graves e impliguem um aumento consideravel de custos para o dono da obra;

b) O preco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente
decorrentes de circunstancias nédo previstas, ndo exceda 10% do precgo contratual;

c) O somatdrio do prego contratual com o preco atribuido aos trabalhos complementares nao
exceda os limites previstos na alinea b) do artigo 19.° do CCP.
3. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias imprevisiveis ou que uma entidade
adjudicante diligente ndo pudesse ter previsto, pode o dono da obra ordenar a sua execucao desde que,
de forma cumulativa:

a) Nao possam ser técnica ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem
inconvenientes graves e impliquem um aumento consideravel de custos para o dono da obra; e

b) O preco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente
decorrentes de circunstancias imprevisiveis, ndo exceda 40% do prec¢o contratual
4. O empreiteiro tem a obrigacéo de executar todos os trabalhos complementares que lhe sejam ordenados
pelo dono da obra, sem prejuizo do regime do artigo 372.° do CCP, o qual deve entregar ao empreiteiro
todos os elementos necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este Ultimo aspeto, quando o empreiteiro
tenha a obrigacédo pré -contratual ou contratual de elaborar o projeto de execugéo.

5. A responsabilidade pelos trabalhos complementares regula-se pelo disposto no artigo 378.° do CCP.
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6. Se da execucdo de trabalhos complementares resultar inutilizacdo de trabalhos ja realizados em
conformidade com o contrato ou com instru¢c8es do dono da obra, o seu valor ndo é deduzido ao preco
contratual, tendo o empreiteiro direito a ser remunerado pelos trabalhos ja realizados e pelos trabalhos

necessarios a reposicao da situacao anterior.

Clausula 23.2

AlteracBes ao projeto propostas pelo empreiteiro
1. Sempre que propuser qualquer alteracao ao projeto, 0 empreiteiro deve apresentar todos os elementos
necessarios a sua perfeita apreciacao.
2. Os elementos referidos no namero anterior devem incluir, nomeadamente, a memaria ou nota descritiva
e explicativa da solucdo seguida, com indicacdo das eventuais implicacdes nos prazos e custos e, se for
caso disso, pecas desenhadas e célculos justificativos e especificacées de qualidade da mesma.
3.Nao podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteracdes ao projeto propostas pelo
empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra e apreciadas pelo autor
do projeto de execugao no ambito da assisténcia técnica que a este compete.
4. Se da alteragdo aprovada resultar economia, sem decréscimo da utilidade, duracao e solidez da obra,

0 empreiteiro tera direito a metade do respetivo valor.

Clausula 24.2
Mencdes obrigatérias no local dos trabalhos

1. Sem prejuizo do cumprimento das obrigacdes decorrentes da legislagdo em vigor, o empreiteiro deve
afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono da obra e do empreiteiro,
com mencéo do respetivo alvard ou numero do certificado de empreiteiro de obras publicas ou, no cado
de ser nacional de Estado signatario do Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu ou do Acordo sobre
Contratos Publicos da Organizacdo Mundial de Comércio, que ndo seja titular do alvara ou do certificado,
uma declaracéo, emitida pelo Instituto da Construcdo e do Imobiliario, I. P., comprovativa de que pode
executar a prestacdo objeto do contrato a celebrar por preencher os requisitos que Ihe permitiriam ser
titular de um alvara ou de um certificado de empreiteiro de obras publicas contendo as habilitacdes
adequadas a execucao da obra a realizar, e manter copia dos alvaras, certificados ou declarag6es dos
subcontratados, consoante 0s casos.

2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacao, o livro de registo da
obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual e dos demais
documentos a respeitar na execucao da empreitada, com as alteracdes que neles hajam sido introduzidas.
3. O empreiteiro obriga -se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor, bem
como a manter, a disposicdo de todos os interessados, 0 texto dos contratos coletivos de trabalho

aplicaveis.
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4. Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto respeitantes
aos trabalhos ai em curso.

Clausula 25.2
Ensaios

1. Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificacdo das suas caracteristicas e
comportamentos séo os especificados no presente caderno de encargos e 0s previstos nos regulamentos
em vigor e constituem encargo do empreiteiro.
2. Quando o dono da obra tiver dividas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizacdo de
quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.
3. No caso de os resultados dos ensaios referidos no nimero anterior se mostrarem insatisfatorios e as
deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com 0s mesmos ensaios
e com a reparacgédo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrario, de conta do dono
da obra.

Clausula 26.2
Medicdes

1. As medicBes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos no projeto e os
trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra séo feitas no local da obra com a colaboracéo
do empreiteiro e sdo formalizados em auto.
2. As medicBes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8.° dia do més
imediatamente seguinte aguele a que respeitam.
3. Os métodos e os critérios a adotar para a realizacdo das medi¢cBes respeitam a seguinte ordem de
prioridades

a) As normas oficiais de medicao que porventura se encontrem em vigor;

b) As normas definidas no projeto de execucdo

c) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

d) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono da

obra e o empreiteiro.

Clausula 27.2
Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
1. Salvo no que respeite a materiais e elementos de construcdo que sejam fornecidos pelo dono da obra,
correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades decorrentes da utilizacao
na execucao da empreitada de materiais, de elementos de construgdo ou de processos de construgcdo a
que respeitem quaisquer patentes, licengas, marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade

industrial.
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2. No caso de o dono da obra ser demandado por infracdo na execuc¢édo dos trabalhos de qualquer dos
direitos mencionados no numero anterior, o empreiteiro indemniza-o por todas as despesas que, em
consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.

3. O disposto nos numeros anteriores nao €, todavia, aplicavel a materiais e a elementos ou processos de
construcédo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne indispensavel o uso de direitos de
propriedade industrial quando o dono da obra néo indique a existéncia de tais direitos.

4. No caso previsto no nimero anterior, 0 empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos direitos em
causa, nao iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de fiscaliza¢édo da obra, quando

para tanto for consultado, o natificar, por escrito, de como deve proceder.

Clausula 28.2
Execucdo simultanea de outros trabalhos no local da obra

1. O dono da obra reserva -se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos nao incluidos no
contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.
2. Os trabalhos referidos no niimero anterior sdo executados em colaborag&o com o diretor de fiscalizagéo
da obra, de modo a evitar atrasos na execucao do contrato ou outros prejuizos.
3. Quando o empreiteiro considere que a normal execucdo da empreitada esta a ser impedida ou a sofrer
atrasos em virtude da realizacdo simultdnea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve apresentar a sua
reclamacéo no prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as providéncias
adequadas a diminuigcdo ou eliminacé@o dos prejuizos resultantes da realizagcao daqueles trabalhos.
4. No caso de verificagao de atrasos na execugdo da obra ou outros prejuizos resultantes da realizagao
dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito a reposicéao do equilibrio financeiro do contrato,
de acordo com os artigos 282.° e 354.° do CCP, a efetuar nos seguintes termos:

a) Prorrogacdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente
verificado na realizacéo da obra; e

b) Indemnizacdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execugdo do contrato que

demonstre ter sofrido.

SECCAO IV
Pessoal
Clausula 29.2
Obrigacdes gerais
1.Séo0 da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigacdes relativas ao pessoal empregado na
execucdo da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.
2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos trabalhos,

por sua iniciativa ou imediatamente apés ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido comportamento
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perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos respetivos deveres,
por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos
subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordem referida no ndmero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o exija,
mas sem prejuizo da imediata suspenséo do pessoal.

4. As quantidades e a qualificacdo profissional da méo -de -obra aplicada na empreitada devem estar de

acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 30.2
Horério de trabalho
O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horéario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o efeito,
obtenha autorizacédo da entidade competente, se necessaria, nos termos da legislacao aplicavel, e dé a
conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor de fiscalizacdo da
obra.

Clausula 31.2

Seguranca, higiene e saide no trabalho
1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢cdes legais e regulamentares em vigor sobre
seguranca, higiene e salide no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem como a
outras pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo
fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento
de tais obrigacoes.
2. O empreiteiro € ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposicdes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar -lhe a
assisténcia médica de que careca por motivo de acidente no trabalho.
3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacdes estabelecidas nos nimeros
anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa daquele, as providéncias que se revelem
necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.
4. Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizacéo da obra o exija, 0
empreiteiro apresenta apolices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o pessoal
empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 41.2
5. O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela
observancia das obrigac8es previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal empregado
na obra e as pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo

fornecedores e visitantes autorizados.
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CAPITULO llI
Obrigac@es do dono da obra
Clausula 32.2
Preco e condi¢cBes de pagamento
1.Pela execucédo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigacfes decorrentes do contrato, deve
o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia que consta do contrato, ndo podendo exceder o preco base,
acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela
execucdo do contrato.
2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu montante
determinado por medi¢cdes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula 26.2.
3. Os pagamentos sao efetuados no prazo maximo de 60 dias apds a apresentacao da respetivas faturas,
as quais so podem ser emitidas ap6s o vencimento da obrigagéo a que se referem.
4. As faturas e os respetivos autos de medigcdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas
instrucdes fornecidos pelo diretor de fiscalizag&o da obra.
5. Cada auto de medicéo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham
sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovacéo pelo diretor de fiscaliza¢do da obra condicionada
a efetiva realizacao daqueles.
6. No caso de falta de aprovacdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizacdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu contetido, deve aquele devolver a respetiva fatura ao
empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizagdo da obra
€ uma outra com os valores por este ndo aprovados.
7. O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.° 3 no que respeita
a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo diretor de fiscalizagao
da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas que constavam da
primeira fatura emitida.
8. O pagamento dos trabalhos complementares é feito nos termos previstos nos nimeros anteriores, mas
com base nos precos que lhes forem, em cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do artigo
373.°do CCP.

Clausula 33.2
Adiantamentos ao empreiteiro
1.0 empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um adiantamento da
parte do preco da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos cuja utilizacao haja sido
prevista no plano de trabalhos.
2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido no nimero anterior
s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestacdo de uma caucgdo do valor do

adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancaria ou seguro -caugao.

“Melhoria da mobilidade multimodal no nicleo urbano — Mobilidade ciclavel, pedonal e de transportes urbanos: Ponte da Estacéo”

Péagina 17 de 37



Original
Municipio de Braganca
Camara Municipal

3.Todas as despesas decorrentes da prestacdo da caucdo prevista no nimero anterior correm por conta
do empreiteiro.

4.A caucdo para garantia de adiantamentos de preco € progressivamente liberada a medida que forem
executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido efetuado pelo dono da
obra, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do CCP.

5. Decorrido o prazo da execuc¢éo dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que tenha ocorrido a
liberac&o da correspondente caucdo, o empreiteiro pode notificar o dono da obra para que este cumpra a
obrigacédo de liberac¢é@o da caucéo, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias
apos a notificagcdo, o dono da obra néo tiver dado cumprimento a referida obrigacéo, nos termos do n.° 9
do artigo 295.° do CCP.

Clausula 34.2
Reembolso dos adiantamentos
Os adiantamentos concedidos nos termos da clausula anterior devem ser gradualmente reembolsados,
mediante deducdo nos respetivos pagamentos contratuais, sendo as quantias a deduzir calculadas com
base nas seguintes férmulas:

a) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja inferior ao valor
acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto no plano de
pagamentos em vigor: Vri = Va x Vpt — Vrt Vit

b) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja igual ou superior ao
valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto no plano
de pagamentos em vigor: Vri = Va x V'pt — Vrt Vt em que:

Vri € o valor de cada reembolso a deduzir na situacéo de trabalhos contratuais;

Va é o valor do adiantamento;

Vt é o valor dos trabalhos contratuais por realizar a data de pagamento do adiantamento;

Vpt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, até ao més em que
se processa o0 reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor;

V'pt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se processa 0
reembolso;

Vrt é o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processa o reembolso

Clausula 35.2
Descontos nos pagamentos
1. Para reforco da caucado prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das obrigacdes
contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos pagamentos parciais

previstos é deduzido o montante correspondente a 5 % desse pagamento.
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2. O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depésito de titulos, garantia bancaria
OuU seguro -caugdo, Nos mesmaos termos previstos no programa do procedimento para a caucéo referida

no namero anterior.

Clausula 36.2
Mora no pagamento
1. Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigacdes de pagamento do preco contratual,
tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente fixada para o
efeito pelo periodo correspondente a mora, 0s quais serdo obrigatoriamente abonados ao empreiteiro,
independentemente de este os solicitar e incidirdo sobre a totalidade da divida.
2.0 pagamento dos juros de mora referidos no nimero anterior devera ser efetuado pelo dono da obra no
prazo de 15 dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos trabalhos, as revisdes ou

acertos que lhes deram origem.

Clausula 37.2
Reviséo de precos
1. A revisdo dos precos contratuais, como consequéncia de alteragdo dos custos de méo-de-obra, de
materiais ou de equipamentos de apoio durante a execucdo da empreitada, é efetuada nos termos do
disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de Janeiro, na modalidade de garantia de custos pelo Dono da
Obra, ou;
2. Arevisao de precos obedece a formula tipo indicada no presente caderno de encargos: F19 - estruturas

metalicas; de acordo com D.L. 6/2004 de 06 de Janeiro.
3. A revisdo de precos obedece as seguintes condicoes:

Os custos de mao-de-obra e de materiais, fixados de acordo com os valores médios praticados no
mercado, sédo os indicados neste caderno de encargos ou no titulo contratual;

A garantia de custo de m&o-de-obra abrange exclusivamente as profissbes enumeradas neste caderno de
encargos;

A garantia de custo de méo-de-obra ndo abrange os encargos de deslocacéo e de transporte do pessoal
do empreiteiro nem os agravamentos correspondentes a prestagdo de trabalho em horas extraordinarias
que ndo estejam expressamente previstas neste caderno de encargos;

A revisao de precos relativa ao custo de méo-de-obra incidira sobre o valor correspondente a percentagem
fixada na legislacdo sobre revisdo de precos;

O empreiteiro obriga-se a enviar ao diretor de fiscalizacao da obra o duplicado das folhas de salarios pagos
na obra, do qual Ihe sera passado recibo, no prazo de cinco dias a contar da data de encerramento das

folhas;
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Em anexo ao duplicado das folhas de salarios, 0 empreiteiro obriga- se a enviar também um mapa com a
relacao do pessoal e respetivos salarios e encargos sociais a que corresponda ajustamento de pre¢cos no
qual figurem os montantes calculados na base dos que forem garantidos, dos efetivamente despendidos

e as correspondentes diferencas a favor do dono da obra ou do empreiteiro;

O dono da obra pode exigir ao empreiteiro a justificacdo de quaisquer salarios ou encargos sociais que

figurem nas folhas enviadas ao diretor de fiscalizacéo da obra;

Os precos garantidos para os materiais sdo considerados como pre¢os no local de origem do fornecimento
ao empreiteiro e ndo incluem, portanto, os encargos de transporte e 0s que a este forem inerentes, salvo

se neste caderno de encargos se especificar de outra forma;

Se para a aquisicado de materiais de preco garantido tiverem sido facultados adiantamentos ao empreiteiro,
as quantidades de materiais adquiridos nessas condi¢des ndo séo suscetiveis de revisao de precos a partir

das datas de pagamento dos respetivos adiantamentos;

Independentemente do direito de vigilancia sobre os precos relativos a aquisicdo de materiais de preco

garantido, o dono da obra tem o direito de exigir do empreiteiro a justificacdo dos respetivos precos.
4. A revisao de precos obedece as seguintes condicdes:

Os materiais que 0 empreiteiro entenda estarem sujeitos a uma flutuacao aleatdria de precos devem ser,

por este, identificados na sua proposta e constar do titulo contratual,

A garantia de custos abrange exclusivamente os materiais indicados pelo empreiteiro nos termos da alinea

anterior, aplicando-se, com as devidas adaptag¢des, o disposto nas alineas c) a h) do ponto n.° 3;

Aos custos da méo-de-obra e dos materiais ndo identificados pelo empreiteiro nos termos da alinea a)

aplica-se a reviséo de precos por férmula indicada no n.° 2.

5. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisédo de precos da empreitada

sdo incluidos nas situacdes de trabalhos.

SECCAO V
Seguros
Clausula 38.2
Contratos de seguro
1.0 empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor, durante o periodo
de execucao do contrato, as apodlices de seguro previstas neste caderno de encargos e na legislacéo
aplicavel, devendo exibir copia das mesmas, bem como do recibo de pagamento do respetivo prémio, na
data da consignacéo.
2.0 empreiteiro € responsavel pela satisfacéo das obrigacdes previstas na presente seccédo, devendo zelar

pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.
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3. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cépias das apolices e dos recibos de pagamento
dos prémios dos seguros previstos na presente secc¢ao ou na legislacdo aplicavel, ndo sendo admitida a
entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibicdo destes documentos.

4. Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e exclusivo do
empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade
seguradora legalmente autorizada.

5.0s seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as obrigacdes
e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6.Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagbes de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva -se o direito de se substituir aquele,
ressarcindo -se de todos o0s encargos envolvidos e ou que tenha suportado.

7. O empreiteiro obriga -se a manter as apdlices de seguro vdlidas até a data da rececao provisoéria da
obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que em cada momento

estejam afetos a obra ou ao estaleiro, até a data em que deixem de o estar.

Clausula 39.2

Objeto dos contratos de seguro
1.0 empreiteiro obriga -se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apélice deve
abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar comprovativo de que
0 pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra igualmente abrangido por seguro de acidentes de
trabalho de acordo com a legislagdo em vigor em Portugal.
2. O empreiteiro obriga -se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automovel cuja
apolice deve abranger toda a frota de veiculos de locomocgéo prépria afetos a obra, que circulem na via
publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros ou de carga, maquinas
ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil automével
(riscos de circulacdo), bem como a apresentar comprovativo de que os veiculos afetos a obra pelos
subempreiteiros se encontram igualmente segurados.
3.0 empreiteiro obriga -se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos préprios
do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios auxiliares que
vier a utilizar na obra, incluindo bens iméveis, armazéns, abarracamentos, refeitérios, camaratas, oficinas
e maquinas e equipamento fixos ou moveis.
4.No caso dos bens iméveis referidos no nimero anterior, a apolice deve cobrir, no minimo, os riscos de
incéndio, raio, explosao e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo valor
patrimonial.
5.0 capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automdvel previsto no n.° 2

desta clausula devera respeitar os limites minimos legalmente obrigatérios.
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CAPITULO IV
Representacdo das partes e controlo da execucao do contrato
Clausula 40.2
Representacdo do empreiteiro
1. Durante a execucao do contrato, o empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo nas matérias
em que, em virtude da lei ou de estipulacéo diversa no caderno de encargos ou no contrato, se estabeleca
diferente mecanismo de representacao.
2.0 empreiteiro obriga -se, sob reserva de aceitacédo pelo dono da obra, a confiar a sua representacéo a
um técnico com a qualificacdo minima de Licenciatura em Engenharia Civil ou Arquitetura.
3.Apds a assinatura do contrato e antes da consignacdo, o empreiteiro confirmard, por escrito, 0 nome do
diretor de obra, indicando a sua qualificacéo técnica, devendo esta informacéo ser acompanhada por uma
declaracédo subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade
pela direcdo técnica da obra e comprometendo -se a desempenhar essa funcdo com proficiéncia e
assiduidade.
4.As ordens, 0s avisos e as notificacdes que se relacionem com o0s aspetos técnicos da execucdo da
empreitada sao dirigidos diretamente ao diretor de obra.
5.0 diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra sempre que
para tal seja convocado.
6.0 dono da obra podera impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito, com base em razfes objetivas e ou inerentes a atuacao profissional do diretor
de obra.
7.Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro € representado por quem aquele indicar
para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o diretor
de fiscalizacdo da obra, pela marcha dos trabalhos.
8.0 empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdo aplicavel em matéria de
seguranca, higiene e salde no trabalho e, em particular, pela correta aplicacdo do documento referido na
alinea i) do n.° 4 da clausula 6.2
9.0 empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdo aplicavel em matéria de

aplicacéo do plano de gestao de residuos da construcéo e demoli¢éo.

Clausula 41.2
Representacao do dono da obra
1.Durante a execucdo o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizacdo da obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagéo distinta no caderno de encargos ou no contrato, se
estabeleca diferente mecanismo de representacéo.
2.0 dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizacdo da obra que designe para

a fiscalizacao local dos trabalhos até a data da consignacao ou da primeira consignacao parcial.

“Melhoria da mobilidade multimodal no nicleo urbano — Mobilidade ciclavel, pedonal e de transportes urbanos: Ponte da Estacéo”

Péagina 22 de 37



Original
Municipio de Braganca
Camara Municipal

3.0 diretor de fiscalizacédo da obra tem poderes de representacdo do dono da obra em todas as matérias
relevantes para a execucao dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questdes que lhe sejam
postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de modificacdo, resolucao ou revogacao

do contrato.

Clausula 42.2
Gestor do contrato
1.0 dono da obra deve designar um gestor do contrato, com a fungdo de acompanhar permanentemente
a execucgao deste.
2. Caso o gestor detete desvios, defeitos ou outras anomalias na execucao do contrato, deve comunica-
los de imediato ao 6rgdo competente, propondo em relatério fundamentado as medidas corretivas que,

em cada caso, se revelem adequadas.

Clausula 43.2

Livro de registo da obra
1.0 empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e rubricadas
por si e pelo diretor de fiscalizag&o da obra, contendo uma informacao sistemética e de facil consulta dos
acontecimentos mais importantes relacionados com a execugédo dos trabalhos.
2.0s factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo, para além dos referidos no n.° 3 do artigo
304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP, os seguintes:
a) Inicio e conclusédo de cada tarefa;
b) Resumo semanal das tarefas realizadas e da chegada dos materiais;
¢) Ocorréncias significativas para a empreitada.
3. O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera apresentar
sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizag&do da obra ou por entidades oficiais com jurisdigdo sobre

os trabalhos.

CAPITULO V
Rececdo e liquidacéo da obra
Clausula 44.2
Rececéo provisoria

1. Arececéo provisoria da obra depende da realizacéo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a obra
esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do dono da
obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execuc¢éo da obra.
2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua rececao provisoria, esta é efetuada
relativamente a toda a extensdo da obra que néo seja objeto de deficiéncia.

3.0 procedimento de rececao provisoria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP.
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Clausula 45.2
Prazo de garantia

1.0 prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:

a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais

b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou instalacdes
técnicas

c) 2. anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela
autonomizaveis, sem prejuizo do disposto no n.°4 do artigo 397.° do CCP.
2.Caso tenham ocorrido rececdes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do nimero
anterior é igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo dono da
obra, desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.
3.Exceptuam -se do disposto no n.° 1 as substituicdes e os trabalhos de conservacao que derivem do uso
normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizacdo para os fins a que

se destina.

Clausula 46.2
Rececao definitiva
1.No final do prazo de garantia previsto na clausula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra para
efeitos de recec¢édo definitiva.
2.Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas condicdes de
funcionamento e conservacao, esta sera definitivamente recebida.
3.A rececdo definitiva depende, em especial, da verificacdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢6es normais de exploracéo,
operacao ou utilizacdo da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpra todas as exigéncias
contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacGes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.
4.No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioracdes, indicios de ruina ou
falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificagdo dos pressupostos previstos no
namero anterior, o dono da obra fixa 0 prazo para a corre¢do dos problemas detetados por parte do
empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos
nameros anteriores.
5.S80 aplicaveis a vistoria e ao auto de recec¢ao definitiva, bem como a falta de agendamento ou realizacao
da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a rececédo provisdria quanto as mesmas matérias,

nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 398.° do CCP.
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Clausula 47.2

Restituicdo dos depdsitos e quantias retidas e liberacdo da caucéao
1.Feita arececao definitiva de toda a obra, séo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas como garantia
ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.
2.Verificada a inexisténcia de defeitos da prestacdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que hajam sido
detetados até ao momento da liberacdo, ou ainda quando considere os defeitos identificados e nao
corrigidos como sendo de pequena importancia e ndo justificativos da néo liberacdo, o dono da obra
promove a liberacdo da caucéo destinada a garantir o exato e pontual cumprimento das obrigac6es
contratuais, nos seguintes termos do disposto nos n.%s 4 a 7 artigo 295.° do CCP.
3.Decorrido o prazo fixado para a liberacdo da caucdo sem que esta tenha ocorrido, o empreiteiro pode
notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigacdo de liberacdo da caucao, ficando autorizado a
promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apés a natificacdo, o dono da obra néo tiver cumprido
a referida obrigacdo, nos termos do n.° 9 do artigo 295.° do CCP.
4.A mora na liberacéo, total ou parcial, da caucdo confere ao empreiteiro o direito de indemnizacao,
designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a manutencdo da caucdo prestada por
periodo superior ao que seria devido.
5.Nos casos em que a caucéo tenha sido prestada por depésito em dinheiro ou o refor¢co da garantia tenha
sido efetuado em numerério, 0 empreiteiro tera direito a exigir juros de mora calculados desde a data em

gue o dono da obra deveria ter restituido as quantias retidas.

CAPITULO VI
Disposic¢des finais
Clausula 48.2
Deveres de colaboracéo reciproca e informagao
As partes estéo vinculadas pelo dever de colaboracdo muitua, designadamente no tocante a prestacao
reciproca de informac8es necessarias a boa execucdo do contrato, sem prejuizo dos deveres de

informacao previstos no artigo 290.° do CCP.

Clausula 49.2
Subcontratacdo
1.0 empreiteiro pode subcontratar nas entidades identificadas nos documentos de habilitacdo, desde que
se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.
2.0 dono da obra apenas pode opor -se a subcontratacdo na fase de execucdo quando ndo estejam
verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado receio de que a
subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigacdes emergentes do contrato.
Ou, nos casos previstos no n.° 2 do artigo 385.° do CCP: A subcontratacdo na fase de execucdo esta

sujeita a autorizacéo do dono da obra, dependente da verificacdo da capacidade técnica do subcontratado
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em moldes semelhantes aos que foram exigidos ao subempreiteiro na fase de formacéo do contrato,
aplicando -se, com as necessarias adaptacdes, o disposto nos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.
3.Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter 0s elementos previstos no artigo 384.°
do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado quanto a revisao
de precos.

4.0 empreiteiro obriga -se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizacdo da obra para que
este, em qualguer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos subempreiteiros
presentes na obra.

5. O disposto nos numeros anteriores € igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

6.No prazo de cinco dias apos a celebracéo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve, nos
termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra, remetendo -lhe
c6pia do contrato em causa.

7. A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacdes contratuais € do

empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

Clausula 50.2
Cesséo da posicao contratual
1. O empreiteiro pode ceder a sua posicao contratual mediante autorizacdo do dono da obra.
2. A possibilidade da cessédo da posigcéo contratual, deve constar expressamente do contrato, em clausula
de revisd@o ou opg¢édo inequivoca, salvo quando se verifiqgue uma das seguintes condicdes:
a) Quando haja transmisséo universal ou parcial da posi¢cdo do cocontratante, na sequéncia de
reestruturacdo societaria, nomeadamente, oferta publica de aquisi¢éo, aquisicao ou fuséo, a favor
de cessionério que satisfaca os requisitos minimos de habilitagdo e de capacidade técnica e de
capacidade econémica e financeira exigidas ao cocontratante;
b) Quando o préprio contraente publico assume as obrigacdes do cocontratante para com 0s
subcontratados
2 A autorizacdo da cessdo da posi¢ao contratual depende ainda:
a) Da prévia apresentagdo dos documentos de habilitagéo relativos ao potencial cessionario que
sejam  exigidos ao cedente na fase de formacdo do contrato em  causa;
b) Do preenchimento, por parte do potencial cessionario, dos requisitos minimos de capacidade
técnica e de capacidade financeira exigidos ao cedente para efeitos de qualificacdo, quando esta tenha
tido lugar na fase de formacé&o do contrato em causa.

3. A cessao da posicéo contratual é ainda possivel ao abrigo do disposto no artigo 318.°-A do CCP.
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Clausula 51.2
Resolucdo do contrato pelo dono da obra
1.Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o contrato
nos seguintes casos

a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instru¢des transmitidas no
exercicio do poder de direcdo sobre matéria relativa a execucao das prestacbes contratuais;

¢) Oposicao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscaliza¢do do dono da obra;

d) Cesséo da posi¢édo contratual ou subcontratacao realizadas com inobservancia dos termos e
limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutencdo das
obrigac6es assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa fé;

e) Se o valor acumulado das sang¢8es contratuais com natureza pecuniaria exceder o limite previsto
no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

g) N&o renovacéo do valor da caugéo pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja obrigado;

h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislacdo sobre
seguranca, higiene e salde no trabalho;

i) Se, tendo faltado a consignacédo sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro ndo
comparecer, ap6s segunda naotificacéo, no local, na data e na hora indicados pelo dono da obra para nova
consignacao desde que ndo apresente justificacdo de tal falta aceite pelo dono da obra;

[) Se ocorrer um atraso no inicio da execucéo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que seja
superior a 1/40 do prazo de execug¢édo da obra;

m) Se o empreiteiro ndo der inicio a execucdo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da
notificacdo da decisdo do dono da obra que indefere a reclamacédo apresentada por aquele e reitera a
ordem para a sua execucao;

n) Se houver suspenséo da execucdo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execuc¢do dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos previstos
no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensdo advenham graves prejuizos para o interesse
publico;

0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 404.° do
CCP;

p) Se nado foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for
repetida a execucdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos termos do
disposto no artigo 397.° do CCP;

q) Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado.
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2.Nos casos previstos no numero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro, sera o
montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo de o dono da obra poder executar as
garantias prestadas.

3.No caso previsto na alinea g) do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizagdo correspondente aos
danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que resulte
da antecipacéo dos ganhos previstos.

4. A falta de pagamento da indemnizacao prevista no numero anterior no prazo de 30 dias contados da
data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o direito ao

pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 52.2
Resolugdo do contrato pelo empreiteiro
1.Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o contrato
nos seguintes casos

a) Alteracdo anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;

¢) Incumprimento de obrigacfes pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a seis meses ou
quando o montante em divida exceda 25 % do preco contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacdo da relacdo contratual do dono da obra,
guando tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da manutencéo do contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisfes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f) Se néo for feita consignacdo da obra no prazo de seis meses contados da data da celebragédo do
contrato por facto ndo imputavel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignac¢des parciais, o retardamento da consignagéo ou
consignacdes subsequentes acarretar a interrupcdo dos trabalhos por mais de 120 dias, seguidos ou
interpolados;

h) Se, avaliados os trabalhos complementares e os trabalhos a menos, relativos ao contrato e
resultantes de atos ou factos ndo imputaveis ao empreiteiro, ocorrer uma reducgdo superior a 20 % do
preco contratual;

i) Se a suspensdo da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execucéo da obra, quando resulte de caso de forga
maior;

i) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputavel ao dono da
obra;

j) Se, verificando -se 0s pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro excederem 20

% do preco contratual.
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2.No caso previsto na alinea a) do ndmero anterior, apenas ha direito de resolu¢cdo quando esta nédo
implique grave prejuizo para a realiza¢édo do interesse publico subjacente a relacao juridica contratual ou,
caso implique tal prejuizo, quando a manutencdo do contrato ponha manifestamente em causa a
viabilidade econdmico e financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse
ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenca.

3. O direito de resolucao é exercido por via judicial.

4.Nos casos previstos na alinea c) do n.° 1 o direito de resolugéo pode ser exercido mediante declaragao
ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apds a rece¢do dessa declaracdo, salvo se o dono da obra

cumprir as obrigacdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

Clausula 53.2
Foro competente
Para resolucédo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal

Administrativo e Fiscal de Mirandela, com expressa renuncia a qualquer outro.

Clausula 54.2
Comunicac®es e notificacbes
1.Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificacdes e comunicagdes entre as
partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP, para o domicilio ou sede contratual de
cada uma, identificados no contrato.
2.Qualquer alteragdo das informacdes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a outra

parte.

Clausula 55.2
Contagem dos prazos

Os prazos previstos no contrato séo continuos, correndo em sdbados, domingos e dias feriados.
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PARTE Il - CLAUSULAS COMPLEMENTARES

Os regulamentos e documentos normativos e especificacdes técnicas para a execuc¢ao dos diferentes
trabalhos, sdo os legalmente em vigor nesta data, a nivel nacional e a nivel da Comunidade Europeia.
As pecas do projeto patenteado no concurso sdo as seguintes:

| — Minuta anincio, Programa de procedimento, Cadernos de encargos, Relatério Geotécnico,

Mapa de quantidades, Plano de gestéo de residuos e Plano de seguranca e salde;

5.
6.

Il — Projeto de execugéo.
E obrigatério o seguro das obras.
A empreitada tem por objeto a realizacao dos trabalhos definidos quanto a sua espécie, quantidades
e condic@es técnicas de execucado no projeto e neste caderno de encargos. As condi¢cdes técnicas de
execucao dos trabalhos da empreitada serdo as deste caderno de encargos e as que eventualmente
vierem a ser acordadas em face do projeto ou variante aprovada.
Quanto ao modo de retribuicdo ao empreiteiro, o regime de empreitada € por Série de Precos.

A férmula de revisdo de precos a aplicar a esta empreitada € a seguinte férmula tipo:

F19 - estruturas metalicas; de acordo com D.L. 6/2004 de 06 de Janeiro.

Os custos de materiais e mao-de-obra, sdo fixados de acordo com os valores médios praticados

no mercado.

7. E obrigatdrio a apresentacdo da documentacéo indicando nome, qualificaco, as atribuicdes de cada
técnico e a sua posicéo no organigrama da empresa.

8. O prazo global para a execugao da empreitada é de 4 meses, na contagem dos prazos de execugao
da empreitada consideram-se incluidos todos os dias decorridos, incluindo sabados, domingos e
feriados.

9. Se o empreiteiro ndo concluir a obra no prazo, ser-lhe-a aplicada uma sanc¢éo contratual, por cada
dia de atraso de acordo com o art.° 403° do CCP.

10. O diretor técnico da empreitada deve possuir a qualificacdo minima de Engenheiro Civil.

11. O empreiteiro deve indicar qual o responsavel pelo cumprimento das disposicdes em matéria de
higiene, salde e seguranca.

12. No livro de obra, além de todas as referéncias importantes que o dono da obra ou sua Fiscalizagao
ou o empreiteiro acharem dever ser registadas, deverdo ser nomeados todos os elementos referentes
a ensaios constantes deste caderno de Encargos, assim como todos os factos que possam prejudicar
0 cumprimento do prazo da empreitada.

13. O estaleiro e as instalacfes provisérias obedeceram a legislacdo em vigor. Devera ser apresentado

no inicio da empreitada o estudo ou projeto do estaleiro suas condi¢des provisérias, local disponivel

para o efeito, que devera incluir um compartimento para a fiscalizagdo com equipamento necessario.
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O empreiteiro no final da obra tem o prazo de 10 dias para remover os restos de materiais e de
elementos de construcédo, entulhos, equipamentos e andaimes e tudo o mais que tenha servido para
a execucao da empreitada.

Deverdo ser realizados todos 0s ensaios exigidos pela Fiscalizacdo, nomeadamente de todos os
materiais a aplicar.

Devem ser conservadas todas as redes de infraestruturas existentes no local, devendo o empreiteiro
obter informacbes sobre a sua localizacdo, nas Entidades responsaveis pela exploragdo e
conservacao das mesmas.

O desconto para garantia, é de 10% em todos os trabalhos a mais e nao previstos, quando ndo sejam
objeto de contrato adicional.

Sera da responsabilidade do empreiteiro indicar os recursos humanos e de equipamento necessario
a execucado das diversas fases da obra, de modo a garantir o cumprimento do prazo global
estabelecido.

Indicacdo do modo de pagamento, quando nao for feito por medicao. Outras indicacdes relativas as
condicdes de pagamento: periodicidade das medicdes, fracionamento em prestacdes fixas ou
variaveis. Serao feitos pagamentos mensais de acordo com valor da obra executada.

As entidades que, para além do dono da obra, podem exercer acbes de fiscalizacdo dos trabalhos
s&o0 as seguintes: SMAS, EN, TELECOM e DOURIENSEGAS quando os trabalhos a executar sejam
da responsabilidade daquelas entidades

Serdo encargo do empreiteiro de acordo com as normas em vigor todos os ensaios que a fiscalizacao
achar conveniente e/ou estejam previstos nas condi¢cfes técnicas.

Carecem de autorizacdo por escrito quaisquer trabalhos fora da programacao proposta.

Os inertes a aplicar na obra deverdo ser acondicionados em contentares préprios quando nao se
proceda a sua aplicagdo imediata.

As redes provisérias que devem ser conservadas no local sdo: Redes de aguas residuais,
abastecimento de &gua, eletricidade, telefones, etc., sendo encargo e responsabilidade do
adjudicatario o restabelecimento de todas as redes, de modo a garantir o perfeito funcionamento das
mesmas.

Quanto a cabos, canalizacdes, e outros elementos cuja existéncia seja conhecida e ndo estejam
indicados no projeto nomeadamente das redes de abastecimento de aguas, energia elétrica e

telefones, sdo considerados trabalhos acessérios e ficam a cargo do _empreiteiro, sendo da sua

responsabilidade, todos 0s custos inerentes a sua destruicdo e reposicdo tendo presente o0s
elementos fornecidos ou outros que resultem da inspecao, efetuada ao local da obra na data da
realizacdo do concurso, pelo concorrente, na execucdo das diversas fases da obra, incluindo todos
os trabalhos necessarios & néo interrup¢éo do servico.

Os locais destinados a colocacgédo dos produtos de escavacao ou residuos de limpeza dos materiais

e entulhos resultantes das demolicBes e dos produtos resultantes da remoc¢éo da vegetagdo, seréo
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transportados a vazadouro do empreiteiro, sendo da sua responsabilidade os custos inerentes, nao
podendo permanecer na obra.

Os trabalhos de protecdo e seguranca que constituem encargo do empreiteiro, para além dos que,
por natureza ou segundo o0 uso corrente, serdo considerados como tal todos os de protecéo de bens,
equipamento e pessoal, ligados as diversas fases da obra.

Todas as redes provisorias de abastecimento de agua, de esgotos e energia elétrica, necessarias
serdo a construir pelo empreiteiro e a seu cargo.

Todas as diligéncias e encargos relacionados com as redes provisérias serdo a cargo do empreiteiro.
Para a pluviosidade e outros fendmenos atmosféricos sera tomado como valor médio de referéncia
os verificados nos ultimos 5 anos.

Ficam a cargo do empreiteiro todas as demolicbes resultantes do cumprimento do projeto e diversas
fases da obra.

A fiscalizacao poderd verificar as condigdes do fabrico e montagem de todos os materiais e elementos
de construcao que julgue objeto de analise.

O adjudicatério é obrigado a realizar, por sua conta, as placas necessarias indicativas do tipo de obra
a executar, de acordo com o pormenor a fornecer por estes servigos no inicio da empreitada.

Sera da responsabilidade do adjudicatario, proceder a remocao do lixo produzido diariamente pelos
municipes na &rea de intervencdo da obra, para locais onde os servicos de higiene e limpeza da
Camara o possam remover ou criar todas as condicbes essenciais e de seguranca em termos de
acesso dos veiculos de recolha do lixo.

Todos os trabalhos necessarios a execugao, nomeadamente a entivagdo complementar das valas,
0S necessarios a criacdo de acessos provisdrios a moradores, bem como desvios provisoérios de
trdfego, alternativas e respetiva sinaliza¢do sé@o considerados trabalhos preparatérios e acessorios e
serdo executados pelo empreiteiro, sem qualquer encargo para o dono da obra.

Todos os créditos emergentes do presente contrato ndo poderdo ser cedidos a outrem. Recairdo
sobre o adjudicatario todas as responsabilidades, quaisquer que sejam, nomeadamente as de
natureza financeira, resultantes da inobservancia desta clausula.

O concorrente a quem for adjudicada a empreitada tera que apresentar antes da consignacéo, o Plano

de Seguranca, Higiene e Saude no trabalho, adequado a natureza da empreitada.
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PARTE Ill - CLAUSULAS TECNICAS

O presente procedimento consiste na empreitada de obras publicas “Melhoria da mobilidade multimodal
no nucleo urbano — Mobilidade ciclavel, pedonal e de transportes urbanos: Ponte da Estacdo” de acordo

com a estratégia do Plano de Acao para a Mobilidade Sustentavel.

A. Mobilidade ciclavel

1. Obijetivos;

O principal objetivo da execucéo da obra é a concretizacdo de um projeto que o Municipio denominou de
Rede central de ciclovias. Articular a rede de ciclovias de Braganca, assegurando a ligacdo a varios pontos
estratégicos, quer do centro histérico, quer dos equipamentos de servigcos quer das ciclovias existentes. A
reparacdo/manutencdo de passeios onde passa esta rede ciclavel sera também parte integrante. Na
generalidade esta intervencao ira contribuir para a estruturacéo do territorio, a regeneragao urbana e para

a dinamizacao do espaco.

Um dos objetivos € também que, a elevada qualidade urbana e ambiental contribua globalmente para a
fixagdo de populagdo e para a instalagdo de atividades econdmicas diferenciadas. Com estas intervengdes
irA conseguir-se a integracdo das zonas na cidade e na envolvente, sendo promovida a mobilidade e a

articulacao urbana com toda a cidade de Braganca, numa logica de continuidade.

Sao também objetivos, a implementacdo de principios inseridos na estratégia de sustentabilidade,
ambiental e de Eco Cidade de Braganca e a criacdo de locais com uma imagem de referéncia que seja

um icone da intervencéo de regeneracdo urbana.

2. Caracteristicas gerais:

No ambito desta empreitada considera-se relevante procurar a articulacdo entre as ciclovias existentes e,
paralelamente, procurar novas op¢des que assegurem a ligacdo por via ciclavel a diferentes pontos
estratégicos do centro histérico, aos equipamentos de servigos e as restantes ruas e avenidas da cidade.
E de salientar aqui que, por um lado, atendendo a aspetos como as pendentes, os relevos, ou 0s sentidos
de circulagdo, nem sempre estas ligacdes serdo asseguradas por percursos localizados integralmente
dentro dos limites da ARU. Por outro lado, € importante referir que em alguns casos nao sera possivel que

a ciclovia exista em via dedicada, devendo existir um uso partilhado da via, devidamente assinalado.

Assim, importa saber quais as principais tipologias de percursos ciclaveis, as quais variam em fungéo do
nivel da segregacdo do trafego rodoviario. De seguida apresentam-se as trés tipologias de percursos

ciclaveis iniciando com a de maior integragdo (coexisténcia) até a de maior segregacao (pista ciclavel):

- Vias banalizadas (de coexisténcia): as bicicletas partilham o espaco com os veiculos motorizados. Regra
geral sdo unidirecionais, mas podem existir situacdes, em que a bicicleta pode circular em ambos os

sentidos (por exemplo em Zonas30). Dado serem espacos de coexisténcia de trafego de veiculos
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motorizados com velocipedes, as vias banalizadas devem ser devidamente sinalizadas com sinaliza¢éo

vertical e horizontal;

- Faixas ciclaveis: espaco destinado a bicicletas, fazendo parte integrante da faixa de rodagem,
unidirecional, geralmente no sentido da corrente de trafego, apenas com separacao visual: diferenciacéo

do espaco através de sinalizacéo horizontal (linha, coloracao diferenciada do pavimento ou uns pinos);

- Pistas ciclaveis: canal segregado do trafego do trafego motorizado (separacao fisica do espaco rodoviario

— no passeio), lateral a rodovia ou com percurso proprio, uni ou bidirecional.

Entende-se que para além dos efeitos diretos relacionados com a mobilidade ciclavel, a criacdo destes
percursos terd um efeito demonstrador junto da populagéo, dando visibilidade ao facto de o acesso
quotidiano as habitacdes poder ser facil e conseguir ser realizado com todas as condi¢ces de conforto e

de seguranca.

A construcao destas ciclovias sera uma aposta Util e benéfica para a cidade a varios niveis. Trata-se de
uma aposta em meios de transporte ecolégicos, ndo poluentes, que ligardo varios pontos desta zona da
cidade, permitindo uma visita sob uma perspetiva diferente e bastante atrativa para alguns turistas e
visitantes. Para além dos beneficios evidentes para a saude dos seus utilizadores e para o desincentivo a
utilizacdo de automoveis que causam um desgaste e uma degradacédo mais acelerados, a popula¢do mais

jovem terdo um meio acessivel economicamente e bastante pratico para as suas deslocacdes.

No ambito deste projeto ira entéo ser construida uma rede ciclavel entre varias artérias da cidade, divididas

pelas zonas de intervencao ja descritas, numa extensao total de, mais ou menos, 19km.

A rede ciclavel ira ter um pavimento adequado a pratica de ciclismo e passagem de pedes (no caso de
pistas ciclaveis), bem como ira ser cuidadosamente inserida na paisagem. Assim, como ja foi referido
anteriormente, sera possivel em alguns casos, proceder-se a reparacao/manutencdo dos passeios

envolventes a rede ciclavel bem como a reorganizacdo dos estacionamentos se necessario.

A sinalizacao horizontal e vertical devera ser incluida neste projeto bem como reorganizacdo do mobiliario

urbano existente.

Os materiais a utilizar nos passeios, estacionamentos e/ou vias, a necessidade de substituicdo ou
reparacdo dos mesmos, bem como a forma de utilizacdo dos materiais, est4 descrita nas pecas, podendo

estes serem alterados no decorrer da obra

B. Mobilidade Pedonal
1. Objetivos;
A cidade de Braganca € detentora de uma morfologia urbana que a torna Gnica, mas que, ndo raras vezes,

se torna um obstaculo natural a cidaddaos com mobilidade reduzida ou condicionada. Ademais, esta
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situacdo é ainda agravada pela existéncia de elementos urbanos (i.e. passeios, passadeiras, pragas,
largos, acesso a edificios, etc.) que ndo observam os requisitos necessarios a facilitacdo da circulacédo
destas pessoas. Sao0 objetivos deste procedimento, a melhoria das acessibilidades para cidaddos com
mobilidade condicionada no espago publico da cidade e nos acessos a edificios, através do rebaixamento

de passeios e obras de retificacdo da calcada.

Nesta medida, esta empreitada pretende eliminar na cidade todas as barreiras urbanisticas e
arquitetonicas que impecam as pessoas com mobilidade reduzida o acesso a todos os locais e servigos
comunitérios, criando as condi¢des necessarias ao igual usufruto dos mesmos e ao exercicio da cidadania

plena.

A empreitada contempla assim, acdes como o rebaixamento e nivelamento de passeios, 0 ajuste de
passadeiras/zonas de passajem e a constru¢@o de rampas de acesso a edificios, obras de retificacao de
calcada e reparacdo/manutencédo de alguns passeios da cidade em que o material utilizado se encontra
em mau estado de conservacdo. Acompanhando estes arranjos, deverdo também ser criadas condi¢cdes
de circulacdo para cidadaos invisuais, nomeadamente por via da criacdo de relevos no pavimento e de

sinais sonoros nos semaforos.

Somos todos pedes, como tal, deve dar-se real importancia a deslocacdo pedonal. Todas as viagens
incluem sempre, de forma simples ou conjugada com outros modos de deslocacdo, um trajeto a pé. Desta
forma, um grande desafio € a relacdo direta da gestéo do trafego rodoviario e o desenho urbano. Grande
parte das barreiras a acessibilidade pedonal existentes no espaco publico sdo consequéncia do trafego
automovel, quer devido as situacBes de conflito potencial, quer pelas consequéncias diretas sobre os
espacos destinados ao pedo e a qualidade do ambiente urbano, como a reducéo da largura dos passeios,

0 estacionamento abusivo, o ruido, a poluicdo atmosférica, entre outros.

Uma preocupacédo particular deve também ser dada a questédo do estacionamento, tendo em conta que

hoje em dia este € um fator que condiciona a procura dos habitantes e visitantes da cidade de Braganca.

Em suma, devera ser dada uma particular atencao a criacdo de uma rede de percursos continua e segura
pedonal, que ligue de forma estruturada diferentes pontos relevantes e que facilitem uma visao integrada

de todo a cidade numa légica da sua apropriacéo pela populagéo.

2. Caracteristicas gerais;

No ambito desta empreitada considera-se relevante procurar a articulacdo entre os passeios existentes e
em bom estado de conservacdo com 0s que séo reparados, procurando novas opgdes que assegurem a
ligacdo a diferentes pontos estratégicos do centro histdrico, aos equipamentos de servi¢os e as restantes
ruas e avenidas da cidade.

Andar a pé, apresenta inUmeros beneficios ambientais, econémicos e sociais:
- Saude, proporcionando estilos de vida menos sedentarios e mais saudaveis;
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- Segurancga pessoal, quando o nimero de pedes é mais significativo;

- Economia, através da melhoria da atratividade e competitividade e incluindo a reducéo de custos
associados ao transporte e a saude.

- Ambientais, incluindo os beneficios associados a reduc¢do do congestionamento urbano, reducdo de
emissdes de CO2, reducao do ruido associado ao trafego motorizado;

- Aumento da vivéncia do espaco publico.

Entende-se que para além dos efeitos diretos relacionados com a melhoria de acessibilidades, a

reparacdo/manutencdo destes passeios terd um efeito demonstrador junto da populacdo, dando
visibilidade ao facto de o acesso quotidiano a cidade poder ser facil e conseguir ser realizado com todas

as condigdes de conforto e de seguranca.

Na zona do passeio adjacente a passagem de pedes deve entdo existir um tipo de revestimento especifico
e inconfundivel, designado piso tactil, com cor contrastante e/ ou textura bem diferenciada, que permita ao
pedo detetar a existéncia da passagem de pedes, a sua largura e a direcdo de atravessamento. O piso
tactil deve conjugar trés componentes:

- faixa de alerta: deve permitir ao pedo detetar a localizacdo exata de uma passadeira de pedes e a sua
largura total. Deve ter uma largura minima de 0,40m e ser constituida por um material de textura e/ ou cor
contrastante com o pavimento do passeio.

- guia de encaminhamento: deve permitir ao pedo detetar a presenca de uma passagem de pedes e a
respetiva direcdo de atravessamento e deve ter uma largura minima de 0,20m e ser constituida por um
material de textura e/ ou cor contrastante com o pavimento do passeio.

- moldura de contraste: area do passeio adjacente a faixa de alerta e a guia de encaminhamento e que
deve possuir um revestimento que garanta o necessario contraste visual - claro/ escuro - e de textura -
liso/ textura regular - com a faixa de alerta e a guia de encaminhamento.

Deve proceder-se a reorganizacéo dos estacionamentos se necessario, considerar a sinaliza¢ao horizontal
e vertical que for obrigatéria para concretizar este projeto bem como a melhoria da organizagdo do
mobiliario urbano existente.

Os materiais a utilizar nos passeios, devem ser adequados a passagem de pedes bem como serem

cuidadosamente inseridos ha paisagem, podendo estes serem alterados em obra.

No caso de existir necessidade de alargamento dos passeios, a sensibilidade e contributo dos

concorrentes deve ter em consideracdo, as vias existentes e se estas ficam com larguras suficientes.

C. Mobilidade de transportes urbanos

1. Obijetivos;

Definir um plano de implementacéo dos interfaces nas principais vias rodoviarias de acesso ao nucleo
urbano da cidade. A melhoria da rede de interfaces, a sua organizacao funcional e a sua insercéo urbana
no territorio (envolvendo distintas categorias, como por exemplo, pontos de chegada e correspondéncia

(PCC) ou pequenas e médias interfaces (ECC)), tendo em especial atencdo a qualidade do servigo
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prestado, as suas acessibilidades aos pedes e bicicletas, a sua organizacado funcional e a sua inser¢éo

urbana no territério;

Em paralelo com a implementacdo de um novo programa de mobilidade que promova uma melhor
articulacdo entre o centro da cidade e as demais polaridades citadinas e concelhias, contribuindo para
uma maior permeabilidade do territério, o projeto em apreco visa fazer face as necessidades mais béasicas
dos utilizadores dos transportes rodoviarios, disponibilizando espagos de espera apropriados aos utentes

do servico de transportes rodovidrios.

A implementagdo destes interfaces de encontros entre as linhas de transporte urbano bem como de
passagem de ciclovias, ndo apenas providenciara um espaco apropriado de espera para 0s utentes, como
contribuira para aumentar a qualidade de vida e promover um maior envolvimento das populacdes
residentes na periferia na dindmica da cidade. Nestes locais deverdo ser colocados suportes para
colocacéo das bicicletas. Ademais, esta configuracdo e localizacao dos interfaces, contribuird para facilitar

e aprofundar a experiéncia da cidade de Braganga aos turistas e visitantes.

2. Caracteristicas gerais;

De acordo com o novo plano de mobilidade rodoviario a ser definido, devera, num primeiro momento,
proceder-se a0 mapeamento deste tipo de estruturas, aferindo-se o seu estado de conservacgéo, a sua
localizacéo e o seu respetivo enquadramento no plano de mobilidade. Esta primeira etapa possibilitard a
recolha de dados relevantes que permitam arquitetar um plano de renovacao e/ou implementacéo de raiz
destas estruturas.

Do ponto de vista da estrutura, os abrigos dos autocarros obedecem a uma arquitetura e design uniformes,
onde é visivel a identidade visual da marca Braganga. Além da cobertura e dos lugares sentados, estes
espacos também incluem espacos informativos no interior, onde se poderdo consultar informag¢ao como:
as linhas e as zonas da cidade que ligam; o nimero dos autocarros que o abrigo serve e seu respetivo
horario; um mapa com a georreferéncia do abrigo e posicao relativa face aos principais pontos da cidade;

sugestao de alternativas de transporte; e, promogéao de locais a visitar e/ou de eventos a realizar.

A informacgéo relativa a frequéncia dos transportes, ao horario e ao tempo de espera previsto €
disponibilizada por via digital em cada um dos abrigos, através do sistema de informacéo e gestédo a

implementar, sendo que, neste caso, envolvera um investimento mais avultado por parte da autarquia.

Para além do referido anteriormente devera é considerada a reorganizacdo dos estacionamentos, a
sinalizagdo horizontal e vertical que for imprescindivel bem como a melhoria na organizagédo do mobiliario

urbano existente.
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NOTA JUSTIFICATIVA
O presente Caderno de Encargos faz parte integrante do estudo nos itens que Ihe sejam aplicaveis.
De acordo com a Legislagdo, em vigor, sera exigida a marcacdo CE nos produtos/materiais ou

equipamentos em que a mesma seja aplicavel (produtos abrangidos por Norma Harmonizada).
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I. ESPECIFICAGOES TECNICAS

GENERALIDADES

O presente Caderno de Encargos faz parte integrante do estudo nos itens que lhe sejam aplicaveis.

a) Os materiais, elementos e componentes a utilizar na obra deverao satisfazer as especificacdes
referidas no presente C.E. As caracteristicas dos materiais, componentes ou elementos ndo
completamente descritos no C.E. serdo definidos por acordo entre a Fiscalizagéo, o Projectista e o
Empreiteiro, tendo em consideracgao o local do seu emprego e a fungdo a que se destinam. O acordo
podera ser estabelecido com base nas especificagdes nacionais e estrangeiras.

b) A iniciativa de apresentagcéo de propostas visando concretizar as caracteristicas de cada material,
componente ou elemento podera pertencer a Fiscalizagdo, ao Projectista ou ao Empreiteiro. Este ultimo
s6 o podera fazer até 60 dias antes da data programada para a execuc¢éo dos trabalhos a que se
destinam. Apos este prazo, as decisdes ficardo ao critério da Fiscaliza¢ao.

A elaboracéo de contra propostas pela Fiscalizacao sera efectuada no prazo de 5 dias ap6s a recepcao
da proposta do Empreiteiro.

¢) O Empreiteiro podera propor a substituicdo de qualquer material, elemento ou componente, desde que
nao contrarie os regulamentos da construgdo, nomeadamente os da seguranga. A proposta devera ser
feita por escrito, devidamente fundamentada e indicar pormenorizadamente as caracteristicas de
qualidade que o material, componente ou elemento ira satisfazer. A proposta devera ser apresentada até
60 dias antes da data programada para a execug¢ao dos trabalhos a que se destinam.

d) Compete a Fiscalizagdo aprovar ou rejeitar a proposta de substituicdo, a qual devera ser condicionada
a aprovacgao do Projectista, e podera ser ainda condicionada pela alteracéo das condi¢des
administrativas.

A deciséo da Fiscalizagdo sera dada no prazo de 10 dias apds a recepgao da proposta.

e) A aprovacdo de uma alteragc&o de material, componente ou elemento n&o isentara nenhum de ser
submetido a recepc¢ao prevista neste C.E. e de acordo com as caracteristicas e especificacdes aceites
pela Fiscalizagao.

f) O presente projecto e todas as pegas que o compdem a “Melhoria da mobilidade multimodal no

nucleo urbano / Mobilidade Ciclavel, Pedonal e de Transportes Urbanos”, em Braganca.

Pretende-se que o Empreiteiro leve a cabo a obra de acordo com toda a legislagéo em vigor que lhe é
aplicavel, e que seja o unico responsavel perante o Dono de Obra da sua boa execugéo, cumprimento

de prazos, garantia e funcionamento.

Deve por isso o0 Empreiteiro analisar/verificar todas as pec¢as que compdem o projecto, verificar a sua

compatibilidade, e cumprimento legal de toda a legislagéo que Ihe é aplicavel.

Caso detecte algum incumprimento ou incompatibilidade, deve de imediato alertar o Dono de Obra antes

do inicio dos trabalhos.
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g) Deve o empreiteiro ter conhecimento do disposto dos pareceres e comunicagdes do Municipio e
outros organismos oficiais, onde se insere a presente obra, para ter conhecimento dos constrangimentos

e condicionantes que este comporta para a presente obra.

h) O Empreiteiro obriga-se a entregar a Direcg¢ao técnica efectiva dos trabalhos a um Engenheiro Civil de

reconhecida competéncia profissional com idoneidade moral e experiente neste tipo de obras.

i) A implantacao da Obra sera feita pelo Empreiteiro e sob sua inteira e exclusiva responsabilidade,
embora verificada pelo Dono da Obra. Todas as cotas altimétricas para implantacdo da obra, seréo
referidas a mesma cota altimétrica com base indicada nos desenhos do Projecto. A implantacéo sera
feita por um topoégrafo de reconhecida competéncia de acordo com as indicagdes do Projecto e a partir

de pontos principais bem definidos.

E de inteira responsabilidade do Empreiteiro a demarcacéo e implantacdo correcta de todos os trabalhos
a executar. Na escolha de pontos principais de base, deve-se ter em atencdo o desenvolvimento da obra
de forma a que todas as implantagdes a executar em obra se poderem sempre relacionar com os
pontos principais inicialmente tomados. A tolerancia nas implantagdes e nas cota altimétricas, ndo

poderdo ser superiores a 5mm.

O Dono da Obra podera em qualquer ocasido, proceder a verificacdo das demarcacdes e implantacdes

efectuadas, sem que dai resulte quebra das responsabilidades e obrigagcdes do Empreiteiro.

j) Os trabalhos que constituem a presente empreitada deveréo ser executados com toda a solidez e

perfeicdo, de acordo com as melhores regras da arte de bem construir.

Todos os métodos de trabalho, assim como o equipamento e outro material utilizados nos trabalhos,

carecem de prévia aprovagéo do Dono da Obra.

Sempre que se revelem insatisfatérios, a sua modificagdo podera ser proposta quer pelo Dono da Obra,

quer pelo Empreiteiro, sem que para tal implique alteracédo de precos

k) Os materiais a empregar na obra seréo todos de muito boa qualidade, dever&o satisfazer as
condicdes exigidas pelos fins a que se destinam e n&o poderéo ser aplicados sem a prévia aprovagéo do
Dono da Obra. Os materiais para os quais existam ja especificacdes oficiais, deverao satisfazer
taxativamente ao que nelas é fixado. O Empreiteiro quando autorizado por escrito pelo Dono da Obra,
apo6s concordancia dos projectistas, podera empregar materiais diferentes dos inicialmente previstos, se
a solidez, estabilidade, durag&o e conservagéo da obra ndo forem prejudicadas e ndo houver alteragcéo

nem no preco da empreitada, nem no prazo.

I) O dono da obra reserva-se o direito de exigir, em qualquer altura, uma correc¢éo dos trabalhos e, se
for necessario por razdes de ordem técnica, a sua suspenséo, se entender que ndo estdo a ser
executados nas melhores condi¢des ou de acordo com as obrigagdes assumidas pelo Empreiteiro,

devendo este efectuar, de sua conta, a reviséo e rectificacdo dos trabalhos considerados deficientes.
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m) O Empreiteiro obriga-se a apresentar previamente ao Dono da Obra amostras de materiais a
empregar, acompanhados pelo certificado de origem e de analises ou ensaios feitos em Laboratérios
oficiais portugueses, quando tal Ihe for exigido, os quais depois de aprovados, servirdo de padréo, sendo
devidamente rotulados e identificados.

O Dono da Obra reserva-se o direito de, durante a construcdo, e sempre que o entender, tomar novas
amostras e mandar proceder, por conta do Empreiteiro a novas analises, ensaios e provas no

Laboratério Nacional de Engenharia Civil para verificar se mantém as caracteristicas estabelecidas.

n) Os ensaios de todos os materiais, nomeadamente de betdes, vardo de aco, caixilharias, ferragens e
outros, a que o Empreiteiro devera obrigatoriamente mandar proceder no Laboratério Nacional de
Engenharia Civil e quando o Dono da Obra o exigir, seréo de conta do Empreiteiro.

o) Todos os materiais que ndo satisfagcam as condigbes estabelecidas, seréo rejeitados e considerados
como néo fornecidos. Esses materiais dever&o ser removidos do Estaleiro no prazo de 48 horas apés a

rejeicdo, ou, caso contrario, poderdo sé-lo pelo Dono da Obra como encargo do Empreiteiro.

p) O Empreiteiro obriga-se a apresentar dentro de um prazo que lhe permita novas solugdes em caso de

recusa, amostras de todos os materiais de revestimento ou acabamento para aprovagao.

g) A degradagéo dos materiais durante a obra ou prazo vigente de garantia, previsto na Lei, resultara
sempre na substituicao destes.

r) As medi¢cdes e mapas de trabalhos, bem como as pecas desenhadas e escritas, devem ser revistos
pelo Empreiteiro devendo este ter total conhecimento dos elementos, de forma a desenvolver a obra sem

custos suplementares de trabalhos a mais ou de erros e omissdes.
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Il. CONDIGOES TECNICAS GERAIS

1. Natureza e qualidade dos materiais
1. Agua

A agua potavel é sempre boa para a amassadura.

A agua a utilizar no fabrico das argamassas e betdes n&o devera incluir substancias em
percentagens tais, que possam pelas suas caracteristicas prejudicar a presa normal e o endurecimento
do cimento, ou alterar as quantidades das mesmas argamassas ou betdes. Os valores maximos das
quantidades dos componentes prejudiciais que podem existir na agua de amassadura de argamassas ou

betdes, tomadas em percentagem em relacédo ao peso da agua serao:

- Materiais em suspenséo ................. 2%
- Salinidade total ..........ccccocvveeiiinenne 1%
- Hidratos de carbono ............ccccce..... 0%
- Matéria organica........ccccoevvvveennnnnn.. 3%

- Sulfatos, sulfuretos, cloretos e alcalis devem existir na agua em percentagens tais que no
conjunto dos restantes componentes das argamassas e betdes (aditivos e inertes), ndo ultrapassem os
valores estabelecidos a propdésito do seu fabrico.

Os recipientes de armazenamento e transporte de agua deverao ser motivo de particular
cuidado, com o fim de evitar que possam conter como depdésito ou sujidade, alguns dos produtos atras
referidos. A agua a utilizar em molhagem, durante o periodo de cura dos betdes, devera satisfazer
requisitos atras referidos.

Os ensaios para determinacéo das caracteristicas da agua (NP413, NP421, e NP423) Seréo
realizados antes do inicio da fabricacdo das argamassas e betdes, durante a sua fabricacdo e com a
frequéncia que a fiscalizagdo entender.

2, Areia, brita e godo (Inertes naturais e britados)

A areia sera siliciosa, isenta de terra, argila, matéria orgénica sais ou quaisquer outras
impurezas. Considera-se: a) areia de gréo grosso 5 mm a 2 mm; b) areia de gréo médio 2 mm a 0,5 mm;
c) areia de gréo fino inferior a 0,5 mm.

Condicbes gerais:

a. Se um mesmo fornecimento de inertes se destina a diferentes utilizagdes, a aprovagao devera
basear-se na satisfagcdo simultanea das varias especificacdes aplicaveis.

b. O armazenamento dos inertes devera efectuar-se ao ar livre, salvo nos casos em que haja
que ter em conta a humidade que contém e o empreiteiro ndo disponha de equipamento capaz de
garantir as necessarias correc¢des

c. No armazenamento dos inertes ndo sera necessario fazer a separagéo por lotes, desde que a
sua origem seja a mesma. Sera garantida a separacao por tipos.

d. Por proposta do empreiteiro, as diligéncias de aprovagéo poderao iniciar-se no local de origem
dos inertes desde que ao dono da obra sejam concedidas facilidades para efectuar as verificagcdes
necessarias durante a exploragéo e transporte.
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e. Os locais de explorag&o dos inertes, quando ndo forem definidos no projecto, no caderno de
encargos ou no contrato, sendo escolhidos pelo empreiteiro. (O autor do projecto indicara quando
necessario os locais de exploragao dos inertes, ficando bem claro se tal indicagéo tem caracter
facultativo ou obrigatério.)

f. Em qualquer caso, o empreiteiro podera pedir a aprovagao prévia dos locais de exploracdo dos
inertes. A aprovacéo do dono da obra devera basear-se em elementos a fornecer pelo empreiteiro que
permitam verificar se os agregados extraidos de cada local satisfazem as especificacdes respectivas,
podendo tal aprovacéo ficar condicionada a adopgéo de determinadas técnicas de exploragao.

g. A aprovagéao dos locais de exploragdo dos inertes ndo isenta estes materiais de serem
submetidos as diligéncias de recepc¢éo, salvo quanto a caracteristicas inalteraveis pelas condi¢des de
exploracdo, armazenamento e transporte.

h. A colheita de amostras sera realizada de acordo com o especificado no documento:

- Inertes. Colheita de amostras (LNEC), como publicagéo alternativa — Methods of sampling
stone, slag, gravel ans dtone block for use as highway materiais (ASTM designation: D75)

i. A regra de decis&o para aprovacgéo ou rejeicdo dos inertes é a seguinte:

"Aprova-se o lote se todos os ensaios forem satisfatorios. Rejeita-se em caso contrario".

Inertes para betbes da ligante hidraulica

a. Os inertes para betbes de ligantes hidraulicos dever&o satisfazer ao prescrito no documento:
Regulamento de betbes de ligantes hidraulicos. Deverao apresentar resisténcia mecanica, forma e
composicao quimica adequadas para o fabrico do betdo a que se destinam. Exige-se também que n&o
contenham, em quantidades prejudiciais, peliculas de argila ou de qualquer outro revestimento que os
isole do ligante, particulas demasiadamente finas e particulas moles. Ndo devem também conter matéria
organica e outras impurezas.

b. Os ensaios referidos no documento citado em a., necessarios, em geral a verificagdo das
caracteristicas dos inertes sdo as seguintes:

- Determinacéo da tenséo de rotura a compresséo da rocha de que é obtido o inerte (em inertes

britados).

- Determinacéo da resisténcia ao esmagamento (em godos e britas).

- Determinacéo do indice volumétrico.

- Determinacédo da absor¢éo de agua.

- Determinacéo do coeficiente de dilatagdo térmica linear.

- Determinacédo da quantidade de matéria organica (em areias).

- Determinacéo da reactividade potencial com os alcalis do ligante.

- Determinacao do teor em inertes muito finos e matérias soluveis.

- Determinacéo do teor de grumos de argila.

- Determinacao do teor em particulas moveis (em inertes com a dimensao minima

9.51mm).
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c. Os ensaios referidos na clausula b. serédo dispensados quando forem satisfatérios os
resultados obtidos nos ensaios comparativos referidos no documento citado em a..

d. No caso dos inertes britados, a realizagdo de um dos dois primeiros ensaios da lista constante
da clausula b. dispensa o outro.

e. De acordo com o documento citado em a, no caso dos betdes do tipo BD, das classes 1 e 2,
destinadas a ficar em contacto com a agua do mar ou com aguas que contenham sulfatos em
quantidades apreciaveis, prevé-se ainda o seguinte ensaio:

- Determinacéo da reactividade com os sulfatos em presenca de hidréxido de calcio.

f. De acordo com o documento citado em a., no caso dos betdes do tipo BD, da classe 3,
prevéem-se ainda os seguintes ensaios:

- Determinacéo da resisténcia a desagregacgéo pela ac¢ao de solugdo de sulfato de magnésio.

- Determinacao da percentagem de particulas leves.

g. Sempre que haja necessidade de garantir que as quantidades de halogenetos, de sulfuretos,
de sulfatos e de alcalis contidos nos componentes do betdo n&o ultrapassam os valores especificados no
documento referido em a. prevéem-se os seguintes ensaios dos inertes:

- Determinagé&o do teor em halogenetos soluveis.

- Determinacéo do teor em sulfuretos.

- Determinacéo do teor em sulfatos.

- Determinacéo do teor em alcalis soluveis em agua.

h. A granulometria dos inertes devera obedecer a orientagcéo estabelecida no documento referido
em a.. A sua determinag&o constituira um ensaio obrigatorio quando seja necessario o estudo da
composicao do betdo, particularmente para os inertes destinados a betdo das classes 1 e 2.

i. Os ensaios referidos nas clausulas a. a g. ser&o realizados de acordo com o especificado nos
seguintes documentos: .

- Pedras naturais. Agregados. Determinacédo da tens&o de rotura por compressé&o da rocha
(E156- LNEC)

- Agregados. Determinacéo da resisténcia ao esmagamento (E154-LNEC)

- Agregados. Determinagéo do indice volumétrico (E223-LNEC)

- Inertes. Determinag&o dos pesos especificos € absor¢éo de agua das britas, dos gados e das
areias (LNEC)

- Inertes. Determinagéo do coeficiente de dilatagéo térmica linear (LNEC)

- Areias para argamassas e betdes. Pesquisa de matéria organica pelo método do acido titanico
(NP85)

- Agregados. Determinacéo da reactividade potencial (E159-LNEC)

- Inertes. Determinag&o da reactividade com os alcalis dos ligantes (LNEC)

- Inertes para argamassas e betdes. Determinagéo do teor em inertes muito finos e matérias
soluveis (NP86)

- Inertes. Determinagéo do teor em grumos de argila (LNEC)
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- Agregados. Determinacéo do teor em particulas moles (E222-LNEC)

- Inertes. Determinacgéo da reactividade com os sulfatos em presenca do hidroxido de sédio
(LNEC)

- Inertes. Determinag&o da resisténcia pela ac¢ao de sulfato de magnésio (LNEC)

- Agregados. Determinagado da percentagem de particulas leves (E155-LNEC)

- Inertes. Determinag&o do teor em halogenetos soluveis (LNEC)

- Agregados. Determinacgéo do teor em sulfuretos (E158-LNEC)

- Agregados. Determinacgéo do teor em sulfatos. (E157 -LNEC)

- Inertes. Determinacgéo do teor em alacalis soltuveis em agua (LNEC)

- Inertes. Analise granulométrica (LNEC)

Inertes naturais e britados para argamassas hidraulicas

a. Os inertes naturais e britados para argamassas hidraulicas tém de obedecer, em geral, ao
prescrito nas clausulas seguintes, e em particular, ao que lhes for imposto pelas clausulas referentes ao
tipo de argamassa em que forem empregues.

b. Os inertes serdo limpos de matéria ou de materiais que pela sua forma, natureza ou
quantidade, possam prejudicar as propriedades fundamentais das argamassas por eles confeccionadas
(resisténcia mecanica, durabilidade, impermeabilidade, isolamento térmico e acustico e aderéncia),
particularmente as seguintes:

- Grumos de matérias terrosas

- Materiais friaveis

- Detritos de conchas ou de outros materiais conquiferos

- Elementos alongados ou achatados quando em percentagem superior a 50% do peso total

c. Os inertes britados serdo obtidos de rochas duras e estaveis. Ndo sdo aconselhaveis inertes
provenientes de rochas que déem ma aderéncia, como acontece com alguns basaltos.

d. Os ensaios previstos para a recep¢ao dos inertes naturais e britados sdo os seguintes:

- Determinacéo da absorgéo de agua

- Determinacédo da quantidade de matéria organica

- Determinacao da reactividade potencial com os alcalis de gigante

- Determinacéo da reactividade com os sulfatos em presenca do hidréxido de calcio

- Determinacéo do teor em inertes muito finos e matérias soluveis

- Analise granulométrica

e. Os resultados dos quatro primeiros ensaios referidos deverado satisfazer aos limites prescritos
no seguinte documento:

- Regulamento de betdes de ligantes hidraulicos

f. Os teores maximos em inertes muito finos e matérias soluveis sdo os seguintes:

- Areias britadas ................10%
- Areias naturais................. 5%
-Godos e britas...................5%
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g. O resultado da analise granulométrica devera estar de acordo com as prescrigées das
clausulas relativas ao tipo de argamassa que se pretende obter.

h. As quantidades de halogenetos, de sulfuretos, de sulfatos e de alcalis contidos nos
componentes das argamassas nao deverao ultrapassar os valores especificados para o betdo simples
no documento referido na clausula e.. Sempre que haja necessidade de verificar esses limites, prevéem-
se 0s seguintes ensaios dos inertes:

- Determinacéo do teor em halogenetos soluveis

- Determinacéo do teor em sulfuretos

- Determinacéo do teor em sulfatos

- Determinacéo do teor em alcalis soluveis na agua

i. Os ensaios referidos nas clausulas d. e h. ser&o realizados de acordo com os documentos
aplicaveis.

3. Aluminio

Sem defeitos, espessura constante, desempenado, colorag&o uniforme, colmatagem perfeita e
anodizagdo com uma camada andédica de 15 microns e com uma garantia por um minimo de 10 anos.
4. Aco inox

a. Todos os elementos em aco inox a aplicar em obra, quer se trate de chapas ou de tubulares,
serdo de 12 qualidade, com especificacdes “AlS | 316", sem defeitos, a submeter a aprovagéo da
Fiscalizac&o, devendo a série ser sempre comprovada por prévio certificado do fabricante, sem o qual,
n&o sera autorizada a sua utilizacao.

5. Acos para Betao

Aco em vardes para armaduras ordinarias

a. O autor do projecto indicara claramente nas pecas desenhadas a classe ou classes, o tipo ou
tipos e os didmetros nominais dos vardes. Os vardes para armaduras ordinarias a empregar em betdo
armado serdo dos tipos e classes indicadas no projecto, e deverdo satisfazer o prescrito no seguinte
documento:

- Regulamento de estruturas de betdo armado

b. De acordo com o prescrito no documento referido em 1.a. a classificagdo em classes e tipo
dos vardes, a excepgéo dos vardes lisos da classe A24 sera estabelecida em documento de
classificagéo oficial.

c. De acordo com o prescrito no documento referido em 1.a. as caracteristicas dos varées que
nado sejam das classes e tipos previstos naquele documento seréo estabelecidas em documento de
homologacéo oficial.

d. Os diametros nominais e as tolerancia dos vardes lisos da classificacdo A24 s&o os
especificados no documento seguinte:

- Aco laminado. Varéo para betdo. Dimensdes (NP332)
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e. Os diametros nominais e as tolerancias dos vardes de tipos e classificacéo diferentes dos
referidos em 1.a., seréo os estabelecidos nos respectivos documentos de classificacao e de
homologacéo.

f. Na falta de especificacdo das tolerancias nos documentos referidos nas clausulas anteriores,
serdo adoptados os valores especificados, respectivamente para vardes lisos e nervurados, nas
seguintes normas F:

-Ronds lisses pour beton arme. Qualites (NF-A351015)

- Barres a haute adherence pour beton arme. Qualites (NF-A35/016)

g. Para os varbes a que se refere a clausula c., os ensaios previstos séo os indicados nos
documentos de homologacéo respectivos. Os ensaios previstos no documento referido em a., sdo os
seguintes:

- Ensaio de tracgcao

- Ensaio de dobragem

h. O ensaio de trac¢ao sera realizado sobre provetes proporcionais longos, de acordo com o
prescrito no documento referido em 1.a.. No ensaio de dobragem utilizar-se-40 mandris com os
diametros especificados no mesmo documento, em fungéo das classes, tipos e diametros dos vardes de
ensaio.

Os ensaios previstos ho documento referido em a. seréo realizados de acordo com o
especificado nas, seguintes normas P:

- Metais. Ensaio de traccéo (NP105)

- Metais. Ensaio de dobragem (NP173)

Armaduras ordinarias pré-fabricadas em montagens rigidas

a. o empreiteiro podera fornecer a obra com as armaduras ordinarias pré-fabricadas em
montagens rigidas.

b. Os vardes a utilizar nestas montagens deveréo satisfazer ao estabelecido nas clausulas 1..

c. O empreiteiro devera conceder ao dono da obra todas as facilidades necessarias a verificacéo
das caracteristicas dos vardes utilizados e das técnicas de execucé&o das montagens.

d. As disposi¢des construtivas tais como emendas, dobragens e amarracéo de vardes e a
utilizacdo simultanea de diferentes classes ou tipos deverdo satisfazer o prescrito no documento referido
em 1.a. ou, quando for caso disso nos documentos de homologacgéo.

e. A dobragem de vardes sera executada a frio de modo a obterem-se as curvaturas minimas
especificadas. Para vardes de classe superior a classe A24, denteados ou trefilados, a dobragem sera
sempre efectuada lentamente e com emprego de mandril.

f. No caso de se pretender efectuar emendas de vardes por soldadura devera prover-se a
aptiddo dos agos a serem soldados e a técnica de soldadura a empregar, mediante a apresentacdo de
documentos de homologacao ou parecer favoravel de laboratério oficinal.

g. Os varbes seréo convenientemente ligados por ataduras de arame recozido ou por soldadura

de pontos.
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h. As extremidades das ataduras de arame deverao ser dobradas de tal modo que, quando
colocadas em obra, n&o atravessem a camada de revestimento das armaduras.

i. No caso de se utilizar soldadura por pontos na ligagéo de agos de qualidade diferente do aco
A24 seréo realizados ensaios obrigatérios com vista a verificagdo de que a soldadura nao afecta as
propriedades mecénicas das armaduras, ensaios estes que poderdo ser dispensados mediante a
apresentagéo de documentos de homologagéo oficial.

j. As tolerancias de comprimento exigidas para o corte e dobragem das armaduras séo as
prescritas nos seguintes documentos:

- Regles pour le calcul et I'execution des constructions en beton arme

- Regles BA 1960

Redes de aco electrosoldadas

a. As redes de aco electrosoldadas serdo dos tipos indicados no projecto e deveréo satisfazer o
prescrito nos respectivos documentos de homologacgéo. (O autor do projecto indicara claramente no
projecto os tipos de rede a utilizar. A caracterizacao sera feita pelas respectivas propriedades
mecéanicas.)

Todos os agos deverdo obedecer, para além do anteriormente especificado, as prescrigdes do
Regulamento de Betdo Armado e ao especificado no respectivo projecto.

6. Aditivos para argamassas e betées

Condicbes gerais

a. Os aditivos para argamassas ou betdes dever ser previamente submetidos a aprovacgao da
fiscalizagdo, para o que o empreiteiro devera fornecer todas as indicacbes e esclarecimentos
necessarios sobre as caracteristicas e modo de aplicagdo dos produtos, sempre que possivel
acompanhados de resultados de ensaios comprovativos das caracteristicas referidas, realizados por
laboratérios de reconhecida competéncia.

b. Os aditivos para coloracdo de betdes ou argamassas devem ser compostos de um pigmento
satisfazendo a 851014 de 1964 e de produtos destinados a aumentar a resisténcia e trabalhabilidade
das massas, de modo a proporcionarem melhor acabamento e maior dureza das superficies finais.

c. Os aditivos para impermeabilizagéo de massas podem ser em p6 ou liquidos, devendo os
primeiros ser adicionados ao cimento seco e com ele muito bem misturados antes da adicado dos inertes
e agua. Os segundos devem ser adicionados a agua da amassadura € mexidos muito bem.

d. Os aditivos para acelerar a presa por elevagéo de temperatura, pelo que também se podem
aplicar em betonagens a baixas temperaturas, devem ser liquidos a adicionar a agua de amassadura.

e. Os aditivos destinados a aumentar a trabalhabilidade de betbes, ndo devem ser do tipo que
aumente a quantidade total de ar nas massas para além de 1 %.

f. Os aditivos plastificantes de argamassas, que devem ser empregados em substituicdo de cal,
excepto onde este CE exige argamassas com cal, devem ter apenas acg¢ao fisica e ndo quimica.

g. Os aditivos retardadores de presa devem ser objecto de experiéncias preliminares que

permitam determinar, em bases seguras, o seu real efeito nos betdes previstos.
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h. Todos os produtos que venham a ser aprovados ou sugeridos pela fiscalizagdo devem ser
aplicados em conformidade com as instrugdes do respectivo fabricante e os resultados de ensaios feitos.
7. Cal

Cal viva

a. A cal viva, qualquer que seja o seu modo de seguinte norma USA:

- Quicklime for structural purposes (C5-ASTM)

b. Podera ser fornecida a granel ou embalada em sacas ou barricas.

c. Devera ser extinta imediatamente apds a sua chegada a obra, salvo se forem adoptadas
disposicdes que evitem a sua hidratagéo ou carbonatagéao.

d. Em nenhum caso a cal viva podera ser armazenada em conjunto com matérias inflamaveis.

e. Os ensaios previstos no documento referido em a. s&o os seguintes:

- Determinacgéo da composigao quimica

- Determinagéao do residuo

- Determinacéo da plasticidade da pasta resultante da sua extingéo

- Verificagdo da formagéo de bolhas ou grumos, na pasta resultante da extingao

f. Os ensaios para a determinagdo da composi¢do quimica deveréo ser efectuados de acordo
com o estabelecido na norma USA: - Chemical analysis Df limestone, quicklime and hidrated lime (C25-
ASTM)

g. Os restantes ensaios seréo efectuados de acordo com o prescrito na norma USA: - Physical
testing of quicklime and hidrated lime (C110-ASTM)

h. A colheita de amostras sera efectuada de acordo com a norma USA: - Sampling, inspection,
packing and marking of lime and limestone products (C50-ASTM)

i. A regra de decisdo e a seguinte: “Aceita-se o lote se todos 0s ensaios forem satisfatérios.

Rejeita-se no caso contrario."

Cal apagada em pdé

a. A cal apagada em pé6 devera satisfazer o prescrito na seguinte norma USA:

- Normal finishing hidrated lime (C6-ASTM)

b. Devera ser embalada em sacos que impegam o contacto com o ar e garantam a
inviolabilidade. Os sacos deveréo ter indicag&o visivel da designacdo do material, peso nominal, nome
comercial do fabricante e marca.

c. O armazenamento devera satisfazer a condi¢éo 1.b. da CTE 003.

d. Os ensaios previstos no documento referido em a. s&o os seguintes:

- Determinacéo da composigcao quimica

- Determinacéao do residuo

- Determinacao da plasticidade da pasta resultante da sua extingéo

- Verificagdo da formacgéo de bolhas ou grumos, na pasta resultante da extincéo
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e. Os ensaios para a determinacéo da composi¢céo quimica deverao ser efectuados de acordo
com o estabelecido na norma USA:

- Chemical analysis of limestone, quicklime and hidrated lime (C25-ASTM)

f. Os restantes ensaios serdo efectuados de acordo com o prescrito na norma USA: - Physical
testing of quicklime and hidrated lime (C110-ASTM)

g. A colheita de amostras sera efectuada de acordo com a norma USA:

- Sampling, inspection, packing and marking of lime and limestone products (C50-ASTM)

h. A regra de decisdo e a seguinte: "Aceita-se o lote se todos os ensaios forem satisfatorios.
Rejeita-se no caso contrario."

Cal apagada em pasta

a. A cal apagada em pasta sera obtida na obra a partir da cal viva ou da cal apagada em po.

b. As caracteristicas a que devera satisfazer a cal apagada em pasta resultam das condi¢gbes
referidas em a. dos itens anteriores..

c. A preparagéo da cal apagada em pasta por extingdo da cal viva devera revestir-se das
maiores precaucdes. devendo ser sempre seguidas as indicagdes do fornecedor.

d. Na falta daquelas indicagdes. proceder-se-a de acordo com o prescrito na norma USA C5-
ASTM.

e. Apos a extingdo, a cal devera ser deixada em repouso durante um periodo minimo de 2
semanas.

f. O armazenamento podera ser feito ao ar livre, desde que se adoptem disposi¢cdes que evitem
o seu contacto directo com o ar.

h. Antes da sua aplicag&o, a cal apagada em pasta, obtida por extingéo da cal viva devera ser
passada através do peneiro ASTM 30 (0.6mm).
8. Cimentos

a. Os cimentos a utilizar deverdo satisfazer o prescrito nos Cadernos de Encargos para o seu
fornecimento e recepgéo. Estdo em vigor os seguintes documentos:

- Cimento Portland Normal. Caderno de encargos para o seu fornecimento e recepgéo (D.L
40/870 e 41/127)

- Caderno de encargos para o fornecimento e recepgao do Cimento Pazolanico Normal
(D.L43/683)

- Caderno de encargos para o fornecimento e recepcéo do Cimento Portland de Ferro e Cimento
de Alto Forno 60/80 (DL 49/371)

As embalagens dos cimentos deverdo obedecer ao especificado nos documentos referidos e
deverao ter sempre indicada a data de fabrico.

b. Quando o fornecimento for efectuado a granel, devera ser feita prova do nome comercial do
fabricante e da marca. Os recipientes utilizados no transporte deverdo oferecer garantias de

conservagéao e de inviolabilidade. A data de fabrico devera ser garantida pelo fornecedor.
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c. Os silos deverao ser estanques a humidade e dever&o apresentar os fundos c6nicos e com a
inclinagdo minima de 50 graus, para permitirem um perfeito escoamento. O armazenamento dos
cimentos devera satisfazer ao especificado nas condi¢des gerais e no seguinte documento:

- Regulamento de betdes de ligantes hidraulicos

d. O cimento devera apresentar-se no acto de aplicagdo, seco, sem vestigios de humidade e
isento de granulos. O contetido de um saco em que tal ndo se verifique sera provisoriamente rejeitado e
retirado do local dos trabalhos. A rejeicéo tornar-se-a definitiva se forem desfavoraveis os novos ensaios
de recepgao, ou em alternativa, se o peso total dos granulos retidos no peneiro ASTM 30 (0.59mm), ndo
facilmente desfeitos com os dedos, ultrapassar 5% do peso total.

Cimento Portland Normal

a. A recepcdao sera efectuada de acordo com o prescrito no respectivo caderno de encargos
referido na clausula a..

b. Os ensaios de recepgao previstos naquele documento s&o os seguintes:

- Determinacéo do residuo de peneiragéo

- Determinagéo da expansibilidade

- Determinacao do principio de presa

- Determinacéo da resist6ncia mecanica aos 7 e 28 dias

- Determinacéo da perda ao fogo

- Determinacéo do residuo insoluvel

- Determinacéo do 6xido de magnésio

- Determinacao do anidrido sulfurico

O autor do projecto podera ainda prever os seguintes ensaios:

- Determinacao do peso especifico

- Determinacao da superficie especifica

- Determinacéo da resisténcia mecanica aos 3 dias

Cimento Portand de Ferro

a. A recepcao sera efectuada de acordo com o prescrito no respectivo caderno de encargos
referido na clausula a.

b. Os ensaios de recepg¢ao previstos naquele documento s&o os seguintes:

- Determinacéo do residuo de peneiragéo

- Determinacao da expansibilidade

- Determinacéo do principio de presa

- Determinacéo da resisténcia mecanica aos 7 e 28 dias

- Determinacéo da perda ao fogo

- Determinacao do residuo insoluvel

- Determinacéo do 6xido de magnésio

- Determinacao do anidrido sulfurico

- Determinacéo dos sulfuretos

Caderno Encargos — “Melhoria da mobilidade multimodal no nticleo urbano / Mobilidade Ciclavel, Pedonal e de Transportes Urbanos”,
CM de Braganca

P2016.42.CTG.MD_0.doc 17172



= B VASCO&POCAS

arquitetura e engenharia, Ida

- Determinacéo dos halogenetos

c. As caracteristicas exigidas aos trabalhos em que sera aplicado o Cimento Portland de Ferro
poderdo tomar necessario mais o seguinte ensaio:

- Determinacéao da resisténcia mecanica aos 3 dias

Cimento de Alto Forno 60/80

a. A recepcao sera efectuada de acordo com o prescrito no respectivo caderno de encargos

referido na clausula a..

b. Os ensaios de recepgéo previstos naquele documento s&o os seguintes:

- Determinacéo do residuo de peneiragédo

- Determinacao da expansibilidade

- Determinagéao do principio de presa

- Determinacéao da resisténcia mecanica aos 7 e 28 dias

- Determinacéo da perda ao fogo

- Determinacéo do residuo insoluvel

- Determinacéo do 6xido de magnésio

- Determinacao do anidrido sulfurico

- Determinacéo dos sulfuretos

- Determinacéo dos halogenetos

c. As caracteristicas exigidas aos trabalhos em que sera aplicado o Cimento de Alto Forno 60/80
poderdo tomar necessarios mais 0s seguintes ensaios:

- Determinacéo do fim da presa

- Determinacao do calor de hidratacao aos 3, 7 e 28 dias

Cimento Pazolanico Normal

a. A recepcdao sera efectuada de acordo com o prescrito no respectivo caderno de encargos
referido na clausula a..

b. Os ensaios de recepgéo previstos naquele documento sdo os seguintes:

- Determinacéo do residuo de peneiragéo

- Determinagéo da expansibilidade

- Determinacéo do principio de presa

- Determinacéo da resisténcia mecanica

- Determinacéo do 6xido de magnésio

- Determinacao do anidrido sulfurico

- Determinacao da pozolanicidade

c. As caracteristicas exigidas aos trabalhos em que sera aplicado o Cimento Pozolanico Normal
poderdo tomar necessarios mais os seguintes ensaios:

- Determinacao do fim da presa

- Determinacao do calor de hidratagéo
9. Colas
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Caracteristicas gerais

a. Antes de aplicar qualquer cola na execucgéo de trabalhos fazendo parte da empreitada, ainda
que sejam realizados fora do estaleiro ou por subcontratos, o empreiteiro deve solicitar a aprovagéo da
fiscalizag&o, devendo fornecer as seguintes indicagdes nessa ocasido:

- Trabalho a que se destina a cola, mencionando a natureza das superficies a colar € o seu
estado

- Tipo de cola (isto é, por exemplo, a base de metilcelulose, a base de borracha sintética, a base
de resinas com ou sem solventes de reacgao, cor, pigmentada ou ndo e outras caracteristicas similares.)

- Consisténcia e viscosidade "Epprech"

- Diluicao

- Tempo aberto

- Tempos de endurecimento, em horas, para as temperaturas de trabalho previstas

- Resisténcia ao corte em Kgf/mm2, para diversos tempos de endurecimento (1, 3, 7 e 14 dias
por exemplo.)

- "Pot-life" a cerca de 22 graus C

- Tempo de armazenagem

- Resisténcia ao calor

- Inflamabilidade

- Medidas de precaucéo a tomar

b. As caracteristicas da cola devem ser certificadas pelo fabricante.

c. A titulo de orientacgéo, indicam-se seguidamente algumas colas, para que o empreiteiro tenha
uma nog¢ao da qualidade dos produtos exigidos pela fiscalizagao:

- Colagem de termolaminados e madeira (PATTEX)

- Colagem de tacos de madeira e betonilhas (COLLAPRESS)

- Colagem de madeira a madeira (COLLAPRESS)

- Colagem de metais (METALLON E2-082)

- Colagem de vidros e plasticos duros (STABILIT)

d. O critério de rejeicao ou aceitagao das colas propostas pelo empreiteiro basear-se-a na
comparacao das caracteristicas dessas colas com as referidas anteriormente, que assim se consideram
definidoras de uma qualidade. N&o se admitem colas a base de produtos betuminosos ou asfalticos na
colagem de tacos de madeira.

10. Ferragens
Serao de 1?2 qualidade, isentas de rebarbas e outros defeitos
11. Ferro Fundido

Caracteristicas gerais

a. Sera de segunda fusdo, bem resistente, compacto e homogéneo, isento de fendas e areias
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b. As pecas de ferro fundido a utilizar terdo as formas do projecto e a dosagem dos seus
componentes sera submetida a aprovacéo da fiscalizacdo, antes de iniciar-se o fabrico. A determinacéo
do teor destes elementos sera realizada de acordo com as E162 e E165.

12. Ferro Forjado e Laminado
Sera de boa qualidade, espessura uniforme, maleavel e ndo quebradico
13. Gesso

Disposicdes gerais

a. Os gessos de construcao deverao satisfazer o especificado na norma F:

- Platres de construction (NF-B121301)

A escolha entre os varios tipos de gesso previstos naquele documento devera ser feita tendo em
conta as condicdes deste CE. relativas a aplicacéo.
(1) Estabelece-se a seguinte correspondéncia entre os tipos previstos naquela norma e as designagdes

especificas da norma P: - Gessos. Terminologia (NP315)

NF-B12/301 NP315
Platre gros de construction Platre fin de construction
Gesso para esboco Gesso para estuque

b. As embalagens dos gessos devem satisfazer o especificado na norma P "Gesso.
Acondicionamento, expedicdo" (NP420).

c. Os ensaios previstos no documento referido em a. sdo os seguintes:

- Determinacédo da granulometria por peneiragéo

- Determinacéao do principio da presa e do tempo de presa

- Determinacao da resisténcia a rotura a traccao por flexao

- Determinacéo do teor em sulfato

(1) A determinacao da granulometria por peneiragéo sera feita de acordo com o prescrito na
norma F: - Platres. Technique des essais (NF-B12/401)

(2) A determinacao do principio da presa e do tempo de presa sera feita de acordo com o
prescrito na Norma F: - Platres. Technique des essais (NF-B12/401)

(3) A determinacao da resisténcia a rotura a traccao por flexao sera feita de acordo com a norma
F: - Platres de construction (NF-B12/301)

(4) A determinagao do teor em sulfato sera feita de acordo com a norma P:

- Gesso. Determinagéo do teor em sulfato (NP324)

d. A colheita de amostras sera efectuada de acordo com o prescrito na norma P:

- Gessos. Colheita de amostras (NP117)

e. A regra de deciséo e a seguinte: "Aceita-se o lote se todos os ensaios forem satisfatérios.

Rejeita-se no caso contrario".
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14. Loucas Sanitarias
Seréo de 12 escolha. As lougas sanitarias serdo fornecidas em numero e tipo indicado, incluindo todos os
acessorios necessarios.
15. Madeiras
Devem ser secas, sem noés, ndo fendidas ou outros defeitos. Os contraplacados e folheados devem
apresentar desenho perfeito com reduzida presenca de nés. As madeiras devem cumprir o definido nas
normas fixadas para a respectiva secagem.
16. Massas de estuque

Materiais

a. Sera utilizada cal apagada em pasta, satisfazendo o especificado em 1.1.8.

b. Os tipos de gesso a utilizar s&o os previstos no 1.1.14.

c. A areia para esboc¢o devera satisfazer ao que Ihe for aplicavel da condicdo 1.1.2. A

granulometria devera satisfazer ao seguinte:

% de peso retida nos pene

iros ASTM

N° do peneiro Dimensdes do [Percentagem peso
peneiro

50 0.295 mm 35%

30 0.589 mm 70%

16 1.170 mm 100%

Aditivos

a. Os unicos aditivos admitidos serdo os que, dada a sua natureza e modo de emprego ndo
acarretem nenhuma alterac&o das caracteristicas do estuque acabado.

b. Os aditivos nao tradicionais deverao ser aplicados de acordo com as indica¢des escritas,
estabeleci das pelo fabricante, que deverédo ser fornecidas ao dono da obra.

c. Admitir-se-a o emprego de algum dos seguintes endurecedores de gesso, a adicionar a agua

de amassadura:

-Gelatina ... 25a40 g/l
- Goma arabica .........ccccvvviiieeeninnn. 50 g/l
- Amoniaco................... 50g/kg

Amassadura

a. A amassadura e o transporte da massa deverao ser feitos ao abrigo do vento, da chuva e do
sol podendo a amassadura ser efectuada manualmente.

b. As dosagens de materiais s&o exigidas nas diversas aplicagbes.

c. As quantidades a preparar em cada amassadura ndo exceder&o as que o pessoal disponivel

puder aplicar, antes do endurecimento.
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d. N&o sera permitida nova amassadura com adi¢cdo de agua, além da prevista na dosagem

inicial.
17. Materiais ceramicos

Tijolos para alvenaria

a. Os tijolos de barro vermelho para alvenaria deverdo satisfazer o prescrito nos seguintes
documentos:

- Tijolos para alvenaria. Caracteristicas e ensaios (NP80)

- Tijolos de barro vermelho para alvenaria. Formatos (E160-LNEC)

b. Os tipos e categorias de tijolos (macigo, furado e perfurado) seréo os indicados nas pecas
desenhadas. (o autor do projecto indicara sempre, nas pegas desenhadas os tipos e categorias de tijolos
e se for caso disso as caracteristicas particulares a exigir a forma.)

c. Os ensaios previstos na NP80 s&o os seguintes:

- Ensaio de compresséao

- Ensaio de eflorescéncia

- Determinacéao do teor total de sais soluveis (s6 determinado quando no ensaio ela
eflorescéncia, o numero de provetes defeituosos for igual a 1)

- Ensaio de absorcao de agua (sé em regides com frequentes temperaturas baixas. O autor do
projecto indicara se considera a regido com frequentes temperaturas baixas.)

d. A recepcao sera efectuada de acordo com os documentos referidos em a..

Blocos de cofragem para pavimentos

a. Os blocos de cofragem para pavimentos deverao satisfazer, no que lhes aplicavel o prescrito
nos seguintes documentos:

- Ensaios de pavimentos pré-fabricados para habitacées (NP53)

- Pavimentos de betdo armado para habita¢des constituidos por lajes nervuradas betonadas sobre

blocos de enchimento ou cofragens especiais (NP54)

- Pavimentos pré-fabricados para habitagdes constituidos por vigas de betdo armado, blocos
entre vigas e camada de betdo de enchimento (NP55)

-Tijolos para alvenaria. Caracteristicas e ensaios (NP80)

- Pavimentos constituidos por vigotas de betdo pré-esforgcado. Regras para o seu
dimensionamento analitico e execugao (CIT29-LNEC)

- Directivas comuns para a homologacgéo de pavimentos n&o tradicionais de betdo armado ou
pré-esforcado (UEATC)

b. As caracteristicas gerais a que deverao satisfazer sdo as especificadas na NP80 e na CIT29-
LNEC.

c. As caracteristicas resistentes e respectivos ensaios serdo as prescritas nos documentos
referidos em a..

d. A divisdo em lotes e colheita de amostras sera realizada de acordo com a NP80. Cada

amostra contém um minimo de 3 blocos.
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e. Um lote sera rejeitado se houver algum bloco que n&o satisfaga os ensaios de resisténcia.

Cerémicos para revestimento de pavimentos

a. Os ceramicos para revestimento de pavimentos deverao satisfazer, no que lhes for aplicavel a
norma P:

- Tijolos para alvenaria. Caracteristicas e ensaios (NP80)
O autor do projecto indicara sempre a seguintes caracteristicas:

- Dimenséo

- Tolerancias

b. Os ceramicos para revestimentos de pavimentos deveréo satisfazer ainda as condi¢des
estabelecidas na norma P:

- Azulejos e ladrilhos. Caracteristicas e recepgéo (NP52)
O autor do projecto indicara sempre as seguintes caracteristicas:

- Grau de resisténcia ao choque

- Grau de resisténcia ao desgaste

- Substancias a utilizar no ensaio de resisténcia as manchas

c. De acordo com a NP80 prevé-se o ensaio de compressa.

d. Os ensaios relativos as caracteristicas indicadas em b. seréo realizados de acordo com o
especificado nas seguintes normas:

- Ladrilhos. Ensaio de choque (NP308)

- Ladrilhos. Ensaio de desgaste (NP309)

- Ladrilhos. Ensaio de resisténcia as manchas (NP31 O)

e. A recepcao sera feita de acordo com o prescrito, € no que lhes for aplicavel, nas normas NP52
e NP80.

Azulejos correntes de faianca fina

a. Os azulejos correntes de faianca fina deverao satisfazer o prescrito na seguinte norma P: -
Azulejos e ladrilhos. Caracteristicas e recepgao (NP52)

O autor do projecto indicara sempre as seguintes caracteristicas:

- Regularidade do material

- Cores e dimensdes

b. Os ensaios previstos na NP52 s&o os seguintes:

- Dispersao das dimensdes

- Deformacéo

- Estabilidade do vidrado

c. Os ensaios serdo realizados de acordo com o especificado nas seguintes normas P:

- Azulejos e ladrilhos. Determinag&o da dispersédo das dimensées (NP305)

- Azulejos e ladrilhos. Determinag&o da deformacgéo (NP306)

- Azulejos e ladrilhos. Ensaios de estabilidade do vidrado

d. A recepcao sera efectuada de acordo com o prescrito na NP52.
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e. Os rodapés, céncavos, convexos e remates deveréo satisfazer o que lhes for aplicavel das
condicdes anteriores.
Azulejos decorativos de fainca fina

a. Os azulejos decorativos de faianga fina deverdo satisfazer o prescrito na seguinte norma P: -
Azulejos e ladrilhos. Caracteristicas e recepgao (NP52)
O autor do projecto especificara as restantes caracteristicas a exigir.

Ladrilhos correntes de grés fino

a. Os ladrilhos de grés fino dever&o satisfazer o prescrito na seguinte norma P:

- Azulejos e ladrilhos. Caracteristicas e recepgcao (NP52)

O autor do projecto indicara as seguintes caracteristicas:

- Regularidade do material

- Grau de resisténcia ao desgaste

- Substancias a utilizar no ensaio de resisténcia as manchas

- Cores e dimensdes

b. Os ensaios previstos na NP52 s&o os seguintes:

- Dispersao das dimensdes

- Deformacao

- Resisténcia ao choque

- Resisténcia ao desgaste

- Resisténcia as manchas

c. Os ensaios seréo realizados de acordo com o especificado nas seguintes normas:

- Azulejos e ladrilhos. Determinag&o da dispersédo das dimensées (NP305)

- Azulejos e ladrilhos. Determinag&o da deformagéo (NP306)

- Ladrilhos. Ensaio de choque (NP308)

- Ladrilhos. Ensaio de desgaste (NP309)

- Ladrilhos. Ensaio de resisténcia as manchas (NP310)

d. A recepcao sera efectuada de acordo com o previsto na NP52.

e. Os rodapés concavos e convexos deverao satisfazer ao que lhes for aplicavel das condi¢des
anteriores.

18. Pedra natural para acabamento

Caracteristicas

a. As pedras naturais a utilizar em revestimentos s&o obtidas por serragem da pedra natural, que
nao deve apresentar fendas nem descontinuidades, nomeadamente quando para aplicar em locais
sujeitos a acgao dos agentes atmosféricos.

b. A resisténcia a rotura por compressao das pedras a utilizar sera superior a 660Kgf/cm2,
devendo as pedras destinadas a ser colocadas em zonas de grande circulagdo ser de baixa porosidade
e apresentar uma tens&o de rotura por compressao nao inferior a 1081 Kgf/ cm2.

c. A determinacédo da tenséo a rotura a compresséo sera feita de acordo com a E156/1964.

Caderno Encargos — “Melhoria da mobilidade multimodal no nticleo urbano / Mobilidade Ciclavel, Pedonal e de Transportes Urbanos”,
CM de Braganca

P2016.42.CTG.MD_0.doc 2472



= B VASCO&POCAS

arquitetura e engenharia, Ida

Dimensées, tolerancias e acabamentos

a. A espessura minima de pecas de dimensdes igual ou inferiores a 40cm sera de 2cm podendo
ser excepcionalmente reduzida para 1 cm em pegas de dimensdes ndo superiores a 30cm e com a
tens&o de rotura por compressao superior a 1081 Kgf/fcm2 e desde que a fiscalizacao o aprove.

b. As pecas de dimensdes superiores a 40 cm deverao ter uma espessura minima de 4cm,
podendo este valor reduzir-se para 2cm se a tensao de rotura por compressao da pedra for superior a
831 Kgf/lem2.

c. A tolerancia das dimensdes das pecas a aplicar em revestimentos sera de +- 0.5mm,
podendo, em casos especiais e caso a fiscalizacdo aprove atingir o valor de +- 1.0mm. A tolerancia na
espessura das pecas sera de +- 2mm. As pecas poderdo apresentar uma flecha inferior a 1:500 da
medida do seu lado maior. A falta de esquadria dos lados das pecas n&o devera ser superior a 0.5mm.

d. Os diferentes tipos de acabamentos da superficie das pecas estéo definidos no projecto de
arquitectura e medigdes correspondentes.

Armazenamento

a. Pedras naturais a utilizar deverdo ser armazenadas em lotes distintos, tendo bem evidente a
sua designacao, caracteristicas e aplicagcdo que lhes esta destinada, e de forma a evitar agentes
estranhos que possam comprometer o seu bom estado de conservacéo.

19. Pedra natural para Cantaria

Além do exposto em relagéo a pedra natural para acabamentos, tera os leitos e sobre leitos em
esquadria com os paramentos desempenados e sem falhas aparentes.
20. Termolaminados

Caracteristicas gerais

a. Os termolaminados que porventura venham a ser empregados devem satisfazer as seguintes
condi¢des, segundo os métodos de ensaio descritos nas NF — T541001:

(1) Espessura nominal - 1.5mm, com uma tolerancia de +- 0.15mm

(2) Estabilidade das dimensbes — variagéo igualou menor que 0.30% na direcgéo das estrias do
tardoz e igualou menor que 0.75% na direc¢do da perpendicular. Nenhuma fissura, mudancga de aspecto
ou destratificacao.

(3) Absorcao de agua - menos de 2%

(4) Comportamento com agua em ebulicdo — Aumento da massa inferior a 3% e aumento de
espessura inferiora 1 %

(5) Resisténcia hidrotérmica superficial — Nenhum empeno, ampola ou outra alteragcéo da face do
provete

(6) Resisténcia térmica superficial a 180 graus C — Nenhum empeno, ampola ou outra alteragao
da face do provete

(7) Resisténcia aos produtos domésticos (lixivia, potassa e detergentes comerciais - Nenhuma
fissura, empolamento, mudanga de cor ou qualquer outra alterac&o aparente das faces dos provetes

para cada produto posto em contacto com eles
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(8) Resisténcia ao choque - Para a espessura nominal de 1.5mm massa de di@metro menor ou
igual a 1.0mm e auséncia de fendas

(9) Resisténcia a combustao do cigarro — Os sinais devidos a combustao devem ser eliminados
com agua e sabao, néo se devendo portanto notar empolamento nem manchas indeléveis.

Alternativamente exige-se uma resisténcia ao calor ate 130 graus C

b. No ensaio de resisténcia a descoloracao pela luz, em conformidade com a norma ASTM
D620-52T,apds 100 horas de ensaio ndo deve notar-se qualquer alteracdo na homogeneidade de
coloragéo dos provetes.

c. As chapas de termolaminados devem ser armazenadas nas embalagens de origem até a sua
aplicagéo, ou segundo as instru¢des do fornecedor, mas sempre de modo a n&o ficarem deformadas
nem se alterarem as suas propriedades.

d. Antes do emprego de qualquer termolaminado, o empreiteiro deve obter a aprovagéo da
fiscalizag&o, para o que deve apresentar uma certiddo passada pelo fabricante, de que o produto
proposto tem as caracteristicas atras referidas.

e. O LNEC esta apto a fazer os ensaios atras referidos, segundo aquelas normas.

21. Tintas e Vernizes

Esmaltes

a. Os esmaltes a aplicar devem ser de base alquidica, com brilho, meio brilho ou mates
conforme o acabamento desejado e devem ter os seguintes contetdos alquidicos no veiculo fixo:

(1) Esmaltes brilhantes - Mais de 23% de anidrido ftalico e mais de 60% em éleo

(2) Esmaltes meio brilho e mates - Mais de 26% de anidrido ftalico e mais de 45% de 6leo

b. O teor em anidrido ftalico do veiculo fixo deve ser determinado em conformidade com a
NP186. O empreiteiro apresentara resultados de ensaios segundo esta norma, comprovativos dos
esmaltes propostos satisfazendo as condi¢des indicadas.

Primarios, aparelhos, sub capas e betumes de base alquidica

a. Todas estas composi¢des de base alquidica devem ter teores em anidrido ftalico e em 6leo de
veiculo fixo satisfazendo as seguintes condigdes estabelecidas na alinea anterior nomeadamente:

- Primarios, aparelho e sub-capas, como os esmaltes brilhantes

- Betumes, como os esmaltes de meio brilho e mates

Silicone

a. As tintas incolores a base de silicone, repelentes de agua, devem satisfazer a 853826 de 1967
e ser do tipo ai indicado para o fim a que se destinam:

(1) Tipo A Para alvenarias de tijolo ceramico, betdes ou argamassas de cimento e pedras
naturais de natureza siliciosa.

(2) Tipo B. para pedras naturais de natureza calcaria e também betdes

b. O empreiteiro deve apresentar documentagéo comprovativa de que o produto proposto

satisfaz aquelas condi¢des e um certificado de garantia por 10 anos passado pelo fabricante.
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c. Estas tintas devem ter incorporado de origem, um pigmento amarelo que desaparega pouco
tempo depois da aplicacdo. A tinta a base de silicone proposta deve ser de um tipo definitivamente
pigmentado, para execugao de velaturas que permitam eventualmente uniformizar a coloragéo do betéo
bruto.

Verniz

a. O verniz para acabamento de madeira deve ser de grande dureza, muito resistente ao
amarelecimento e proporcionar um acabamento acetinado ou mate. Deve ser um verniz a base de
isocianetos, despolido a palha-de-aco muito fina para perder o brilho depois de aplicado, sem prejuizo
das suas propriedades.

Fornecimento e armazenamento

a. Todas as tintas, primarias, aparelhos, sub-capas, betumes e vernizes devem ser fornecidos
nas embalagens de origem, que serdo armazenadas em recinto coberto, nas condi¢ées recomendadas
pelos respectivos fabricantes até a altura de serem aplicadas. O empreiteiro deve solicitar a aprovagéo
da fiscalizagdo para os materiais propostos, pelo que deve habilita-la com toda a documentagéo de que
dispuser para esclarecimento.

22, Vidraca

Caracteristicas gerais

a. A vidraca a aplicar obedecera a classificacédo e condi¢des de recepcéo referidas na NP177 de
1960.

Nomeadamente deve verificar-se o seguinte:

(1) A chapa de vidraca deve ter cor uniforme e quando vista de cutelo apresentar a mesma
tonalidade de cor em todo o seu comprimento. Deve apresentar um ondulado tal que a deformacao dos
objectos, quando observados dentro de um angulo de 20 graus, seja apenas ligeiramente perceptivel.

(2) Podera apresentar um maximo de 5 "piques" por m2, que ndo devem estar situados num
circulo de 20cm de didmetro. A chapa de vidraga ndo deve apresentar "bolhas, ampolas, serpenteios,
fiadas, cordas, pedras, arranhaduras, queimaduras, desvitrificacdes ou bolhas rebentadas", nem
"bolhetes espalhados, alvoragados ou murcas". (Para definigdo dos termos usados designativos dos
defeitos de vidraga deve consultar-se a NP69.)

(3) As dimensdes e formas das chapas de vidraga serdo as indicadas no projecto ou neste CE,
admitindo-se para tolerancias destas medidas os valores assinalados na NP70.

(4) Cada embalagem a saida da fabrica sé deve conter chapa de vidragca de uma classe e deve
levar indicado de forma indelével a designagéo do fabricante e a sua classe.

Condicées de recepcéo, colheita de amostras e regras de decisdo

a. As indicadas na NP177.

Armazenamento

a. Deve haver o particular cuidado na descarga, acomodagédo e armazenamento das mapas de
vidraga, evitando-se que se possam quebrar nas arestas ou riscar por contacto com materiais duros ou

de umas com as outras.
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b. Quando se armazenarem em sobreposi¢do, havera que colocar entre elas umas camadas de
papel grosso ou palha miuda. Deverdo ser armazenadas em recinto coberto e vedado, separadas por
lotes perfeitamente identificados, s6 devendo dai ser retiradas para transporte imediato para o local de
colocacao.

23. Materiais Diversos
Todos os materiais ndo especificados e que tenham emprego na obra, deverdo satisfazer as boas
normas de construgéo e as condi¢des técnicas de resisténcia e seguranca impostas pelos regulamentos

que lIhes digam respeito.
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2. lll. MODO DE EXECUGAO DOS TRABALHOS
1. ESTALEIRO

a. A montagem do estaleiro devera ser objecto de estudo de implantagdo em que sejam
previstas as diferentes areas e fungdes de cada uma das partes que o compdem.

b. Este estudo sera apresentado juntamente e nos prazos de entrega do planeamento dos
trabalhos e conjuntamente com este ser aprovado pelo dono da obra.

c. Se outros condicionamentos n&o forem apontados nas CTE que integram as condi¢ées
especiais deste caderno de encargos, devem ser considerados na localizagdo e montagem do estaleiro:
(1) Implantag&o a distancia minima de 3.5m das bermas dos arruamentos, impasses ou

caminhos pedonais existentes ou projectados.

(2) Reposicéo da morfologia do solo apds o levantamento do estaleiro, também como
condicionamento a formalizagéo da recepc¢éo da obra pelo dono da mesma.

(3) Nas instalacdes de estaleiro bem como em toda a obra, serdo respeitadas e cumpridas as
"Normas de seguranca e higiene, previstas na legislacdo portuguesa, especificas para a situagéo
decorrente destes trabalhos.

(4) S&o da total responsabilidade do empreiteiro todos os trabalhos ou encargos que derivem da
instalagcao de agua e energia eléctrica necessarias para o .funcionamento do estaleiro ou de outros
pontos de abastecimento que se tomem necessarios instalar para o cumprimento do Plano de Trabalhos
que venha a ser aprovado.

2, TRABALHOS PREPARATORIOS

a. Constardo do plano de trabalhos a enumeragéo dos trabalhos preparatérios necessarios de
executar antes do inicio dos trabalhos especificos da constru¢do objecto da presente empreitada e pela
qual o dono da obra ficara informado das acgbes que lhe possam ser cometidas como condicionante ao -
desenvolvimento das diferentes etapas do planeamento.

b. A apresentacdo dessa informacg&o ndo condicionara no entanto a execucéo dos trabalhos que,
por natureza ou segundo o uso corrente devem considerar-se preparatérios ou acessérios dos que
constituem objecto do contrato.

c. Esses trabalhos compreendem:

(1) A montagem do estaleiro de acordo com o previsto no 1.2.1.

(2) A construcéo de obras de caracter provisorio que permitam o acesso e a circulacéo de
pessoas e veiculos necessarios a execugéo da empreitada, salvaguardando as prescrigdes da 1.2.3.

(3) Transporte e remoc¢ao de produtos de limpeza ou demolicdo necessarios de efectuar.

(4) Implantagéo dos edificios a construir sendo as fundac¢des referenciadas com o maior rigor ao
eixo dos pilares e as faces vistas das fundagdes em elevacao que delimitardo o perimetro da obra,
arribas definidos no plano de implementacéo e no projecto geral e a partir de estacas cravadas em
diversos locais do terreno.

(5) Ter-se-a o maior cuidado no correcto estabelecimento dos niveis do pavimento do primeiro
piso, de modo a que a localizacdo das sapatas e lintéis ndo comprometam os niveis previstos no
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projecto geral. O empreiteiro fica obrigado por isso a assinalar a fiscalizagdo qualquer discrepancia que
eventualmente se verifique entre aquele projecto e os diversos projectos de especialidade.

(6) As mestras, estacas ou outros elementos de apoio a implementagao sé poderao ser retirados
apos a fiscalizacdo a ter verificado e sob sua expressa autorizacdo, devendo contudo manter-se os
testemunhos, julgados necessarios.

3. DEMOLIGOES

a. O empreiteiro fara a sua custa as obras necessarias para desviar as aguas de quaisquer
infiltragdes ou nascentes que aparegcam ou prejudiquem a execugao dos trabalhos.

b. Quando se verifique que a implantacdo das edificagdes se localiza sobre zonas em que se
efectuaram cortes ou desaterros no terreno, e os niveis dos pisos se localizarem abaixo desses cortes,
deveréo ser construidos boeiros para saida de aguas infiltradas, sendo estas conduzidas a rede de
aguas pluviais, ou através de caleiras para terreno de infiltragcdo a céu aberto.

4, — TERRAPLENAGENS

2.1.  MATERIAIS PARA LEITO DO PAVIMENTO
2.1.1. MATERIAIS NATURAIS NAO BRITADOS N
% PARA COROAMENTO DE ATERROS E PARA CONSTITUICAO DE LEITO

CORRENTE EM SOLOS SELECCIONADOS

Os materiais para constituigdo do leito de pavimento, quando se especifiquem solos
seleccionados, ou para coroamento de aterros quando tal camada fique, também, a constituir
leito do pavimento nos termos do Projecto, deverdo ser constituidos por solos de boa
qualidade, isentos de detritos, de matéria organica ou de quaisquer outras substancias nocivas,

obedecendo ao seguinte conjunto de caracteristicas:
v" Limite de liquidez méaximo - 25%
v’ Indice de plasticidade maximo - 6%
v Equivalente de areia minimo - 20%
v

CBR minimo a 95% de compactagio relativa (AASHO modificado), a menos que o

projecto admita valor menor: -20%
v Percentagem maxima passando no peneiro de 0,074 mm, (n° 200 ASTM) - 12%

A percentagem de passados no peneiro ASTM n° 200 podera exceder os 12% fixados, até ao
limite de 20%, sem prejuizo das restantes condi¢des aqui fixadas, desde que a Fiscalizacdo o
autorize face a uma eventual escassez de solos adequados e mediante garantia do
Adjudicatario de que serdo mantidas na obra boas condi¢des de traficabilidade, sob quaisquer
condi¢des atmosféricas. Neste sentido, podera a Fiscalizac¢@o vir a determinar a construgao de
faixas provisoriamente pavimentadas, a expensas do Empreiteiro.
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< PARA SANEAMENTOS ACIMA DO NiVEL FREATICO
Os materiais para constitui¢do do leito de pavimento, em eventuais saneamentos, podem ser

constituidos por saibros de boa qualidade, isentos de detritos, de matéria organica ou de

quaisquer outras substancias nocivas, obedecendo ao seguinte conjunto de caracteristicas:

v Percentagem maxima passando no peneiro ASTM n° 200 - 12%

DN N NN

Equivalente de areia minimo - 25%

Limite de liquidez - NP

Indice de plasticidade - NP

CBR (95% AASHO Moditicado) minimo de - 25%

No caso de ser utilizado material aluvionar no preenchimento de zonas saneadas ao nivel do

leito do pavimento, aquele devera obedecer as seguintes caracteristicas:

v A granulometria deve integrar-se no seguinte fuso:

PENEIRO ASTM PERCENTAGEM ACUMULADA DO MATERIAL QUE PASSA
750 MM (3") 100
63,0 MM (2 7%") 90 -100
4,75 MM (N.° 4) 35-70
0,075 MM (N.° 200) 0-15

v Limite de liquidez - NP

v Indice de plasticidade - NP

v" Equivalente de areia minimo - 30%

v % desgaste na maquina de Los Angeles (F) - <40

2.1.2. MATERIAIS BRITADOS

< PARA REGULARIZACAO DE ESCAVACOES EM ROCHA OU PARA
SANEAMENTOS ABAIXO DO NiVEL FREATICO

Os materiais de leito de pavimento, para regularizacdo de escavac¢des em rocha, ou se para

proceder a eventuais saneamentos abaixo do nivel freatico, deverdo ser constituidos por

material pétreo ndo susceptivel a agua.
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Assim, o agregado para aqueles fins deve ser constituido pelo produto de britagem de material

explorado em formagdes homogéneas e ser isento de argilas, de matéria organica ou de

quaisquer outras substancias nocivas. Devera obedecer ainda as seguintes prescri¢des:

v A granulometria, de tipo continuo, deve integrar-se, em principio, no seguinte fuso:

PENEIRO ASTM PERCENTAGEM ACUMULADA DO MATERIAL QUE PASSA
50,0 MM (2) 100
9,51 MM (3/8") 30- 65
4,75 MM (N.° 4) 25-55
2,00 MM (N.° 10) 15-40
0,425 mm (n.° 40) 8- 20
0,075 mm (n.° 200) 2-8

No entanto podera ser alterada perante autorizagdo expressa da Fiscalizagdo, mas sempre com

dimensao maxima de 6,5 cm, desde que o processo construtivo seja de 1* qualidade.

v

v

v

v

Limite de liquidez - NP

Indice de plasticidade - NP

Equivalente de areia minimo - 40%

% desgaste na maquina de Los Angeles (F) - <40

O Adjudicatario podera, obviamente, optar por este tipo de material para proceder a

constituicdo do leito do pavimento, em zonas submetidas a saneamentos de solos improprios

acima do nivel fredtico, sob condicdo de tal medida ndo acarretar quaisquer encargos

adicionais a empreitada.

Somente no caso de maci¢os rochosos extremamente fissurados que possibilitem o rapido

escoamento das aguas retidas ao nivel da superficie escavada e desde que a Fiscalizagdo o

autorize expressamente, se podera substituir o material rochoso especificado para a

regularizagdo do leito por um saibro satisfazendo as especificagdes do artigo antecedente.

Porém, neste caso, a possivel economia sera repartida entre Adjudicatario e a Junta Autonoma

de Estradas, de acordo com a legislagdo em vigor aplicavel.
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< PARA CONSTITUICAO DE LEITO CORRENTE
Os materiais para constituicdo do leito de pavimento nas escava¢des em solos finos, ou na

generalidade quando o Projecto o especifique, devem ser constituidos por areia e pd de
granulacdo de boa qualidade, isentos de detritos, de matéria organica ou de quaisquer outras
substancias nocivas, obedecendo as seguintes caracteristicas:

v" Granulometria nominal - 0/5 mm

v" Percentagem maxima passando no peneiro ASTM n°® 200 - 12%
Equivalente de areia minimo - 25%
Limite de liquidez - NP
Indice de plasticidade - NP

AN NN

CBR (95% AASHO Modificado) minimo de - 20%

Em alternativa, ou quando o Projecto estipule a constru¢do de uma camada de leito de
pavimento em material granular britado, podera recorrer-se ao material especificado no artigo
14.3.2.1, espalhado em espessura ndo inferior a 15 cm. Porém, quando tal material for
aplicado em zonas de escavagdo em solos finos, devera sé-lo sobre um geotextil com fungdes
de separacdo e obedecendo as especificagcdes seguintes se outras mais restritivas ndo vierem a

ser determinadas face as caracteristicas dos solos em presenca:

v Gramagem (NF-G 38013) (g/m2) - > 150
v Resisténcia a trac¢do (ASTM D 4595) (kN/m) - > 15
v Alongamento (ASTM D 4595) (%) - >40
v" Rasgamento (ASTM D 1117) (N) - >300

<

Resisténcia ao pungoamento (DIN 54307) (kN) - > 1,5
v Permissividade (NF-G 38016) (s1) -> 0.1
v" Porometria (Oy;) (Franzius Institute) (um) <150

5. PAVIMENTAGCAO

31, MATERIAIS BASICOS EM CAMADAS ESTABILIZADAS POR LIGANTES
3.1.1. AGUA
A agua ndo deve conter 6leos, acidos, matéria organica ou outros produtos prejudiciais aos

fins em vista.
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3.1.2. CIMENTO
O cimento a utilizar serd do tipo Portland Normal, satisfazendo as condi¢des expressas no

decreto-lei n.° 208/85, de 26 de Junho, mesmo quando utilizado como filer comercial em

misturas betuminosas ou no controlo do processo de rotura de emulsoes.

3.1.3. BETUMES PARA PAVIMENNTACAO
s BETUMES PUROS (DESTILACAO DIRECTA)
O betume asfaltico a empregar deve ter a penetragdo nominal 60/70 para todas as misturas

betuminosas ou 180/200 quando se destine a execugdo de revestimentos superficiais ou de
semi- penetracgdes, ser isento de fluidificantes ou fluxantes e obedecer a especificacdo E 80-
1960 do Laboratério Nacional de Engenharia Civil. E interdita a utilizacdo de betumes

oxidados em qualquer dos processos construtivos incluidos neste Caderno de Encargos.

O recurso a betumes de penetragdo distinta das indicadas, ficard confinado a implementagao
de eventuais propostas do adjudicatério, feitas ao abrigo do disposto no artigo 13.02.6 deste

Caderno de Encargos.

s BETUMES MODIFICADOS

O betume de base para a mistura betuminosa porosa a aplicar em camada de desgaste drenante
e "anti-ruido", podera ter penetragdo 80/100 e serd obrigatoriamente modificado mediante uma
incorporacdo de polimeros adequados, por forma a conferir-lhe menor susceptibilidade

térmica e acrescida resisténcia as deformagdes permanentes e a fadiga.

O betume polimerizado deverd ser preparado em instalagdes industriais dotadas de meios
suficientes para o indispensavel controlo de qualidade, nomeadamente em matéria de

compatibilidade "betume- polimero" e satistazer as seguintes condi¢des gerais:
v Ponto de amolecimento "anel e bola"(LNEC E34) superior ou igual a 60 °C;
v" Ponto de fragilidade FRAASS inferior ou igual a-10°C;
v" Penetragdo a 25 °C dentro dos limites nominais 50/70;
v

Caracteristicas reoldgicas que possibilitem condigdes satisfatorias de fabrico da
mistura betuminosa porosa e de aplicagdo em obra.
O recurso a betumes modificados com caracteristicas ou para fins distintos dos indicados,

ficara confinado a implementagdo de eventuais propostas do Adjudicatario.
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Em qualquer dos casos, o Adjudicatdrio devera propor atempadamente a Fiscalizagdo as
caracteristicas do ligante que pretenda utilizar, fazendo acompanhar tal proposta dos

documentos que julgar esclarecedores em relagdo aos parametros envolvidos mais relevantes.

A Fiscalizagdo aprovara a proposta do Adjudicatario se os esclarecimentos prestados por

aquele forem julgados suficientes.

3.14. BETUME FLUIDIFICADO
O betume fluidificado a empregar em regas de impregnacdo de bases granulares deve ser do

tipo MC- 70 e obedecer as especificacdes ASTM D-2027-72 e LNEC E 80-1960. Trata-se do
material que, em principio deve ser utilizado naquele tipo de regas. O recurso as emulsdes de

betume tem caracter alternativo e € condicionado a realizagdo de um trogo experimental.

3.15. EMULSOES BETUMINOSAS
< PARA REGAS DE COLAGEM, SEMI-PENETRACOES E REVESTIMENTOS

SUPERFICIAIS BETUMINOSOS

A emulsdo betuminosa a empregar em regas de colagem e nas semi-penetragdes e
revestimentos superficiais (nestes dois ultimos casos como alternativa ao betume 180/200),
deve ser do tipo cationico de rotura rapida e obedecer a especificagdio ASTM D-2397-73 sob a

designag¢ao CRS-1.

< PARA REGAS DE IMPREGNACAO
A emulsao betuminosa a empregar em regas de impregnacao de bases granulares devera ser do

tipo cationico de rotura lenta e obedecer a especificagdio ASTM D-2397-73 sob a designagio
CSS-1, ou do tipo anidnica de rotura lenta, obedecendo a especificagdio ASTM D-977-73 sob a
designacao SS-1.

Considera-se imprescindivel que a emulsdo, controlada no estado em que estiver a ser
aplicada, possibilite francamente a realizagdo do ensaio de "mistura com cimento" (ASTM D
244) (o que significa tolerancia relativamente ao limite maximo de 2% que se especifica para
aquele ensaio); caso contrario, toda a emulsdo em tais condigdes devera ser liminarmente

rejeitada.

A observancia a citada especificacdo implica necessariamente um betume residual isento de

fluidificantes.
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A aprovagdo de emulsdes de betume para execucdo de regas de impregnagdo, dependerd da
realizagdo de troco experimental, como se especifica no capitulo 15 deste Caderno de
Encargos.
s PARA TRATAMENTO DE BASES
A emulsdo betuminosa a empregar na estabiliza¢do de bases de granulometria extensa devera,
em principio, ser do tipo cationico de rotura lenta e obedecer a especificagio ASTM D-2397-
73 sob a designacdo CSS-1h; podera ser do tipo anidnica de rotura lenta, obedecendo a
especificagdo ASTM D- 977-73 sob a designagdo SS-1h, quando os inertes forem de natureza

calcaria ou basica.

Em qualquer dos casos, sera obrigatdria a observancia das seguintes restricdes:

v Ter um betume de base com penetragdo nominal 60/100;
v" Ser isenta de fluidificantes ou fluxantes.

Em matéria de influéncia da natureza dos inertes na escolha do tipo de emulsdo a utilizar,
predominara a frac¢do granulométrica correspondente a banda nominal 0/5 mm.

+ PARA CURA DE BASES TRATADAS COM CIMENTO

A emulsdo betuminosa a empregar na cura de bases granulares estabilizadas com cimento ou
de solo- cimento devera, em principio, ser do tipo catiénico de rotura lenta e obedecer a

especificagdo ASTM D- 2397-73 sob a designagdo CSS-1.

Porém, quando as condi¢des atmosféricas ndo forem muito favoraveis e/ou quando haja
necessidade de se implementar uma rapida protec¢do contra chuvadas iminentes, podera a
Fiscalizagdo optar pelo recurso a uma emulsdo betuminosa do tipo catidonico de rotura rapida,

obedecendo a especificacio ASTM D-2397-73 sob a designagdo CRS-1.

< PARA COLAGEM E IMPREGNACAO DE GEOTEXTEIS, COM VISTA A
CONSTITUIR INTERFACE "ANTI-FISSURACAO"

A emulsdo betuminosa a empregar na colagem e impregnacdo de geotéxteis com vista a
constituicdo de interfaces retardadoras do processo de propagagdo de fissuras através das
camadas de refor¢o de pavimentos existentes deverd, em principio, ser do tipo cationico de
rotura lenta e obedecer a especificagdo ASTM D-2397-73 sob a designagdo CSS-1; porém e

dada a sua morosidade, tal solu¢do implica a necessidade de se estabelecer itinerarios
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alternativos para o trafego quando se trate de um trabalho ao longo de uma via em exploragéo

(o que ¢é corrente).

Assim, quando os problemas gerados pelo trafego forem muito dificeis de ultrapassar, podera
a Fiscalizagdo optar pelo recurso a uma emulsdo do tipo cationico de rotura rapida,

obedecendo a especificagdo ASTM D-2397-73 sob a designagao CRS-1.

Considera-se interdito o recurso a emulsdes de rotura média para impregnacdo do geotextil em
interface "anti-fissuragdo", em virtude do seu elevado teor em fluidificantes ser incompativel

com a imediata aplicacdo das camadas betuminadas suprajacentes.

% PARA MICROAGLOMERADOS A FRIO
A emulsdo betuminosa a empregar na execucdo de camadas de desgaste com

microaglomerados a frio deverd, em principio, ser catiénica de rotura controlada e obtida a
partir de betumes de destilacdo directa, com incorporagdo de polimeros adequados no
momento da emulsificagdo ou a partir de betumes ja polimerizados, por forma a cumprir os

requisitos:

Quando ensaiada segundo a Norma ASTM D 244 de 1974, devera satisfazer ao seguinte:

v Residuo 65 % + 2%

v' Maxima perc.de fluidificantes (em volume) 3%
v Carga das particulas  positiva

v' Maximo de retidos na peneirac¢do 0,10%

v PHentre 2 ¢ 4;

v

O ligante residual devera evidenciar uma boa compatibilidade "betume-polimero" e

satisfazer as seguintes condi¢des gerais:
Ponto de amolecimento "anel e bola" (LNEC E34) superior a 55 °C;
Ponto de fragilidade FRAASS inferior a - 8 °C;

v" Penetragdo a 25 °C dentro dos limites nominais 50/70;

O recurso a emulsdes de betume com caracteristicas distintas das indicadas, ficara confinado a
eventual implementagdo de propostas do Adjudicatario, feitas ao abrigo do disposto no artigo

13.02.6 deste Caderno de Encargos.
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Em qualquer dos casos, o Adjudicatdrio devera propor atempadamente a Fiscalizagdo as
caracteristicas do ligante que pretenda utilizar, fazendo acompanhar tal proposta dos

documentos que julgar esclarecedores em relagdo aos parametros envolvidos mais relevantes.

A Fiscalizacdo aprovara a proposta do Adjudicatario se os esclarecimentos prestados por
aquele forem julgados suficientes. Caso o ndo sejam, por se tratar eventualmente de solucdo
patenteada sujeita a segredo industrial, cair-se-4 no dominio das "técnicas inovadoras", cuja
implementagdo ¢ regulamentada neste Caderno de Encargos através do ja citado artigo

13.02.6.

3.1.6. ADITIVOS ESPECIAIS PARA MISTURAS BETUMINOSAS
Sempre que o Empreiteiro julgue conveniente incorporar as misturas betuminosas aditivos

especiais para melhorar a adesividade betume-agregados, para regular o tempo de rotura de
emulsdes ou para melhorar a trabalhabilidade de microaglomerados a frio, devera submeter a

apreciacdo da Fiscalizacdo as caracteristicas técnicas e 0 modo de utilizacdo de tais aditivos.

O recurso a qualquer outro tipo de aditivos, incluindo-se fibras, ficara confinado a
implementagdo de eventuais propostas do Adjudicatario, feitas ao abrigo do disposto no artigo
13.02.6 deste Caderno de Encargos, o mesmo sucedendo quando se pretenda a introdugao, nas
misturas, de betumes modificados ou de ligantes com cardcter complementar sujeitos a

segredo industrial por constituirem solugdes sob patente.

3.1.7.  FILER PARA MISTURAS BETUMINOSAS
O filer comercial controlado, a incorporar em qualquer mistura betuminosa, deve obedecer as

seguintes prescrigdes:

a) Ser constituido por p6 de calcario, cimento Portland, ou cal hidraulica devidamente
apagada;

b) Apresentar-se seco e isento de torrdes provenientes de agregagfdo das particulas, e
de substéancias prejudiciais;

¢) Ter granulometria satisfazendo aos seguintes valores:

PENEIRO ASTM PERCENTAGEM ACUMULADA DO MATERIAL QUE PASSA
0,425 MM (N.C 40) 100
0,180 MM (N.° 80) 95100
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0,075 MM (N. 200) 65- 100 |

d) Homogeneidade - Dada a importincia da constancia de caracteristicas do filer, uma
vez aprovado este, ndo podera o Adjudicatario alterar a sua proveniéncia sem
prévio acordo da Fiscalizacdo, o que implica necessariamente novos estudos das
composi¢des das misturas afectadas pela eventual mudanga, que deverdo ser de

novo submetidas aaprovacao.

3.1.8. AGREGADO GROSSO E FINO PARA MISTURAS BETUMINOSAS
<+ CONDICOES GERAIS

As particulas, provenientes da exploracdo de formacdes homogéneas, devem ser limpas,
duras, pouco alteraveis sob a acc¢do dos agentes climatéricos, com aceitavel adesividade ao
ligante, de qualidade uniforme e isentas de materiais decompostos, de matéria organica ou

outras substancias prejudiciais.

Relativamente as gravilhas, impde-se ainda que estas apresentem uma forma regular, que

possibilite indices de lamelacdo e de alongamento inferiores a 30% .

*+ HOMOGENEIDADE
A homogeneidade de caracteristicas deve ser considerada uma condig¢do basica para que

qualquer dos inertes componentes das misturas betuminosas possa ser aplicado em obra

continuamente.

Assim, mesmo que inicialmente aprovada pela Fiscalizagdo, qualquer das fraccdes
granulométricas passara a reunir condi¢des de rejeicdo, a partir do momento em que o niimero

de oito (8) ensaios laboratoriais, por cada 5.000 toneladas de producdo no caso de misturas

aplicadas em espessura igual ou superior a 3 cm, ou por cada 30.000 m2 no caso contrario ou
quando se trate de "lamas betuminosas", apontem para resultados com divergéncias,
relativamente aos valores aprovados, que ndo se coadunem com o sistema de tolerdncias que a
seguir se indica.

Em tais condig¢des, a Fiscalizagdo podera manter a rejei¢do do material em causa até ao final da
obra.

v" Granulometria:
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*+ 5% - nas percentagens de material que passa nos peneiros ASTM de malha igual ou
superior ao n.° 40 (0,425 mm)

+ 3% - nas percentagens de material que passa nos peneiros ASTM de malha igual ou
superior ao n.° 80 (0,180 mm)

+ 2% - nas percentagens de material que passa nos peneiros ASTM de malha igual ou superior
ao n.° 200 (0,075 mm)

v’ Percentagem de desgaste na maquina de Los Angeles:
+ 4% - quando se trate de inerte granitico

+ 3% - nos restantes casos

3.2, MATERIAIS NATURAIS PARA SUB-BASE
3.21. SOLOS

Os materiais a aplicar devem ser constituidos por saibros de boa qualidade, isentos de detritos,
matéria organica ou de quaisquer outras substancias nocivas, obedecendo as seguintes

caracteristicas:

v Limite de liquidez maximo  25%

v’ Indice de plasticidade maximo 6%
v" Equivalente de areia minimo 25%
v" CBR minimo a 95 % de compactag¢io relativa (AASHO Modificado) 25%
v % maxima passando no peneiro n.°200 ASTM  15%
3.3.  MATERIAISPARA BASES DE GRANULOMETRIA EXTENSA

ESTABILIZADAS MECANICAMENTE
3.3.1. AGREGADO
O agregado deve ser constituido pelo produto de britagem de material(is) explorado(s) em
formagGes homogéneas e ser isento de argilas, matéria orgdnica ou de quaisquer outras

substancias nocivas. evera obedecer as seguintes prescri¢des:

v' A sua composi¢do granulométrica, obrigatoriamente obtida, pelo menos, a partir de
duas frac¢des distintas, sera recomposta na instalagdo ou em obra, por forma a

obedecer ao seguinte fuso granulométrico:

PENEIRO ASTM PERCENTAGEM ACUMULADA DO MATERIAL QUE PASSA
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50,0 mm (2")
37,5 mm (1 %)
19,0 mm (3/4")
4,75 mm (n.° 4)

0,425 mm (n.° 40)
0,075 mm (n.° 200)

v A curva granulométrica, dentro dos limites especificados, apresentard ainda uma forma

regular.

v Percentagem maxima de desgaste na maquina de Los Angeles (Granulometria F) - 32

()

v Indice de plasticidade -NP

v Equivalente de areia minimo - 50% (b)

(@) No caso especial dos granitos a percentagem de desgaste na maquina de Los Angeles pode

ser de 38% (Gran. F)

(b) Admitem-se Equivalentes de areia até¢ ao minimo absoluto de 40%, desde que o Indice de

azul de metileno seja inferior a 1 e a Fiscalizag@o avalize o procedimento.

3.3.2. MATERIAL DE PREENCHIMENTO

O material a aplicar deve ser apenas de preenchimento e regularizacao superficial. Sera

constituido por produtos de britagem ou por saibro obedecendo as seguintes caracteristicas:

v Granulometria - de acordo com o quadro seguinte:

PENEIRO ASTM

PERCENTAGEM ACUMULADA DO MATERIAL QUE PASSA

9,51 mm (3/8")
4,75 mm (n.° 4)

0,075 mm (n.° 200)

100

85-100

v" Limite de liquidez maximo - NP

v Indice de plasticidade - NP

v" Equivalente de areia minimo - 50%
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v' Percentagem méaxima passada no peneiro n.° 200 ASTM - 12%

34.  BETAO BETUMINOSO 0/14 EM CAMADA DE DESGASTE
3.4.1. MISTURA DE AGREGADOS

A mistura de agregados para execucdo da camada de desgaste em betdo betuminoso. devera

obedecer as seguintes caracteristicas:

v A mistura deve ser obtida a partir de, pelo menos, trés frac¢des granulométricas

distintas, a ser compostas, obrigatoriamente, em central;

v Granulometria - a granulometria da mistura, a saida da central, deve estar de acordo

com os seguintes valores:

PENEIRO ASTM

PERCENTAGEM ACUMULADA DO MATERIAL QUE PASSA

19,0 mm (3/4")
12,5 mm (1/2")
9,51 mm (3/8")
4,75 mm (n.° 4)
2,00 mm (n.° 10)
0,425 mm (n.° 40)
0,180 mm (n.° 80)

0,075 mm (n.° 200)

100
80-90
66 - 82
45 - 65
30 - 42

v A curva granulométrica, dentro dos limites especificados, apresentara ainda uma forma

regular; sob condi¢do da curva média, por jornada de trabalho, se integrar no fuso

especificado, admitem-se as seguintes tolerancias pontuais, para os peneiros de malha

mais larga:

D N N NN

(a)

Pen. de 9,51 mm (3/8") - 2%
Pen. de 12,5 mm (1/2") - 2%

Percentagem minima de material britado - 90%

Percentagem maxima de desgaste na maquina de Los Angeles (Granulometria B) - 22%
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v Equivalente de areia minimo da mistura de agregados (sem a adi¢@o de filer) - 60%
v Coeficiente minimo de polimento acelerado - 0,55

(a) No caso do granitos, este valor pode ser fixado em 32%

34.2. CARACTERISTICAS DO BETAO BETUMINOSO
< DETERMINADAS PELO METODO "MARSHALL"
Os resultados dos ensaios sobre a mistura betuminosa, conduzidos pelo método Marshall,

devem estar de acordo com os valores indicados nos quadros seguintes:
a) Betdes a base de inertes de natureza granitica:

Numero de pancadas em cada extremo do provete - 50

Forca de rotura - > 800 Kgf

Grau de satura¢do em betume . 72% - 82%

Porosidade . 3% - 4,5%

Deformagdo (a) - < 3,5 mm

NN N S NN

"Forca de rotura (kgf) / Deformag¢ao (mm)" - 200 a 380

(a) Admitem-se valores de deformagao a rotura superiores a 3,5 mm, desde que a relagdo
"Forca de Rotura (Kgf) / Deformacgao (mm) seja superior a 260.

b) Betdes a base de outros inertes:

v Nuamero de pancadas em cada extremo do provete - 50
Forca de rotura - > 700 Kgf
Grau de saturacdo em betume - 72% - 82%

Porosidade - 4% - 6%

D N N NN

Deformagéo - < 3,5 mm

< DETERMINADAS PELO METODO "DURIEZ"
Quando ensaiada a mistura betuminosa segundo o método Duriez, aquela devera proporcionar

0s seguintes valores:
v" Compressio simplesa 18 °C - > 7 MPa

v Relago imersdo/compressio - > 0,75
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< RELACIONADAS COM A APLICACAO EM OBRA

A mistura, depois de aplicada, devera ter uma baridade superior a 98% da baridade de
referéncia, correspondente a obtida nos provetes Marshall com a percentagem Optima de

betume determinada no estudo da sua composi¢ao.

Para a consecucdo daquele objectivo e, sobretudo, para se poder executar juntas longitudinais
e transversais com a qualidade desejavel, devera a mistura betuminosa apresentar boa

trabalhabilidade na aplicagdo em obra.

Embora satisfeitas as caracteristicas mecanicas e volumétricas fixadas nos artigos
antecedentes e referidas aos métodos Marshall e Duriez, podera a Fiscalizagdo determinar um
ajustamento a mistura em causa se ndo se verificar em obra uma trabalhabilidade suficiente,
nomeadamente impondo ao Adjudicatario a utilizacdo de areia natural na propor¢@o que se

revelar conveniente, mas com o limite de 10% sobre o peso total de inertes.

6. OBRAS ACESSORIAS

4.1. MATERIAIS PARA OUTRO TIPO DE OBRAS
41.1. LIGANTE HIDRAULICO
O ligante hidraulico componente das argamassas e dos betdes deve ser o cimento Portland

normal, satisfazendo as prescri¢des fixadas neste Caderno de Encargos.

O cimento deve ser de fabrico recente e acondicionado por forma a ser bem protegido contra a

humidade.

O cimento deve ser fornecido a granel ou em sacos. O cimento fornecido a granel deve ser
armazenado em silos equipados com termometros. Quando fornecido em sacos ndo sera
permitido o seu armazenamento a céu aberto, devendo ser guardado com todos os cuidados
indicados no art® 20° do Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos. Sera rejeitado todo o
cimento que se apresente endurecido, com granulos, ou que se encontre mal acondicionado ou
armazenado. Quando em sacos, sera rejeitado todo aquele que seja contido em sacos abertos

ou com indicios de violagdo.

O cimento para uma mesma qualidade de betdo, e para um mesmo elemento da obra, deve ser
obrigatoriamente da mesma proveniéncia, devendo esta ser comprovada por certificados de

origem.
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4.1.2. INERTES

Os inertes para betdes hidraulicos devem satisfazer as prescricdes do Regulamento de Betoes
de Ligantes Hidraulicos, aprovado pelo decreto-lei n.° 445/89 de 30 de Dezembro de 1989 e
Despacho do MOPTC n.° 6/90-XI de 27 de Margo.

Sdo obrigatdrios todos os estudos e ensaios referidos no citado regulamento.

O Empreiteiro apresentard, para aprovacao da Fiscalizagdo, o plano de obtengdo de inertes,
lavagem e selec¢do de agregados, proveni€ncia, transporte e armazenagem, a fim de se
verificar a garantia da sua producdo e fornecimento, com as caracteristicas convenientes e

constantes, nas quantidades e dimensoes exigidas.

Os elementos individuais do inerte grosso devem ser de preferéncia isométricos, ndo devendo
a por¢do de particulas chatas ou alongadas exceder os 20% do peso total; uma particula é
considerada chata quando d/b < 0,5 e alongada quando L/b > 1,5, sendo b a largura, d a

espessura e L. o comprimento da particula.

A dimensdo maxima do inerte grosso ndo devera exceder 1/5 da menor dimensao da pega a

betonar e, nas zonas com armaduras, ndo deverd exceder 3/4 da distancia entre vardes.

O inerte grosso deve ser sempre lavado, e com muito especial cuidado no caso de ser godo.

A areia deve ser convenientemente lavada e cirandada, se tal se mostrar necessario segundo a
Fiscalizagao.

413. AGUA

A 4agua a utilizar na obra, tanto na confec¢do dos betdes e argamassas como para a cura do
betdo, devera, na generalidade, ser doce, limpa e isenta de matérias estranhas em solucdo ou
suspensdo, aceitando-se como utilizdvel a 4dgua que, empregue noutras obras, ndo tenha
produzido eflorescéncias nem perturbacdes no processo de presa e endurecimento dos betdes e

argamassas com ela fabricados.

De qualquer forma a agua a utilizar sera analisada devendo, os resultados obtidos, satisfazer
os limites indicados no quadro VII do art.° 10° do Regulamento de Betdes de Ligantes

Hidraulicos.

414. ACOPARA BETAO ARMADO
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O ago das armaduras para betdo serd em vardo redondo, laminado a quente ou endurecido a
frio, (A 400NR ou A 400ER) devendo satisfazer as prescrigdes em vigor que lhe forem

aplicaveis.

O ago deve ser de um tipo homologado e isento de zincagem, pintura, alcatroagem, argila,
6leo ou ferrugem solta, obedecendo as prescricdes do Regulamento de Estruturas de Betdo

Armado e Pré- esfor¢ado.

Os ensaios a realizar serdo a trac¢do sobre provetes proporcionais longos e a dobragem,
efectuados de acordo com as normas portuguesas em vigor, respectivamente a NP-105 e a NP-
173, conforme estipulam os art.® s 21.° e 22.° do Regulamento de Estruturas de Betdo Armado
e Pré-esforcado e, ainda, os necessarios para satisfazer o disposto no art.° 174.° do mesmo

regulamento.

No caso de se pretenderem efectuar emendas de vardes por soldadura, realizar-se-do ensaios

com a finalidade a que se referem os art.°s 21.° e 156.° do diploma citado na alinea anterior.

415. MADEIRAS
As madeiras a empregar devem ser cerneiras, ndo ardidas nem cardidas, sem nods viciosos,

isentas de caruncho, fendas ou falhas, que possam comprometer a sua resisténcia.

Devem ser de primeira escolha, isto é, seleccionadas por forma a que mesmo os pequenos
defeitos (nos, fendas, etc.) ndo ocorram com frequéncia nem com grandes dimensdes, nem em

zonas das pec¢as onde venham a instalar-se as maiores tensoes.

Devem ser de quina viva e bem desempenadas permitindo-se, em casos a fixar pela
Fiscalizagdo, o emprego de pegas redondas em prumos ou escoras, desde que tal ndo

comprometa a seguranc¢a ou a perfeicdo do trabalho.

As tabuas para moldes, devem ter uma espessura ndo inferior a 2,5 cm e serdo aplainadas,

tiradas de linha e a meia madeira.

Os calgos ou cunhas a aplicar devem ser de madeira dura.

416. PEDRA EM GERAL

A pedra a empregar, tanto para brita como para outros fins, deve satisfazer, além das

condi¢des particulares para cada caso, as seguintes condi¢des gerais:
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a) Nio ser atacavel pela 4gua ou agentes atmosféricos;

b) Ndo apresentar fendas ou lesins;
a) Ser isenta de terra ou de quaisquer outras matérias estranhas;
b) Nao apresentar cavidades, ter grio homogéneo e ndo ser geladica.

41.7. ARGAMASSAS
As argamassas a aplicar serdo dos seguintes tipos:

Tipo I - Argamassa de cimento e areia, com o trago de 300 Kg de cimento por 1000 1 de areia,

a empregar no assentamento dos lancis.

Tipo Il - Argamassa de cimento e areia, com o trago de 600 Kg de cimento por 1000 1 de
areia, a empregar no assentamento de tubos e, eventualmente, no reboco da superficie de betdo

onde, por defeito de execugdo, se torne necessario utiliza-la e a Fiscalizag@o tenha anuido.

O fabrico das argamassas sera feito por meios mecéanicos ou, em casos eventuais,
manualmente, em estrado de madeira, mas, nesta hipdotese, os materiais devem misturar-se
primeiramente a seco e s6 depois se amassardo, juntamente com a agua necessaria, até¢ que a

argamassa fique bem homogénea.

As argamassas serdo fabricadas na ocasido do seu emprego e na propor¢do do seu consumo,

sendo de rejeitar todas as que comecem a fazer presa na amassadura ou sejam remolhadas.

7. IMPLANTAGAO DA OBRA. MOVIMENTAGAO DE TERRAS
O Adjudicatario fara a implantac&o da obra, respeitando todas as cotas indicadas no projecto.
Antes de iniciar os trabalhos devera dar conhecimento a Fiscalizagdo de quaisquer anomalias que
porventura existam, cabendo ao Adjudicatario todas as responsabilidades de diferencas, em relagdo ao
projecto, que forem encontradas posteriormente.
Escavacdes
a. Disposicdes gerais — encargo do empreiteiro
(1) Constitui encargo do adjudicatario a realizagéo dos trabalhos de escavacao e das respectivas
obras acessorias, em conformidade com o previsto no contrato, no projecto ou no caderno de encargos.
(2) Os erros ou omissdes do projecto ou do caderno de encargos relativos ao tipo de escavagao, a
natureza do terreno e as quantidades e condi¢des do trabalho n&o poderéo servir de fundamento a
suspensao ou interrupgéo dos trabalhos, oportunamente do equipamento necessario.
b. Seguranca no trabalho
(1) Na execucéo das escavacdes respeitar-se-ao as disposi¢cdes da regulamentagéo em vigor.
c. Remocéo dos produtos da escavagao
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(1) Os produtos da escavagéo utilizaveis na obra serdo aplicados nos locais definitivos ou
colocados em depésito em locais acordados pela fiscalizagao.

(2) Os produtos da escavagao que nao sejam aplicaveis na obra e em relagao aos quais nédo
existe qualquer reserva legal ou do caderno de encargos, deverdo ser removidos do estaleiro e
transportados para vazadouro apropriado.

d. Dimens&o das escavacgdes

(1) As escavacdes deverao ser executadas por forma que, apés a compactacéo, quando
necessaria, sejam atingidas as dimensdes indicadas no projecto.

(2) Quando em virtude das caracteristicas do terreno encontrado, for reconhecido que as
dimensdes das escavagdes devem ser diferentes das resultantes do projecto, o adjudicatario devera
executa-las de acordo com as indicagdes da fiscalizacao.

(3) Se as escavacgdes ultrapassarem as dimensoes indicadas no projecto ou nas alteragbes nele
introduzidas, com as tolerancias admitidas em fun¢do da natureza dos terrenos, o adjudicatario sera
responsavel pelos prejuizos dai resultantes para a obra e para as propriedades confinantes e devera
corrigir a sua custa a zonas escavadas em excesso, usando materiais e processos aprovados pela
fiscalizagao.

e. Interseccao de canalizacdes e de obras de qualquer natureza

(1) Se durante a execucéo das escavacdes for necessario intersectar sistemas de drenagem
superficiais ou subterréneos, sistemas de esgotos ou canaliza¢des enterradas (agua, gas, electricidade,
ate.), macicos de fundagéo ou obras de qualquer natureza, competira ao adjudicatario a adop¢ao de
todas as disposi¢cdes necessarias para manter em funcionamento e proteger os referidos sistemas ou
obras, ou ainda remove-los, restabelecendo ou n&o o seu tragado, conforme o disposto no caderno de
encargos ou no projecto ou decidido pela fiscalizagéo.

(2) Constitui encargo do adjudicatario os trabalhos relativos a sistemas e obras previstos no
projecto ou previstos antes do inicio dos trabalhos.

(3) Constituirdo trabalhos a mais ou a menos os relativos a sistemas e obras ndo previstos no
projecto nem previsiveis antes do inicio dos trabalhos.

(4) Sempre que encontrem obstaculos n&o previstos no projecto nem previsiveis antes do inicio
dos trabalhas, o adjudicatario avisara a fiscalizag&o e interrompera os trabalhos afectados ate deciséo
daquela, constituindo obrigac&o do adjudicatario dispor

(5) Se durante os trabalhos de escavacgéo forem encontrados objectos de arte ou antiguidades, o
adjudicatario devera proceder de acordo com o estabelecido no artigo 143 do DECLEI 235/86.

f. Emprego de explosivos

(1) O emprego de explosivos devera obedecer ao prescrito nos seguintes documentos:

- Fiscalizagdo, comercio e emprego de explosivos €, armamento (DECLEI-361085)
- Regulamento sobre substancias explosivas (DECLEI-37/925)
(2) O adjudicatario s6 podera utilizar explosivos mediante autorizac&o e de acordo com as

condi¢des impostas pela fiscalizagéo, que se reserva o direito de n&o autorizar a sua utilizagéo por
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razoes de seguranca, sem que este fado possa ser invocado para alterar as condigdes contratuais de
execucado, nomeadamente quanto a prazos, custos e qualidade do trabalho executado.

g. Aprovacao das escavagdes

(1) A aprovacao dos trabalhos de escavacao sera efectuada por trogos, a medida que o
adjudicatario o solicitar. Sera precedida de vistoria da fiscalizag&o para verificagdo do tragado,
dimensbes e acabamento.

(2) Em geral, a vistoria e consequente decis&o, terdo lugar no prazo de 8 dias a partir da
solicitacao do adjudicatario.

h. Drenagem das escavagdes — condi¢des gerais

(1) . O adjudicatario devera proceder a evacuagéo das aguas das escavagdes durante a
execucao dos trabalhos.

(2) O adjudicatario devera dispor de material de drenagem, incluindo bombas, capaz de
assegurar um trabalho de drenagem continuo.

(3) Os dispositivos de proteccéo contra as aguas e de drenagens das escavagdes s6 devem ser
removidos a medida que o estado de adiantamento dos trabalhos o permitir.

i. Aguas provenientes do exterior da escavacéo

(1) Quando necessario, a superficie da escavacgado devera ser envolvida por drenos ou por valas
que recolham as aguas provenientes do exterior da escavacgéo e as conduzam a local de onde n&o
possam retomar.

j- Aguas provenientes das superficies laterais e do fundo

(1) ,As nascentes de agua localizadas nas superficies laterais ou no fundo das escavacgées
deverao ser captadas ou desviadas a partir da sua salda, por processos que ndo provoquem erosio nem
enfraquecimento do terreno.

(2) Quando se verificar a entrada generalizada de agua através das superficies laterais e do
fundo da escavacao, o adjudicatario adoptara os processos de protec¢do adequados podendo, nos
casos extremos, ter de proceder a execucéo de ensecadeiras ou ao abaixamento do nivel freatico.

k. Recolha e evacuacgéo de aguas

(1) Para facilitar a recolha e evacuagéo das aguas, os fundos das escavacdes poderao ser
dispostos com uma inclinag&o longitudinal de 2% a 5% e cobertos por uma camada de beato.

(2) Se a topografia do local o permitir podera ser executada uma vala colectora envolvendo a
zona prevista para as escavacgdes.

(3) Se a topografia do local ndo permitir a evacuagao por gravidade das aguas das escavacgdes,
estas serdo reunidas em pocos de recolha e bombadas para o dreno exterior.

(4) Salvo disposicao em contrario, 0 abaixamento do nivel da agua dos pogos sera limitado ao
necessario para assegurar a execugao dos trabalhos.

(5) Quando se utilize bombagem intensa, deveréo ser tomadas medidas adequadas a evitar que
a percolacdo da agua possa provocar a remogao dos finos do terreno e prejudicar a estabilidade das

obras ja existentes ou a construir.
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I. Escavagdes em terrenos néo rochosos

(1) A escavagéo deve libertar inteiramente o espaco previsto no projecto, ndo sendo admissiveis
diferengas por defeito.

(2) Sempre que se empreguem meios mecanicos de escavagéo, a extracgao das terras sera
interrompida antes de atingir a posi¢éo prevista para o fundo e para as superficies laterais, de forma a
evitar o remeximento do terreno pelas garras das maquinas. O acabamento da escavacao sera
efectuado manualmente ou por qualquer processo que n&o apresente aquele inconveniente.

m. Escavagéo em terreno rochoso

(1) A escavacao deve libertar inteiramente o espaco previsto no projecto, ndo sendo permitidas
diferencas por defeito.

(2) Nas escavacgdes que ndo se destinem a receber alvenarias ou betdes, as irregularidades do
fundo serdo preenchidas posteriormente por pedras e areia fortemente compactadas, de modo a obter-
se um fundo plano a cota indicada no projecto.

(3) Nas superficies laterais das escavagdes o adjudicatario devera proceder a remog¢ao dos
blocos que corram perigo de desmoronamento.

n. Escavacdes em terrenos infectados ou infestados

(1) Se nas escavacgdes for encontrado terreno infectado por fungos ou infestado por insectos, o
adjudicatario deve notificar imediatamente a fiscalizag&o. Esta indicara as medidas a tomar para
assegurar a salubridade do estaleiro e, se for caso disso, a salubridade da futura construgéao.

0. Escavacgdes para implantacao

(1) Salvo indicagdo em contrario do projecto ou do Caderno de Encargos o adjudicatario devera
efectuar as escavagdes necessarias a obtengéo dos perfis indicados no projecto. Nas escavagdes para a
execucao de caves e outras obras enterradas, a base dos taludes devera ficar a uma distancia de 1.5m
da face exterior da parede ou muro de suporte de terras a construir.

(2) Salvo indicagdo em contrario, o adjudicatario executara a regularizagdo dos taludes a que a
escavacéo der origem.

(3) As escavacgdes necessarias para a obra seréo executadas em conformidade com o projecto.

(4) As escavacgdes da zona dos trabalhos seréo precedidas da marcacgéo de eixos gerais e
dimensdes das zonas a escavar.

p. Escavacgdes para fundacdes

(1) A fim de facilitar a drenagem, o fundo das valas e trincheiras para funda¢des podera ter com
a aprovacgao da fiscalizagdo uma inclinagéo longitudinal de 2% a 5%.

(2) O adjudicatario devera dar as superficies laterais das escavagdes a inclinagdo adequada a
natureza dos terrenos e, quando necessario, proceder a sua entivacao.

(3) Quando o terreno for sensivel a acgao das intempéries (chuva, congelagéo, variagdes de
humidade, inundacgdes, etc.), o tempo que medeia entre a abertura dos caboucos, incluindo o
acabamento do fundo e das superficies laterais, e a execucado das fundagdes devera ser reduzido ao
minimo.
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(4) Em terrenos particularmente sensiveis, havera necessidade de disposicdes especiais tais
como a execugdo de uma camada de betdo aplicada directamente sobre a superficie do fundo.

(5) Nas escavacgdes para ensoleiramento geral, os materiais encontrados no fundo e
susceptiveis de constituirem pontos de maior rigidez, tais como afloramentos de rochas ou de
fundacgdes, deverao ser revestidos. As bolsadas de natureza mais compreensivel que o conjunto do
fundo da escavacao deverao ser substituidos por materiais de compressibibidade analoga a do restante
terreno. de modo a obter-se um fundo de compressabilidade uniforme a cota fixada no projecto.

g. Escavacdes para assentamento de cabos e canalizagdes

(1) As dimensbes, tolerancias e acabamentos destas escavagdes serdo as correspondentes aos
trabalhos a que a escavacéo se destina:

- Aguas, Esgotos, Gas, Electricidade, Outros

(2) O adjudicatario devera dar as superficies laterais das escavagdes a inclinagdo adequada a
natureza do terreno e quando necessario proceder a sua entivagao.

(3) O programa de trabalhos deve ser organizado de modo a fazer-se a abertura das trincheiras
e valas em ritmo compativel com o do assentamento e ensaio, se for caso disso, de modo a n&o se
deixarem escavacdes abertas durante demasiado tempo.

r. Escavacdes abaixo do nivel freatico

(1) Salvo indicagdo em contrario do caderno de encargos ou do projecto, os trabalhos de
escavacao abaixo do nivel freatico serdo executados a seco, para o que o adjudicatario devera recorrer
a processos apropriados e aprovados pela fiscalizagdo tais como drenagem, ensecadeiras, entivacdes,
abaixamento do nivel freatico por meio de pogos, congelacdo, cimentacéo, etc.

Entivacdo e escoramentos

a. Condigdes gerais

(1) A entivacéo e o escoramento das escavacgdes e construcdes existentes serdo estabelecidos
de modo a impedir movimentos do terreno e danos nas construgdes, e por outro lado, evitar acidentes as
pessoas que circulem na escavag&o ou na sua vizinhancga.

b. Desmontagem das pecas de entivagéo e escoramento

(1) As pecas de entivacdo e escoramento das escavagdes e construgcdes existentes n&o serdo
desmontadas ate que a sua remog¢&o n&o apresente qualquer perigo.

c. Abandono das pecas de entivagdo e escoramento

(1) No caso de ter de abandonar pecgas de entivagéo e escoramento nas escavacgdes, 0
adjudicatario devera submeter a aprovagao da fiscalizagdo uma relagdo da situacéo, dimensdes e
quantidade de pecas abandonadas.

Transporte de terras

a. Ambito de aplicacéo
(1) Salvo indicacdo expressa nas clausulas técnicas especiais do presente caderno de encargos,
nao se garante a utilizagéo do vazadouro, razao porque o adjudicatario devera em tempo oportuno,

assegurar-se da existéncia de locais de vazadouro fora da obra.
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(2) Incluem-se em transporte de terras as operagdes de conducéo destas em depdsitos
provisérios e posteriormente aos locais de aplicacdo.

(3) Também séo incluidas em transporte de terras as operagdes de conducao destas a depositos
provisorios e posteriormente aos locais de aplicacdo.

(4) Os erros ou omissdes do projecto ou do caderno de encargos relativos a natureza e
quantidade dos materiais a transportar, aos percursos e as condigdes de carga e descarga, n&o poderéo
servir de fundamento a suspensé&o ou interrupgéo dos trabalhos, constituindo obrigagéo do adjudicatario
dispor oportunamente do equipamento necessario.

b. Encargos do empreiteiro

(1) Constitui encargo do adjudicatario a execugéo das operagdes de transporte de terras
decorrentes da localizagdo das zonas de trabalho, de empréstimo e de depdsito, indicadas no contrato,
no projecto ou no caderno de encargos.

(2) Constituem encargo do adjudicatario os trabalhos referentes a instalagéo dos acessos
provisorios necessarios dentro e fora do estaleiro.

(3) Os danos causados na via publica ou embaragos ao transito ou quaisquer outras
responsabilidades perante terceiros, resultantes do tipo de equipamento e de operagdes de transporte de
terras, ser&o encargo do empreiteiro.

c. Equipamento e precaugdes. Condicdes gerais

(1) O equipamento a utilizar ndo deve, pela sua forma, dimensdes ou peso, provocar danos as
obras em curso ou as construgcées existentes.

(2) A passagem dos meios de transporte sobre os aterros executados na obra deve fazer-se,
tanto quanto possivel, em percursos diferentes de forma a obter-se uma maior compactacao das zonas
aterradas.

(3) Os danos causados nas vias publicas, os embaracos ao transito ou quaisquer outras
responsabilidades perante terceiros resultantes do tipo de equipamento e das operagdes de transporte
de terras serdo encargos do adjudicatario.

Aterros

a. Disposicbes gerais. Encargos do empreiteiro

(1) Constitui encargo do adjudicatéario a realizagéo dos trabalhos de aterro e das respectivas
obras acessorias, em conformidade com o previsto no contrato, no projecto ou no caderno de encargos.

(2) Os erros ou omissdes do projecto ou do caderno de encargos relativos a natureza do material
de aterro e as quantidades e condi¢des do trabalho n&o poderéo servir de fundamento a suspenséo ou
interrupcéo dos trabalhos, constituindo obrigagdo do adjudicatéario dispor oportunamente do equipamento
necessario.

b. Materiais de aterro

(1) Os materiais de aterro devem satisfazer as clausulas seguintes, salvo indicagéo em contrario
do projecto ou do caderno de encargos em relacao a cada zona ou a cada tipo de aterro. Os materiais a

empregar nos aterros ndo devem conter detritos organicos, terras vegetais, entulhos heterogéneos,
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lodos, turfas ou terras de elevada compressibilidade. A dimensdo maxima dos materiais utilizados nos
aterros ndo devera exceder metade da espessura da respectiva camada.

c. Preparacgéo do terreno para o aterro

(1) A preparacao do terreno para aterro devera ser efectuada de acordo com as disposicdes das
clausulas 4.a. e em caso algum se devem efectuar aterros sobre o terreno enlameado, gelado ou coberto
de geada. Na preparagao da base em que assentam os aterros, devera ter-se em atencéo que, quando
existem declives superiores a 1:5 devera escarificar-se a superficie ou dispd-la em degraus de forma a
assegurar a ligacado ao material dos aterros. A compactacao relativa de solos referida ao ensaio AASHO
modificado deve ter de 90% nas camadas inferiores e de 95% nas camadas superiores, numa espessura
de 50an. O adjudicatario sé devera dar inicio aos trabalhos de aterro depois de a fiscalizagéo ter
procedido a vistoria e aprovagéo das areas que irdo ficar cobertas pelos aterros.

d. Execucgao dos aterros

(1) Salvo disposicdo em contrario, a colocagdo do material de aterro sera iniciada nos pontos
mais baixos por camadas horizontais.

(2) Os aterros deveréo ser executados por camadas horizontais de espessura adequada,
regadas e bem compactadas.

(3) As camadas de aterro deverao ser regadas, quando necessario, de modo a ficarem com o
teor de humidade adequado a obtenc&o da compactacéo relativa e especificada.

(4) A compactacéo relativa dos aterros sera efectuada energicamente, por meios mecanicos ou
manuais, de forma a que posteriormente ndo venham a produzir-se assentamentos que possam
provocar danos em pavimentos, canalizagdes ou outros trabalhos.

(5) Deveréo ser tomadas especiais precaug¢des nos pontos pouco sensiveis ao equipamento de
compactagéo. Devem ser atingidas regularmente baridades secas iguais ou superiores a 98% do
maximo de ensaio de "Proctor" normal.

e. Aprovacéo dos aterros

(1) Quaisquer trabalhos a executar sobre os aterros s6 poder&o ser iniciados depois da
fiscalizag&o ter procedido a vistoria e fiscalizacdo dos mesmos. '

(2) A aprovacgéo dos trabalhos de aterro quando necessaria, sera efectuada por trocos a medida
que o adjudicatario a solicitar. Sera precedida de vistoria pela fiscalizag&o para verificagao dos perfis.

(3) Em geral, a vistoria e consequente decisdo terdo lugar no prazo de oito dias a partir da
solicitacao adjudicatario.

(4) Quando o aterro tenha de servir de base a trabalhos imediatos, a vistoria e consequente
decis&o terdo lugar no prazo de 24 horas, a partir da solicitagdo do adjudicatario.

8. AGUA PARA A EXECUGAO DAS OBRAS

A agua para a execugdo das obras, incluindo a instalagéo de ramal provisério e contador, sera
executada pelo Adjudicatario ou a sua custa.

9. ARGAMASSAS HIDRAULICAS CORRENTES
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a. Por argamassas hidraulicas correntes entendem-se as misturas intimas do ligante, inerte e
agua, podendo ainda conter aditivos ou adjuvantes e destinadas aos trabalhos correntes de alvenaria e
de revestimentos de paredes e pavimentos.

b. As argamassas hidraulicas correntes sao consideradas pertencentes a um dos dois tipos
seguintes:
- Tipo | (Tem uma resisténcia mecanica minima) e Tipo Il (As restantes).

c. Os tipos e as composi¢cdes das diferentes argamassas a utilizar séo os referidos no projecto.

d. Sempre que o projecto ndo especifique as argamassas a empregar, entende-se que séo
argamassas do tipo 11 e cujas composi¢des séo as indicadas nestas clausulas para os respectivos
trabalhos em que serdo aplicadas.

Componentes

a. Os materiais componentes das argamassas hidraulicas correntes deverdo satisfazer ao
especificado na natureza e qualidade dos materiais:

- Inertes naturais e britados - Cal, Cimentos, Aditivos e adjuvantes para betbes e argamassas
hidraulicas, Agua

b. Os inertes a utilizar deverao ter granulometrias, de acordo com a finalidade das argamassas
com eles confeccionadas, pertencentes a um dos tipos seguintes:

(1) Granulometria tipo A

No do peneiro ASTM Retidos Acumulados (%)
4 0

8 0a10

16 0 a30

30 20a60

50 60a95

100 90 a 100

(2) Granulometria tipo B

No do peneiro ASTM Retidos Acumalados (%)
] 0

16 0a10

30 0 a45

50 50a95

100 90 a 100

c. As granulometrias definidas na clausula anterior sdo proprias para inertes com as seguintes
aplicacées:
(1) Inertes de granulometria tipo A
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- Argamassas para assentamento de alvenaria, regularizacdo de paredes (embogos e rebocos) e
de pavimentos, assentamento de azulejos e ladrilhos e camadas e acabamento projectado.

(2) Inertes de granulometria tipo B

- Argamassas para camadas de acabamentos afagados e asperos.

d. A maxima dimenséo dos inertes destinados a argamassas para camadas de regularizagéo e
assentamento de revestimentos de ladrilhos e azulejos e limitada a 0.7 da espessura total da respectiva
camada.

Composicoes

a. Indicam-se como composi¢des tipo para argamassas hidraulicas correntes as seguintes:

(1) Argamassa de cimento

Cimento para 1 m3 de argamassas hidraulicas

Cimento Inertes Trago
N° Kg M3 M3

11 535 0.445 0.890 1.2
12 400 0.335 1.000 1:3
13 320 0.270 1.070 1.4
14 270 0.220 1.110 1:5
15 230 0.190 1.140 1:6
16 200 0.165 1.170 1.7
17 180 0.150 1.190 1:8

(2) Argamassa de cal hidraulica

Cal para 1 m3 de argamassa

Cal Inertes Trago
N° Kg M3 M3
21 336 0.560 1.120 1.2
22 206 0.346 1.040 1:3
23 140 0.234 1.000 1.4

(3) Argamassa de cal em pasta

Cal em pasta para 1 m3 de argamassa
Cal por m3 Traco

0.530 1.2

0.346 1:3

0.234 1.4

(4) Argamassas bastardas
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Cal e cimento para 1 m3 de argamassa

Cal Cimento Traco
Kg M3 Kg M3

133 0.225 265 0.225 1:1:5
114 0.190 228 0.190 1:1:6
85 0.141 169 0.141 1:1:8
114 0.190 456 0.380 1:2:6
75 0.125 300 0.250 1:2:9
42 0.070 253 0.211 1:3:12
228 0.380 228 0.190 2:1:6
150 0.250 150 0.125 2:1:9
127 0.211 85 0.070 2:1:12

b. Nos casos omissos do projecto, as argamassas do tipo | sdo argamassas de cimento com a
composi¢cdo numero 12.

c. As argamassas de cimento devem ser utilizadas quando for indispensavel obter uma
argamassa densa e resistente.

d. As argamassas de cal hidraulica podem ser aplicadas em obras interiores ou exteriores, salvo
nos casos em que estas estejam em contacto com meios agressivos.

e. As argamassas de cal hidraulica s6 podem ser utilizadas em obras interiores.

f. Nas argamassas bastardas, a cal a utilizar deve ser uma cal ndo hidraulica ou semi-hidraulica,
e 0 seu campo de aplicagéo e idéntico ao indicado, para as argamassas de cal hidraulica na clausula d..

Medicdo dos componentes

a. Podem em geral, os componentes das argamassas hidraulicas correntes ser medidos em
peso ou volume, sendo contudo aconselhavel recorrer-se ao primeiro processo.

b. Nas argamassas hidraulicas do tipo I, o ligante serd medido em peso.

c. As medidas para avaliagdo dos componentes solidos das argamassas em volume, devem ser
de secc¢do quadrada ou circular, de altura néo inferior ao lado do quadrado ou ao didmetro do circulo, e
terem escrita, no exterior, a sua capacidade.

Fabrico

a. As argamassas hidraulicas correntes podem ser confeccionadas por processos mecanicos, ou
por processos manuais, de acordo com o prescrito nas clausulas seguintes:

(1) E obrigatéria a utilizagdo de processos mecanicos no fabrico da argamassa tipo .

(2) As argamassas do tipo Il podem ser, em geral, confeccionadas por processos manuais,
sendo contudo preferivel a recorréncia a processos mecanicos salvo para baixos volumes de producéo
diaria de argamassa, ou para argamassas de cal n&o hidraulica. E obrigatoria a utilizagdo de processos
mecanicos na confec¢do de argamassas do tipo Il quando o volume diario de produg¢do, duma mesma

argamassa desse tipo for superior a 10m3, salvo para argamassas de cal ndo hidraulica.
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(3) A amassadura das argamassas, realizada quer por processos mecanicos quer por processos
manuais, devera observar o especificado no seguinte documento:

- Regulamento de betdes de ligantes hidraulicos

Recepcéo

a. Se outras regras n&o forem indicadas neste caderno de encargos, a divisdo em lotes sera
estabelecida por acordo prévio entre o dono da obra e o empreiteiro, podendo cada lote referir-se a
partes de construcéo, a toda a construcéo, a lotes de pegas, a volumes de argamassa fabricada, ou a
intervalos de tempo de fabricagdo. Em qualquer caso, um mesmo lote englobara sempre argamassa com
as mesmas caracteristicas de componentes, de composicéo e fabrico.

b. A colheita de amostras sera realizada ao longo do periodo de fabrico da argamassa
correspondente ao lote respectivo. Cada amostra devera corresponder a uma amassadura diferente.

c. Os ensaios de recepgao de argamassas sdo 0s seguintes e os previstos nas clausulas
relativas as suas aplicagdes. (O autor do projecto podera exigir a realizagéo de outros ensaios de
recepcdo devendo indicar os métodos de ensaio e os valores limites a exigir.)

d. Para argamassas do tipo | prevé-se a realizagdo do ensaio de resisténcia a compresséo de
acordo com o especificado no seguinte documento:

- Cimento Portland Normal. Caderno de encargos para o seu fornecimento e recep¢édo (DECLEI 40/870)
(DECLEI41/127) (PORTARIA-181189)

e. Se outros valores ndo forem especificados para a resisténcia a compressao das argamassas

do tipo I, devera ser obtido o valor minimo de 100 Kgf/cm2 em cada um dos provetes ensaiados.

Transporte e depodsito

a. Depois de fabricadas, as argamassas deverdo ser transportadas para os locais de aplicagao
utilizando meios de transporte limpos, n&o absorventes e que n&o provoquem a segregacao dos
componentes. Quando as circunstancias o permitam, pode o transporte das argamassas ser realizado
por gravidade, por ar comprimido ou por bombagem.

b. Sempre que as argamassas tenham que aguardar algum tempo antes de serem aplicadas,
devem ser depositadas em recipientes ou plataformas estanques, limpas e abrigadas.

Condicionamentos de aplicacdo

a. Nenhuma argamassa pode ser utilizada ap6s se ter iniciado a presa, ou o endurecimento
quando se trate de argamassas de cal ndo-hidraulica.

b. Salvo no caso de aplicac&o de aditivos retardadores de presa, as argamassas de cimento, de
cal hidraulica, ou bastardas s6 podem ser utilizadas até uma hora apds a juncéo da agua aos restantes
componentes.

c. As argamassas de cimento, densas e com fun¢des resistentes ndo sao aplicaveis em rebocos
destinados a superficies estanques, salvo no caso de aplicacédo de aditivos de comportamento
comprovado por ensaios de estanquecidade a agua ndo podendo porem ser destinados a acabamentos

de base alcalina (pintura e cal).
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d. As argamassas de cal hidraulica poderéo ser empregues em rebocos de superficies
estanques desde que o seu comportamento seja comprovado por ensaios e o acabamento final da
superficie ndo seja de base alcalina.

e. As argamassas de cal ndo-hidraulica aplicaveis em obras interiores quando destinadas a
rebocos, apenas poderao constituir base a acabamentos a base de cal (caiacdo ou estuques).

f. As argamassas bastardas das composicdes 41 e 42 poderdo destinar-se a rebocos exteriores
ou interiores quando o tipo de acabamento exigir uma base acida (tinta de agua de base sintética). As
composicdes 43 e 44 destinam-se a rebocos exteriores ou interiores quando o tipo de acabamento

exigido for de base alcalina (cavagdes, estuques, revestimentos de azulejos ou ladrilho ceramico).

10. BETOES

Bet&o armado

a. Todos os trabalhos em betdo armado ser&o executados com absoluta observancia das
prescricées regulamentares e das regras e preceitos que, embora ndo incluidos nos regulamentos
portugueses aplicaveis, sejam contudo correntes na técnica de tais trabalhos, ainda mesmo que néo
estejam expressamente especificados no caderno de encargos do projecto.

b. Todo o betdo devera ficar bem vibrado e sem vazios.

c. Na descofragem devem ser respeitados os tempos regulamentares.

d. No inicio dos trabalhos e durante as betonagens deverao ser feitos no LNEC ensaios de cubos
de betdo que permitam garantir que o betdo empregue na obra é da classe pretendida e prevista no
estudo de estabilidade dando-se conhecimento dos resultados obtidos ao dono da obra.

Armaduras

a. As armaduras serdo do aco previsto nos calculos. As secgdes, comprimentos e formas serédo
determinadas pelo calculo e indicadas nos desenhos de detalhes.

b. As armaduras serdo dobradas a frio ou a quente. Neste caso tomar-se-ao as precaucdes
necessarias para evitar o sobreaquecimento do acgo.

c. N&o sera permitido o emprego de vardes tortos, que ndo correspondam as formas prescritas
nos detalhes de execugao.

d. Os desvios tolerados em relacdo a posi¢éo exacta de cada armadura, tal como foi prevista no
projecto, n&o podera ultrapassar metade do seu diametro e nunca em caso algum, poderao ser
superiores a 6mm.

e. O empreiteiro devera estabelecer as ligacdes e calcos de ferro ou betdo necessarios para
colocar as armaduras na sua posicao exacta.

f. Os calcos de betdo serdo os unicamente admitidos em contacto com os moldes.

g. As armaduras longitudinais serdo continuas, tanto quanto permitam as dimensdes usuais do
mercado.

h. Sempre que porém haja necessidade de acrescentar vardes, deverao seguir-se os preceitos
consignados no REBAP.
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Preparacéo do betéo

a. Na preparacéo do betdo seguir-se-&o os preceitos do REBAP, empregando-se agua em
quantidade minima que permita obter com plasticidade as dosagens indicadas.

Betonagem

a. Na execucéo da betonagem seguir-se-&o os preceitos do REBAP.

b. O empreiteiro antes do inicio dos trabalhos devera apresentar a direc¢do da obra uma
memoria donde constem as disposi¢cdes e planos de trabalhos que propde adoptar.

e. Devera também, antes dos trabalhos ou durante o seu curso, fornecer todos os
esclarecimentos e detalhes que forem solicitados pela fiscalizagéo e que sobre eles pedir, devendo o
empreiteiro sujeitar-se as suas indicagdes.

d. Nao obstante a aprovacao da fiscalizagdo, o empreiteiro sera sempre responsavel pelas
consequéncias das disposi¢cdes adoptadas.

e. O empreiteiro tomara as precaucdes necessarias para que a posi¢cao das armaduras néo se
modifique durante o enchimento dos moldes e o apiloamento do bet&o.

f. O apiloamento do betéo sera tanto mais enérgico quanto menos fluido for o betéo, tendo
contudo como limite a ressumagem da agua.

g. Em todos os trabalhos de betonagem realizados em tempo quente seréo tomadas todas as
precaucdes necessarias para evitar a presa demasiadamente rapida do betdo, cobrindo-se o trabalho
com sacos, areia, etc, molhados, durante os 3 primeiros dias. Algumas horas apés a moldagem regar-se-
&o abundantemente as partes moldadas. O mesmo se fara nos primeiros 8 dias, pelo menos duas vezes
por dia.

h. Nao podera proceder-se a qualquer betonagem, sem que a fiscalizagdo tenha previamente
verificado a colocacgdo, forma e seccbes das respectivas armaduras, dando a sua aprovacao na folha de
fiscalizac&o.

Moldes, cimbres e escoramentos

a. Os moldes e cimbres, bem como os respectivos contraventamentos e escoramentos deverao
satisfazer o preceituado no REBAP.

b. Os moldes deverao ser executados de modo a que se obtenham superficies lisas € bem
desempenadas correspondendo com a exactiddo possivel aos desenhos do projecto.

Desmoldagem

a. Proceder-se-a a desmoldagem de harmonia com as prescri¢gdes constantes do REBAP.

b. O empreiteiro propora a fiscalizagdo os prazos para a desmoldagem das diferentes partes da
construcéo e so6 a efectuara quando aquela o tenha expressamente autorizado, apos verificacdo de que
0 betdo esta suficientemente endurecido e passaram os tempos minimos prescritos no REBAP para a
descofragem.

Passagem das diversas instalactes através do betdo.
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a. Antes de executar a betonagem o empreiteiro assegurar-se-a dos tracados das canalizagbes
de esgoto, gas, agua, electricidade, ventilagéo, ate, a fim de prever nos moldes os furos e o0s rogos
convenientes e evitar o seu rasgamento posterior.

b. Antes do inicio da execugdo dos moldes e escoramentos, as disposi¢des projectadas pelo
adjudicatario devem ser submetidas a aprovagéo da fiscalizagéo. A sua aprovagéo ndo atenuara porém
a responsabilidade do empreiteiro, relativa a esta espécie de trabalho.

1. CAIXAS DE VISITA

a. Teréo a forma e as dimensdes indicadas no projecto.

b. Seréo em alvenaria de tijolo de acordo com o estabelecido no n° referente do presente
capitulo. Ser&o interiormente revestidas com argamassa de cimento e areia ao trago 1:3 em volume,
cobertas com tampas de ferro fundido com respectivo aro.

c. No fundo das caixas que tenham continuidade de canalizagbes sera construida uma caleira
em meia cana e igual ao diametro destas. Todas as engras seréo também concordadas por meias canas
cbéncavas.

12. CAMADA DE "TOUT VENANT"

a. As camadas de "tout-venant", serdo feitas a pa, na quantidade necessaria para garantir a
espessura indicada no projecto, depois do recalque e para que haja doseamento perfeito dos seus
elementos constitutivos, devendo remover-se para local onde fagam falta, sempre que se verifique
acumulagao de elementos das mesmas dimensdes.

b. A verificar-se que os elementos finos do "tout-venant", n&o s&o suficientes para aglutinar
convenientemente os elementos grados, deve aplicar-se saibro, mas em pequenas quantidades, mas s6
depois de efectuado o primeiro cilindramento.

c. O espalhamento de cada camada deve ser a toda a altura e ndo por camadas sucessivas.
Depois de espalhada a camada procede-se a compressdo com um cilindro mecanico com o peso minimo
de 10 toneladas acompanhada de um ensaibramento até obter um pavimento uniforme e desempenado.
13. CARPINTARIAS

a. Os trabalhos de carpintaria serédo em todos os casos, executados com madeira bem seca, por
processos naturais ou artificiais. A secagem devera verificar-se em cada uma das fases de
processamento, ( toro, prancha e pec¢a), de modo a garantir que ap6s o acabamento final, a madeira n&o
ganhara empenos, rachas ou fungos. As madeiras utilizadas devem cumprir o definido nas normas
fixadas para a respectiva secagem, carpintarias exteriores 14/18% e carpintarias interiores 9/11%. A
fiscalizag&o da obra reserva-se o direito de verificar por qualquer meio técnico a exactidao das taxas
fixadas, quer estejam ja assentes ou néo.

b. O empreiteiro, sempre que Ihe seja exigido pelo dono da obra, apresentara elementos de
garantia dos tratamentos adoptados.

c. Todas as partes em contacto com alvenaria, betbes, rebocos, e estuques, serdo preservadas

e imunizadas com produto adequado do tipo "Cuprinol" incolor.
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d. As assemblagens de ligacdo das diferentes pecas seréo feitas com toda a perfeicéo e terdo as
dimensdes e forma proporcionada aos esforgos a que estdo sujeitas e serdo convenientemente ligadas.

e. Quanto a qualidade, a natureza e espessura a empregar, o empreiteiro ficara sujeito as
prescricdes e as instrucdes que foram dadas pela fiscalizacdo durante a execucao dos trabalhos.

f. Todas as madeiras serdo bem aparelhadas, ndo sendo autorizadas quaisquer emendas que
prejudiguem o comportamento futuro.

h. Sempre que para a sua montagem se tome necessario a utilizagdo de ferragens ou quaisquer
outro tipo de acessorios estes deverao ser apresentados juntamente com o modelo a fiscalizago.

14, CHUMBADOUROS

a. As caixas serdo abertas alargando em profundidade, com secgao trapezoidal.

b. As folgas existentes ndo serdo exageradas, mas permitirdo a facil introdugcéo do material de
fixacdo. Este devera envolver completa e uniformemente as pecas a chumbar.

c. Poderéo ser empregues buchas metélicas expansiveis.

15. COLECTORES DE MANILHAS

a. Os colectores de manilhas, com os diametros indicados no projecto, teréo as secgdes e
inclinagdes rigorosamente indicados no mesmo. A colocagéo dos tubos sera feita de forma que cada
trainel fique perfeitamente rectilineo, ndo sendo permitido o emprego de calgos ou cunhas, de qualquer
material duro, no seu assentamento.

b. As manilhas serdo ligadas por argamassa de cimento e areia ao trago 1:2 em volume. Evitar-
se-a que antes da presa a extremidade da manilha carregue sobre a argamassa da junta. As rebarbas
de argamassa seréao retiradas da parte interior das manilhas, pelo emprego de bonecas.

c. Sera da conta do adjudicatario a ligagéo ao colector geral.

16. ENCHIMENTO E REGULARIZAGAO DE PAVIMENTOS

a. Ao empreiteiro compete realizar o enchimento e a regularizagdo de todos os pavimentos, afim
de receberem os revestimentos definitivos.

b. A regularizacédo sera feita com camada de bet&o leve tipo “Leca” e camada de betonilha de
argamassa de cimento e areia ao trago %4, com espessura total de 0,08 a 0,09 m, afagada na face
superior, para receber os restantes revestimentos.

c. As zonas hidrofugadas de pavimentos, serdo devidamente chapiscadas e as lajes picadas e
limpas de todas as argamassas aderentes.

d. Posteriormente, serdo revestidos, com materiais indicados no mapa de acabamentos,
devendo apresentar superficies desempenadas e limpas de residuos ou de argamassas aderentes,
antes da sua secagem.

17. FUNDACOES
a. As fundagdes seréo executadas de acordo com as indica¢des do projecto e da Fiscalizagao.
b. Nas fundagdes de alvenaria sera empregue pedra rija e limpa, assente com argamassa de

cimento e areia ao tragco 1:5 em volume devendo ficar apertadas de encontro as paredes da escavacéo.
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c. Nas fundacgdes de betdo simples serdo empregues cimento, areia e brita ao trago 1:3:5 em
volume bem apiloado.

d. As fundacdes de bet&o ciclépico serdo executadas em betéo simples adicionado de 20% do
seu volume com pedra grossa. Esta ndo podera ter dimensdes superiores a metade da largura da peca
onde vai ser aplicada. Nao serdo autorizadas sobreposicdes directas das pedras e o betdo devera
preencher totalmente os intervalos.

e. Nas fundacgdes de betdo armado, seréo respeitadas todas as disposi¢des regulamentares em
vigor.

18. CANTARIAS

a. As pedras naturais a utilizar deverao satisfazer as especificacées da natureza e qualidade dos
materiais deste caderno de encargos.

b. Para o seu assentamento picar-se-a previamente a argamassa de superficie sobre a qual sera
feito o assentamento de modo a torna-la irregular, limpando-se e humedecendo-se de seguida.

c. Sobre essa superficie estender-se-a uma camada de argamassa de cimento e areia ao trago
1.4 com a espessura conveniente, apos o que se colocara a pedra devidamente humedecida, bem
nivelada sobre o leito formado, batendo-a com um mago de madeira de forma a fazer ressumar a
argamassa em toda a sua periferia. A argamassa sobrante sera de imediato removida.

19. REDE DE AGUA

a. A rede de agua projectada para abastecimento sera executada com a tubagem indicada no
respectivo projecto e com as caracteristicas descritas no capitulo sobre a natureza e qualidade dos
materiais, com todos os acessorios necessarios e regulamentares para o seu funcionamento.

b. Faz parte desta empreitada a abertura e tapamento de rocos e valas destinadas a sua
instalagcdo. As seccdes das tubagens ser&o as indicadas no projecto, ou pela Fiscalizagdo nos casos
OMIssos.

c¢. O ensaio hidraulico sera obrigatorio com as canalizagdes a vista, durante o qual e por um
periodo nunca inferior a 24 horas sera a tubagem mantida em carga.

d. A ligacao a rede principal, se for caso disso bem como a instalagéo do contador definitivo,
serdo encargos do Adjudicatario, ainda que este ultimo seja requerido em nome de outrem.

20. REDE DE ESGOTOS

a. A rede de esgotos, pluviais e domésticos, sera executada de acordo com o projecto ou
indicacdes da Fiscalizacdo nos casos omissos. Sera executada de acordo com as normas para cada tipo
de material empregue, com as adequadas pendentes e bocas de limpeza. A natureza e secgéo do
material a empregar, seréo os indicados no respectivo projecto.

21. SINALIZACAO DE TRABALHOS

A sinalizag&o devera ser feita de acordo com o Decreto Regulamentar n° 33/88 de 12 de Setembro do

Diario da Republica - | Série.
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Sinalizagdo da empreitada

a) Da sinalizacdo da obra constara a colocacao de painéis informativos de identificacdo da obra, que
serao colocadas na altura da consignagéo dos trabalhos e retiradas imediatamente apds a sua

conclusao, independentemente da recepcao proviséria.

b) Os painéis informativos deverao ser colocadas nos extremos da obra e nos cruzamentos ou

entroncamentos que com ela confinem, ou nos locais a definir no projecto.

c) Todos os painéis de sinalizacdo da empreitada deveréo ser instalados no prazo maximo de 30 dias a
partir da data da adjudicac&o dos trabalhos. O Dono da Obra reserva-se o direito, de em qualquer altura,

optar por colocar ou mandar colocar por terceiros e por conta do empreiteiro todos os painéis em falta.
Sinalizacao dos trabalhos

a) O empreiteiro obriga-se a colocar no arruamento, precedendo a execugdo de qualquer tipo de
trabalhos, os sinais e marcas considerados necessarios tendo em vista garantir as melhores condi¢des
de circulacdo e seguranca rodoviaria durante as obras, em estrita obediéncia do Decreto Regulamentar
n° 33/88 de 12 de Setembro.

b) Para conveniente apreciagéo, o empreiteiro ndo podera iniciar os trabalhos sem que veja aprovado
pela entidade competente um projecto de sinalizagéo temporaria ajustado ao desenvolvimento da obra
nas suas diferentes fases, de acordo com o n°® 2 do Art° 2° do referido Decreto Regulamentar. Este
projecto sera apresentado dentro dos 30 dias seguintes a assinatura do contrato, devendo reflectir desde
logo o desenvolvimento do plano de trabalhos da empreitada, e por forma a que no dia da consignacéo
dos trabalhos o projecto de sinalizacao esteja aprovado pela referida entidade competente e a

sinalizacdo disponivel para ser aplicada.

d) O empreiteiro devera estabelecer um contacto prévio com a entidade responsavel pela aprovagao do
projecto de sinalizagdo, para o fornecimento de indica¢des preliminares (necessidade de impedimento de

transito, percursos alternativos, prazos, faseamento da obra, desvios de transportes colectivos, etc.).

e) A Fiscalizacao da entidade responsavel pelo local onde decorrem os trabalhos verificara o

cumprimento rigoroso do exigido no referido Decreto Regulamentar, de acordo com o projecto aprovado.

f) Os projectos de sinalizagdo temporaria a apresentar pelo empreiteiro deverdo conter os seguintes

elementos:

Memoéria descritiva indicando a localizac&o da obra, descricdo sumaria da obra e ocupacéo da faixa de

rodagem, duragéo prevista e o tipo de equipamento a utilizar.

Pecas desenhadas, sendo planta a escala adequada com indicagéo do local da obra, eventuais zonas
de estaleiro e a sinalizagéo a instalar conforme o Decreto Regulamentar n°® 33/88 com os varios niveis de

sinalizacao e as variadas fases da obra.
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Sinalizagao dos trabalhadores

O empreiteiro obriga-se ainda a impor a utilizagdo sistematica, por parte de todos os trabalhadores da
obra, de coletes dotados de elementos refletorizados, de modelos adequados as condicdes de trabalho

especificas de acordo com o Art® 6° do Decreto Regulamentar n°® 33/88.
Encargos e penalidades

a) Toda a sinalizag&o de caracter temporario quer da empreitada quer das obras constituem encargo da

responsabilidade do empreiteiro.

b) De acordo com o Art® 3° 33/88 de 12 de Setembro o empreiteiro que ndo dé cumprimento ao exigido
nas presentes disposi¢cdes sera passivel duma multa por cada dia em que se mantiver a irregularidade e
s&o devidas pelo desrespeito de cada uma das obriga¢des impostas, podendo a Fiscalizagdo suspender
os trabalhos ao abrigo do Art® 168 do decreto-lei n® 235/86 de 18 de Agosto até que a situacao seja
comprovadamente implementada nas devidas condi¢cdes. Para efeito, e em qualquer dos casos serao
lavrados autos de acordo com as disposi¢des legais em vigor.

c) Serao da inteira responsabilidade do empreiteiro quaisquer prejuizos que a falta ou deficiéncia na

sinalizagdo temporaria possa ocasionar, quer a obra, quer a terceiros.

22, EQUIPAMENTO DE SEGURANCA

1.1. MARCAS RODOVIARIAS (SINALIZAGAO HORIZONTAL) MATERIAL TERMOPLASTICO DE
APLICAGAO A QUENTE PRE-MARCAGAO
A pré-marcacado € obrigatéria, ndo sendo permitido o inicio da marcagcdo sem que aquela tenha sido

revista e aprovada pela Fiscalizacéo.

Sempre que seja possivel apoiar mecanicamente a marcagdo de uma linha na pré-marcacgéao de outra
que lhe seja paralela, a pré-marcacdo da primeira pode ser dispensada (caso da marcagéo de guias

apoiadas na pré-marcacao do €ixo).
A pré-marcacéao pode ser executada pelos processos:

a) Manual

Por meio de um cordel suficientemente esticado e ajustado ao desenvolvimento das respetivas marcas,
ao longo do qual, por intermédio de um pincel ou outro meio auxiliar apropriado, se executa a
piguetagem por pontos, por pequenos tragos ou por linha continua fina, ou recorrendo a pintura de

referéncia ou contornos (quando ha lugar a utilizacdo de moldes).

b) Mecanica

Nao dispensando a pré-marcacdo manual, sobre a qual ele se apoia, 0 processo mecanico é utilizado a
partir da maquina de marcacéo, mediante utilizacdo de um brago com ponteiro de pintura que, a direita
e a esquerda, executa a piquetagem.
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A pré-marcagéo deve prever, no pavimento a marcar, a definicdo de:

a) Nas linhas longitudinais

° Piquetagem;
° Indicacéo dos limites das zonas com diferentes relacdes traco/espaco;
° Indicacdo dos limites das zonas de linhas continuas.

b) Nas marcas diversas:

° Pintura de referéncia, para implantacdo dos moldes de execucéo.
PREPARAGAO DA SUPERFICIE
A superficie que vai ser marcada deve apresentar-se seca e livre de sujidades, detritos e poeiras.

O Empreiteiro sera responsavel pelo insucesso das pinturas causado por deficiente preparacéo da

superficie.

Se se tratar de um pavimento velho e polido, devera ser utilizado um aparelho com caracteristicas
adesivas adequadas ao caso em presencga, a fim de se garantir uma aderéncia conveniente das

marcas.
MARCAGAO EXPERIMENTAL

Para verificagdo da uniformidade da marcagédo das linhas longitudinais, quanto a dimenséo, largura,
homogeneidade de aplicagéo do produto e das pérolas de vidro e ainda para se regular o equipamento
de aplicacéo (velocidade de avanco, presséo de ar nos bicos e no compressor, temperatura) devera
ser feita uma marcacéo experimental, fora da zona da obra e em local a definir pela Fiscalizagéo, tanto

quanto possivel, com caracteristicas semelhantes de superficie.

A passagem a marcacgéo definitiva dependera do parecer da Fiscalizagdo em face dos resultados

obtidos, quer em observacgéao diurna, quer noturna (retroreflexo).
MARCACAO
Aprovagdo da pré-marcagéo

A marcacgao ndo podera ser iniciada sem que a Fiscalizagao tenha aprovado a pré-marcagéo, como ja

foi referido.
Processo de marcagéo

Para execucdo das marcas rodoviarias (marcacédo) devem ser utilizados, para aplicagcdo de material
termoplastico, os seguintes processos:

a) Manual (por
moldagem) A utilizar na
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execucgao de:

e Marcas transversais e barras em zonas mortas;
e Setas (de selecdo, de desvio e outras);

e Simbolos (sinais e outros);

e Inscricdes (numeros e letras).

As marcas rodoviarias serdo executadas em sobre-espessura por colagem gravitica e espalhamento

manual com emprego de moldes.

A espessura seca do material aplicado deve apresentar um valor entre 2,5 e 3,0 mm.

A temperatura de aplicagdo deve situar-se entre 165°C e 190°C e o tempo de secagem (auséncia de
pegajosidade resistente a passagem de veiculos) n&o deve ultrapassar 2 a 3 minutos.

As caldeiras de aquecimento devem estar munidas de dispositivos de agitagdo mecanica, para se

evitar a segregacgao dos diversos constituintes.

A utilizacdo de sistemas de pré-aquecimento da superficie a marcar ndo é permitida, por principio, a

menos que a Fiscalizacdo o reconheca como indispensavel.

b) Mecanica (spray)

A utilizar na execucéao de:
° Marcas longitudinais;

Deve ser concretizado com o emprego de maquinas méveis com dispositivos manuais e automaticos
de aplicacéo do material termoplastico pulverizado (spray) e de projecéo simultédnea, sobre a superficie

do material, de esferas de vidro.
A espessura seca do material aplicado deve apresentar um valor uniforme nao inferior a 1,5 mm.

A temperatura de aplicacdo deve situar-se entre 200°C e 220°C e o tempo de secagem nZo deve

ultrapassar os 40 segundos, para as espessuras previstas.

A taxa de projecéo de esferas de vidro deve estar compreendida entre 400 e 500 g/m2.
PROVAGAO DAS MARCAS

As marcas que ndo se apresentem nas condigdes exigidas (geométricas, de constituicdo ou de
eficacia), seréo rejeitadas e como tal removidas, podendo, contudo, ser repetida a execugao, se houver
da parte do Empreiteiro a garantia de uma retificagdo conveniente e suscetivel de ser aceite pela

Fiscalizacao.
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A remocgéo deve ser efetuada no prazo de 3 dias a contar da data de notificagéo da rejei¢éo, pelo que o
Empreiteiro, se o n&o fizer nesse prazo, ficara sujeito aos encargos resultantes da remogé&o que a

Fiscalizagdo mande executar por terceiros.
ELIMINAGAO DE MARCAS

Na eventualidade de se ter que apagar marcas rodoviarias pré-existentes com o fim de se executar

uma nova marcagao, o processo de eliminagéo a utilizar devera ser escolhido de entre osseguintes:

° Decapagem por projecédo de um abrasivo sob presséo, ndo podendo aquele abrasivo

ser areia, exceto quando a decapagem seja feita em presenca da agua;

° Decapagem mecanica, utilizando decapadores mecanicos ou maquinas de percusséo

proprias.

No caso de as marcas a eliminar serem de material termoplastico, obtém-se melhores resultados com

tempo frio, para ambos os processos indicados.

Quando aplicado qualquer dos processos descritos, devem ser tomadas as seguintes precaugoes:

° Quando a circulagdo se mantém, devera a zona restrita dos trabalhos ser
convenientemente isolada a fim de que a segurancga da circulagdo de pedes e veiculos nao

seja afetada pelos materiais ou agentes envolvidos na obra;

° Apbs a decapagem, devera ter-se o cuidado de remover, quer os detritos do material

termoplastico, quer os abrasivos utilizados.

Nao sera permitida, em caso algum, a utilizagdo de processos de recobrimento como método de

eliminacdo de marcas.

LOTES, AMOSTRAS E ENSAIOS

a) Durante a execucao dos trabalhos, e sempre que o entender, a Fiscalizagdo reserva-se o direito
de tomar amostras € mandar proceder as analises e ensaios que julgar convenientes para verificagéo
das caracteristicas dos materiais utilizados. As amostras serdo, em geral, tomadas em triplicado, e

levardo as indicacdes necessarias a sua identificagéo.

b) As analises e ensaios necessarios serdo em principio executados pelo Laboratério Nacional de
Engenharia Civil ou por outras entidades que a Junta Autbnoma de Estradas entenda adequadas, por

conta do Adjudicatario.

1.2. SINALIZACAO VERTICAL E EQUIPAMENTO DE GUIAMENTO E BALIZAGEM
ARMAZENAMENTO DOS SINAIS

Todos o0s sinais e seus componentes dever&do ser armazenados em local fechado, limpo e arejado.
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MONTAGEM DOS SINAIS

a) Sinais de pequena dimens&o
Na montagem dos sinais de pequena dimensdo devem ser seguidos os esquemas de montagem do

desenho de pormenor respetivo.

b) Sinais de média e grande dimens&o
Os dispositivos de fixagdo dos painéis de sinalizagdo nos seus suportes (prumos), devem permitir o seu
posicionamento definitivo por deslocamento horizontal e vertical dos seus pontos de fixac&o.

A sequéncia seguida na montagem sera a que melhor se adapte a natureza e localizagédo do sinal,
sendo recomendada a seguinte: montagem dos perfilados, ou chapas, nos suportes, mediante aperto

suave; verificacédo e acerto posicional com aperto definitivo.
LOCALIZAGAO DOS SINAIS

A localizacdo dos sinais sera a indicada nos desenhos. Serdo permitidos ligeiros ajustes de
posicionamento para melhor adaptagdo a condicionalismos locais, ndo podendo, contudo, ser
comprometidas as posi¢gbes relativas de sinais aplicados em interligacdo e cujo posicionamento esteja

diretamente relacionado com as marcas rodoviarias do pavimento adjacente.

IMPLANTAGAO TRANSVERSAL DOS SINAIS

a) Sinais de pequena dimens&o e sinais complementares
Os sinais sa@o implantados do lado direito, no sentido de trafego a que respeitam, no limite exterior da

berma em seccéao corrente.

Em ilhas, separadores materializados e passeios, 0s sinais sdo implantados com um afastamento

minimo de 0,50 m ao limite da faixa de rodagem.

Sempre que for necessario utilizar sinais em duplicado ter&do que surgir forcosamente sinais do lado

esquerdo da via, mas sempre em complemento de um outro, colocado a direita.

Os sinais sdo implantados de molde que a sua superficie realize, com a linha limite da faixa de
rodagem, um angulo de 100°, medido pelo tardoz dos mesmos quer se localizem do lado direito ou do

lado esquerdo da faixa de rodagem.

b) Sinais de grande dimens&o
Os sinais sado implantados do lado direito, no sentido de trafego a que respeitam, no limite exterior da

berma em seccéao corrente.

Em ilhas, separadores materializados e passeios, 0s sinais sdo implantados com um afastamento

minimo de 0,50 m ao limite exterior da berma.

Os sinais sdo implantados de molde que a sua superficie realize, com a linha da faixa de rodagem, um

angulo de 80 °, medido pelo tardoz dos mesmos.
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Quanto aos painéis em poértico e semi-pértico, as chapas deverdo fazer com a vertical um angulo de

10°, em favor de uma leitura e rectro-reflexdo mais eficazes.
MPLANTACAO VERTICAL DOS SINAIS

Deverao ser respeitados os esquemas de implantacéo indicados nos documentos normativos da JAE,
sobre sinalizag&o vertical, que estiverem em vigor; em qualquer caso devera a Fiscalizagdo, em tempo
oportuno, obter a ratificacdo da Direcdo dos Servicos de Conservacao relativamente a implementacéo
do esquema projetado, face a eventual conveniéncia em executar a sinalizacdo em moldes renovados.

Devera ainda ser tido em conta o seguinte:

a) Sinais de pequena dimens&o

Todos os sinais denominados de codigo deverdo ser colocados a 1,10 m de altura (do solo a base do
sinal) devendo este valor ser reduzido para 1,00 m, no caso de dois sinais colocados no mesmo poste.
Deverdo estar colocados fora do limite da berma e, sempre que exista guarda de seguranca,

protegidos por esta.

b) Sinais de média dimens&o
Os sinais de média dimens&o, designadamente os sinais direcionais, um grupo que pertence ao
Sistema Informativo, deverdo ser colocados a 2,20 m do solo (para a base da seta mais baixa) e

possuir os afastamentos entre setas indicados nos documentos normativos da JAE.

A localizacdo do poste unico devera ser tal que se encontre o mais recolhido possivel em relacdo aos

sentidos de trafego e as vias envolventes sem obviar, contudo, os critérios de visibilidade essenciais a
leitura das indicacdes constantes dos mesmos sinais.

A montagem devera iniciar-se pela escolha do local para a colocagéo do poste Unico, sua verticalidade
e posterior colocagéo das setas direcionais com a angularidade exigida pelas indicacdes direcionais

enunciadas nos sinais a colocar.

€) Sinais de grande dimens&o
Os sinais de grande dimensé&o serdo colocados a uma distancia minima de 1,50 m do bordo inferior ao
solo, exceto nos casos dos painéis colocados em poértico e em semi-poértico em que a placa ficara a

uma altura minima de 5,50 m em relacéo a faixa de rodagem.

d)  Sinais complementares
O seu posicionamento devera respeitar o ja exposto para os sinais de pequena dimenséo, devendo a

altura entre o bordo do sinal e o solo ser de 0,20 m.

e) Outros sinais e demarcagéo

Os "chevrons" individuais ou duplos serdo implantados de modo idéntico ao descrito em 15.31.4.a).
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Os marcos quilométricos s&o implantados a 0,80 m do solo, do lado direito, no sentido da
quilometragem, para além da berma e com uma inclinagéo de cerca de 80° em relagéo a linha definida
pelo limite da faixa de rodagem.

Os marcos hectométricos sdo colocados paralelamente a linha definida pelo limite da faixa de rodagem

e do lado direito da mesma, no sentido progressivo da quilometragem e a 0,80 m do solo.

Os marcos miriamétricos respeitam o mesmo principio dos quilométricos mas serdo duplicados e

situar-se-8o0 a 1,20 m.
COLOCAGAO

a) Sinais com uma placa num sé poste
Serdo encastrados num macico cubico de betdo B20 com 0,5 m de aresta, a uma profundidade que

permita um recobrimento na base do prumo de 0,10 m.

b) Sinais com duas placas num sé poste
eréo encastrados num macico paralelepipédico de betdo B20, com 0,5 por 0,9 m de secgéo e 0,5 m de

altura, a uma profundidade que permita um recobrimento na base do prumo de 0,10 m.

¢) Sinais com dois ou mais postes
Serdo encastrados em um ou mais macicos de betdo B20, com as dimensdes dos quadros respetivos e

a profundidade de acordo com o desenho-tipo respetivo.
ESCAVACOES PARA MACICOS DE FUNDAGAO DE SINAIS

Os caboucos para os macicos de fundacao serdo, em principio, levados até a profundidade indicada
nos desenhos de execucdo, podendo no entanto, de acordo com a Fiscalizagcdo, a fundacdo ser

alterada de acordo com as condi¢gdes reais reveladas.

A escavacgao sera completada por um saneamento cuidado das soleiras e paredes dos caboucos, de
modo a que no final estas superficies se apresentem completamente limpas e isentas de materiais

soltos, ndo podendo iniciar-se a betonagem sem autorizagdo expressa da Fiscalizacéo.

As escavagbes serdo conduzidas de forma a que fique salvaguardada a completa seguranga do
pessoal contra desmoronamentos ou outros perigos e assegurada a correta execucéo das operagdes
de betonagem, procedendo-se, para isso, as entivagdes e escoramentos que a Fiscalizagdo reconheca

necessarios.

Nos precos contratuais encontram-se incluidos todos os trabalhos relativos a sua completa execucao,
tais como: elevacdo, remogéo, carga, transporte a vazadouro, a depésito e vice-versa, entivacdes,
esgotos, compactacao, regularizagéo e percentagens de empolamento ou quaisquer outros trabalhos
subsidiarios necessarios a seguranca do pessoal e a correta execugao das operacdes de betonagem,

ficando bem esclarecido que o Adjudicatario se inteirou no local, antes da elaboragéo da sua proposta,
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de todas as particularidades do trabalho e que nenhum direito a indemnizagéo Ihe assiste no caso das

condicdes de execucéao se revelarem diferentes das que inicialmente previra.
Para efeitos de medicéo, o volume a considerar sera obtido a partir dos perfis teéricos da escavacao.
BETAO

O fabrico, cura, moldagem e desmoldagem do betdo devem respeitar as condi¢cées estabelecidas no

Regulamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos.
23. ENCERAMENTO LIMPEZA E DIVERSOS

Quaisquer ferragens deverao ser limpas, afinadas e lubrificadas.
Todos os mosaicos, betonilhas, azulejos, vidros, quaisquer outros materiais de revestimento devem ser

bem lavados e limpos, de maneira a ndo apresentarem noédoas, salpicos ou manchas.
De modo idéntico se prescreve relativamente a serralharias, carpintarias, bem como a obra em geral.
Todas as canalizagbes e dispositivos de utilizacdo deverdo ser bem afinados e ensaiados.

Todo o entulho resultante da obra, sera removido do local dos trabalhos por conta do Adjudicatario, para
depdsito da sua responsabilidade.
O edificio sera entregue completamente limpo. Onde houver defeitos de construgdo, a limpeza sera

suspensa até que o empreiteiro mande corrigir as deficiéncias que por ventura se apresentem.

24. CADASTRO DAS OBRAS EXECUTADAS

O adjudicatario obriga-se a fornecer regularmente ao Dono da Obra o registo de todos os trabalhos
executados com o objectivo de se dispor no final da empreitada, de um conjunto de informagdes e de

desenhos que reproduzam rigorosa e inteiramente as obras realmente executadas.

25. EXECUGAO DE OUTROS TRABALHOS

Todos os trabalhos, mesmo 0s ndo descritos neste caderno de encargos, serdo executados com o maior
cuidado e perfeicdo, segundo as regras da boa técnica e de acordo com as disposi¢cdes regulamentares
em vigor, e ficardo sujeitos a aprovagao da Fiscalizagao.

O facto de a Fiscalizagdo aprovar qualquer trabalho, ndo isenta o Empreiteiro da responsabilidade que

Ihe cabe pela forma como se comporta a parte da construcdo onde esse trabalho tiver sido executado.

26. TELAS FINAIS

A medida que a obra for decorrendo o Empreiteiro devera executar o registo grafico e descritivo do que
vai sendo construido de modo a, antes de fazer a entrega da obra, fornecer ao dono da Obra todas as
informacdes e desenhos definitivos (em bases reprodutiveis e em suporte informatico), quer de pormenor

quer de implantacédo, que permitam reproduzir por completo e com rigor a obra realmente executada.
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